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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 4/2020

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢do e formulério dos di-
plomas), o Acordo relativo a Alteragdes ao «Acordo sobre Co-
mércio de Servicos no ambito do Acordo de Estreitamento das
Relacdes Econémicas e Comerciais entre o Interior da China
e Macau» e seus Anexos, nas suas versoes auténticas em lingua
chinesa, acompanhadas das respectivas traducoes para lingua
portuguesa.

Promulgado em 14 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Acordo relativo a Alteracio ao Acordo sobre
Comércio de Servigcos no ambito do Acordo
de Estreitamento das Relacoes Economicas e Comerciais
entre o Interior da China e Macau

Para aumentar ainda mais o nivel do Acordo sobre Comércio
de Servicos no ambito do Acordo de Estreitamento das Rela-
¢oes Economicas e Comerciais entre o Interior da China e Ma-
cau (adiante designado por «Acordo sobre Comércio de Ser-
vigos»), aprofundando a liberaliza¢do do comércio de servicos
entre o Interior da China' e a Regido Administrativa Especial
de Macau (adiante designadas por «as duas partes»), reforgcan-
do o intercambio e a cooperacdo econdmica e comercial entre
as duas partes, as mesmas decidiram introduzir ao Acordo so-
bre Comércio de Servigos, assinado na Regido Administrativa
Especial de Macau (adiante designada por «Macau») no dia 28
de Novembro de 2015, as seguintes alteracdes:

1. As alteragdes ao texto do Acordo sobre Comércio de Ser-
vigos sao:

1. E alterada a redaccdo do n° 1 do artigo 3.° (Deveres) do
Capitulo III (Deveres e disposi¢oes) do Acordo sobre Comér-
cio de Servigos para:

«1. Constam do Anexo 1 ao presente Acordo as medidas
especificas do Interior da China para os servicos de Macau
e Prestadores de Servigos de Macau. Relativamente a imple-
mentagdo dos compromissos especificos constantes da Tabela
2 do Anexo 1 do presente Acordo, para além da aplicagdao do
disposto no presente Acordo, aplicam-se também a respectiva
legislacao e regulamentos administrativos do Interior da Chi-
na.»

2. E eliminada a nota de rodapé n.° 6 do Capitulo IV (Pre-
senga comercial) do Acordo sobre Comércio de Servigos.

! O Interior da China refere-se a todo o territério aduaneiro da

Reptblica Popular da China.
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3. E eliminada a nota de rodapé n.° 7 do Capitulo V (Servigos
transfronteiricos) do Acordo sobre Comércio de Servigos.

4. Sdo eliminados o artigo 11.° (Servigos de telecomunica-
¢oes) do Capitulo VI (Telecomunicacdes) e o artigo 12.° (Ser-
vicos culturais) do Capitulo VII (Cultura) do Acordo sobre
Comércio de Servigos.

5. A numeracdo dos Capitulo VIII (Requisitos sobre pro-
cedimentos especiais e informacao), Capitulo IX (Facilitacao
do investimento) e Capitulo X (Outras disposi¢des) do Acordo
sobre Comércio de Servigos é reordenada para os Capitulo VI,
Capitulo VII e Capitulo VIII, respectivamente; a numeracao
dos artigos 13.°a 16.° é reordenada para os artigos 11.° a 14.°

6. E alterada a redacgdo do artigo 12.° (Facilitagdo do inves-
timento) do Capitulo VII (Facilitacdo do investimento) (ante-
riormente artigo 14.° do Capitulo IX) para:

«1. No intuito de aumentar o nivel de facilitagdo do inves-
timento, o Interior da China concorda em, relativamente aos
prestadores de servicos de Macau que investam no Interior da
China nos sectores do comércio de servicos liberalizados a Ma-
cau ao abrigo do presente Acordo, sujeitar meramente a registo
os actos de constituicdo de sociedades, alteracdo de contratos
ou aprovacdo dos respectivos estatutos, aplicando-se a lei do
Interior da China no que toca as formalidades posteriores ao
registo. Exceptuam-se as duas situagdes seguintes:

1) As medidas restritivas reservadas ao abrigo do artigo 9.°
do Capitulo IV, bem como a constituicdo e alteragdo de uma
instituicdo financeira, ficam sujeitas a legislacdo vigente em
matéria de investimento estrangeiro; ou

2) O estabelecimento e a alteragio de uma presenga comer-
cial que nao revista a forma de sociedade ficam sujeitos a legis-
lagdo relevante vigente.

2. O Interior da China pode ajustar as disposicdes acima re-
feridas nos termos legais no sentido de aumentar ainda mais o
nivel de facilitacdo do investimento para com os prestadores de
servigos de Macau.»

II. Para alargar ainda mais a liberalizagdo concedida pelo
Interior da China aos sectores de servicos de Macau, é reduzi-
da e alterada a Tabela 1 «Medidas Restritivas Reservadas ao
abrigo de Presenca Comercial (Lista Negativa)» do Anexo 1
«Compromissos Especificos do Interior da China em relagdo
a Macau no Dominio da Liberalizagdo do Comércio de Servi-
¢os» do Acordo sobre Comércio de Servigos, cujos detalhes das
alteracdes constam da Tabela 1 anexa ao presente Acordo. No
sector de servicos transfronteiricos sdo acrescentadas novas
medidas de liberalizacdo concedidas pelo Interior da China
a Macau e constam da Tabela 2 anexa ao presente Acordo os
detalhes das alteracdes a Tabela 2 «Medidas de Liberalizacdo
para os Servigos Transfronteiri¢os (Lista Positiva)» do Anexo
1 do Acordo sobre Comércio de Servicos. A Tabela 3 «Medidas
de Liberalizacdo na drea das Telecomunicac¢des (Lista Positi-
va)» ¢ a Tabela 4 «Medidas de Liberalizagao na drea da Cultu-
ra (Lista Positiva)» do Anexo 1 do Acordo sobre Comércio de
Servigos sao reorganizadas em conformidade com os modos
de presenca comercial e de servigos transfronteiricos e jd inte-
gradas nas Tabelas 1 e 2 anexas ao presente Acordo que substi-
tuem, respectivamente, as Tabelas 1 e 2 do Anexo 1 do Acordo
sobre Comércio de Servicos.
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II1. Para efeitos de clarificacdo, os estipulados do Acordo
sobre Comércio de Servigos que nao tenham sido alterados
pelo presente Acordo mantém-se vigentes e continuam a ser
implementados, enquanto os outros estipulados continuam a
ser implementados tal como actualmente até a implementagdo
do presente Acordo.

O presente Acordo entra em vigor na data da sua assinatura
pelos representantes das duas partes e ¢ implementado em 1 de
Junho de 2020. O presente Acordo, feito em duplicado, foi re-
digido em lingua chinesa. Os anexos ao presente Acordo fazem
parte integrante do mesmo.

O presente Acordo foi assinado, em Macau, aos 20 de No-
vembro de 2019.

Vice-Ministro do
Comércio da Republica

Secretdrio para a Economia
e Financas da Regido

Popular da China Administrativa Especial de
Macau da Republica Popular
da China
Wang Bingnan Leong Vai Tac

Anexo

Compromissos Especificos do Interior da China em
relacdo a Macau no Dominio da Liberalizacao do
Comércio de Servicos'

I Aplica-se a classificagdo sectorial de servigcos (GNS/W/120)

segundo o Acordo Geral sobre o Comércio de Servigcos (GATS)
da Organizagdo Mundial do Comércio (OMC). O contetido dos
sectores baseia-se na correspondente Classificacdo Central de
Produtos das Nagdes Unidas (CPC, United Nations Provisional
Central Product Classification).

Tabela 1:

Medidas Restritivas Reservadas ao abrigo de
Presenca Comercial (Lista Negativa)

Sector: 1. Servigos comerciais
Subsector:  A. Servigos profissionais
a. Servigos juridicos (CPC861)
Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
Medidas Presenca comercial
restritivas
reservadas: 1. Nao € permitido aos escritdrios de representa-

¢do constituidos por capitais inteiramente detidos
pelos préprios tratarem de questdes juridicas re-
lacionadas com a aplicacdo do direito do Interior
da China, nem contratar advogados do Interior da
China.



N.210 — 4-3-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO

2955

PR PRI
fE it -

B

SR

FIT¥s R B 875 -

PR R PRI 5
fi

HBFT :
JPERFT

2 BTG DAG TR A\ B2 ik AR B RR 1A -

1) A A S R T 5 75 O e R 3 R T 25 i B
Pt R AR IR B P 3 A SR AT 98 P9 3t i
FREAR > BFR BRI ER Al RS P A Y R AT
5 P R S R P R B P (VR P B S 5 ik R
fi o

2) PIHERAR SRS T I AR N ER T RS
PR 3 R T 58 765 P 22 MR 170 e 140 U ST T IR 5 18
BN ESHPERE  ERA LIS THES
ABHIRED &1 -

3) BN GG B E - BT R

FETTER B P THEAE A 2 e 0T - IR

— IR B AT A A A E R R L

BIARRRA -

Y T 5 1 T S P R ST E B
B

1) P st {5 il T A2 BRI AR i 8 e PR3 St v s
FAROTT BGRAR R EE S -

2) AT LA 4425 ELHE IS F Pt R P T A

3) EE R RS R ATIREE (AT B 2R -

1. FRs RS

A, HERE
b. FRF FETFAIE LIRS (CPC862)

L. FE B AR

A BER
c. Bl AR (CPC863)

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

2. Os servigos juridicos prestados em cooperagao
com a parte do Interior da China ficam limitados a:
1) Ao destacamento de advogados do Interior da
China, por escritdérios de advocacia do Interior
da China para trabalharem, como consultores em
direito do Interior da China, em escritdrios de
representagdo estabelecidos no Interior da Chi-
na por escritérios de advocacia de Macau; ou ao
destacamento de advogados de Macau, por escri-
térios de advocacia de Macau, para trabalharem,
em escritérios de advocacia do Interior da China,
como consultores em direito de Macau ou em ma-
térias transfronteirigas.

2) Os escritorios de advocacia do Interior da Chi-
na e os escritérios de advocacia de Macau que
tenham estabelecido representagdo no Interior
da China, operam conjuntamente, nos termos
acordados, iniciando a sua colaboracido comercial
através da distribuicdo de fungdes segundo o am-
bito da respectiva prdtica e das respectivas com-
peténcias.

3) Ao operar em conjunto com a parte do Interior
da China sob a forma de parceria, a forma de ope-
ragao conjunta ¢ implementada de acordo com as
disposicdes especificas aprovadas pelos servicos
de administragao judicial competentes, nao ha-
vendo restricdo para os escritorios de advocacia
de Macau quanto a percentagem minima de parti-
cipacdo no capital social realizada somente ou em
conjunto.

Os escritorios de advocacia de Macau e os escrito-
rios de advocacia do Interior da China operam em
parceria em Guangdong:

1) Os advogados do Interior da China podem
aceitar e tratar dos assuntos juridicos em sede de
contenciosos administrativos aos quais ¢ aplicavel
o direito do Interior da China.

2) Podem ser contratados directamente advogados
do Interior da China e de Macau em nome do pré-
prio escritorio.

3) E baixada adequadamente a exigéncia sobre o
nimero dos advogados destacados no escritorio
em parceria.

1. Servigos comerciais

A. Servicos profissionais
b. Servigos de contabilidade, auditoria e escritura-
¢ao contabilistica (CPC862)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais

A. Servigos profissionais
c. Servigos de consultadoria fiscal (CPC863)
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Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

1

1. Servigos comerciais

A. Servigos profissionais
h. Servicos médicos e dentdrios (CPC9312)

Tratamento nacional

Presenca comercial

O requerimento para o estabelecimento de ins-
tituigdes médicas estd sujeito a autorizagdo e ao
registo junto da Comiss@o de Sadde a nivel pro-
vincial, nos termos da legislag@o nacional.

1. Servigos comerciais

A. Servicos profissionais
i. Servigos veterindrios (CPC932)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicaga@o do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
A. Servigos profissionais

j. Servigos prestados por parteiras, enfermeiros,
fisioterapeutas e pessoal paramédico (CPC93191)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nio foram criados compromissos.!

No Interior da China ainda néo existe modelo de presenca

comercial neste sector (subsector) do comércio de servigos.

Sector:

Subsector:

Obrigacgdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

1. Servigos comerciais
A. Servigos profissionais

k. Outros (Agenciamento de patentes, agencia-
mento de marcas, etc.) (CPC8921-8923)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
B. Informatica e servigos conexos

a. Servicos de consultadoria relacionados com a
instalacao de hardware informético (CPC841)

Tratamento nacional
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pan:iii C. WHoerIBA A a. Servicos de investigacio e desenvolvimento em
a. HARRIERIWFZEANBAZE s (CPC851) ciéncias naturais (CPC851)
Obrigacdo Tratamento nacional

TR IER:  BIRFHE

envolvida:
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1. FEH RS

C. WFFCFIBH SRS
b. it & BHEE A STRFER R 58 BE 3 AR %S
(CPC852)

P EFLE

R A B R e b -

1. E B RS

C. Wt7erpa RS
c. @ iF PRI e NIBA IR ES (CPC853)

B AT

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Presenca comercial

1. Ndo ¢é permitido o exercicio de actividades de
desenvolvimento e utilizacdo de células estami-
nais humanas, e tecnologias genéticas de diagnds-
tico e terapia.

2. Nao é permitido o exercicio de: actividades de
investigacdo e desenvolvimento, domesticacdo e
cultivo de espécies preciosas e raras, ¢ produgdo
dos respectivos materiais de reproducao, e activi-
dades de seleccao e cultivo de produtos agricolas,
gado e aves para reproducdo e produtos aquaticos
geneticamente modificados, e producao das res-
pectivas sementes geneticamente modificadas.

3. As empresas que queiram investigar, em co-
operacdo com a parte do Interior da China, o
aproveitamento dos recursos genéticos do gado
e das aves constantes da lista de proteccdo, de-
vem apresentar um pedido junto dos servigos
administrativos do governo popular provincial
competentes para os assuntos agricolas e rurais,
submetendo a0 mesmo tempo uma proposta sobre
a partilha de beneficios com o Estado. Tendo o
pedido sido apreciado e aceite pelos servigos ad-
ministrativos a nivel provincial competentes para
os assuntos agricolas e rurais, serd submetido,
para aprovacdo, aos servicos administrativos do
Conselho de Estado competentes para os assuntos
agricolas e rurais. Nao é permitida a utilizacao
de novos recursos genéticos do gado ou das aves
na investigagdo exercida em cooperagdo antes de
serem avaliados pela Comissdo Nacional para os
Recursos Genéticos do Gado e Aves. O exercicio
de actividades de estudo e testes bioldgicos de
organismos geneticamente modificados para a
agricultura estd sujeito a autorizacao dos servicos
administrativos do Conselho de Estado compe-
tentes para os assuntos agricolas e rurais.

1. Servigos comerciais

C. Servigos de investigagdo e desenvolvimento
b. Servicos de investigacdo e desenvolvimento das
ciéncias sociais e humanas (CPC852)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢ permitido o investimento em institui¢des de
investigacdo das ciéncias humanas e sociais.

1. Servigos comerciais

C. Servicos de investigacdo e desenvolvimento
c. Servigos de investigacdo e desenvolvimento in-
terdisciplinares (CPC853)

Tratamento nacional
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RIS PR Medidas  Presenca comercial
i : restritivas
IRISEHARIZE 2RI SC LB B2k reservadas: Limitam-se aos servicos de investigacio interdis-
ciplinar e desenvolvimento experimental dentro
1 o das ciéncias naturais.
B 1. PR SS Sector: 1. Servigos comerciais
- Subsector: D. Servicos do sector imobilidrio
Vansik D. 5z fie 5 a. Servicos do sector imobilidrio, incluindo imé-
a. Wk EE S Eih EIER (CPC821) veis proprios ou arrendados (CPC821)
Obrigacdo Tratamento nacional
Frd 2R . BIRAEH envolvida:
ey T Medidas Presenca comercial
REIRGINES Bk restritivas
i BTREERAE- reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional
EREH 1. B IRTE Sector: 1. Servigos comerciais
B Subsector: D. Servigos do sector imobilidario
43R : D. B 7 iR % b. Servicos do sector imobilidrio, baseados em ta-
b. E AR E [EIY E T E IR (CPC822) xas ou em contrato (CPC822)
Obrigacdo Tratamento nacional
Frb g6 . BIRAE envolvida:
. Medidas Presenca comercial
1 577 4k [} He z ik
171: RIREIERE PAEEAE restritivas
i BETREAE - reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
HF 1. PR Sector: 1. Servigos comerciais
- o - - Subsector: E. Servicos de aluguer sem operadores
THRFT - i BRI &R .
ZEiE E. TREAE A SO R a. Aluguer de navios (CPC83103)
a. it fiEFE & (CPC83103)
Obrigacdo Tratamento nacional
FrgkiI#H:  BIRAH envolvida:
. Medidas Presenca comercial
TREARIPREI R R PR restritivas
i - BT R reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
= 1. PR SS Sector: 1. Servicos comerciais
- o - Subsector: E. Servigos de aluguer sem operadores
3] . i F =
Jripe E. ,:\?%T’FAEE{']EEHE?% b. Aluguer de aeronaves (CPC83104)
b. fiiz2 4 FH B (CPC83104)
Obrigacdo Tratamento nacional
PRI BRI envolvida:
e \ - Medidas Presenca comercial
17K E]EJE,JEE%U [é% @%@ restritivas
it - BITEIRSTE - reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
HF 1. B Sector: 1. Servicos comerciais
. o = - Subsector: E. Servigos de aluguer sem operadores
S E. $EHE(EA B SRS N X b

c. A NHEH (CPC83101) » & 5E H #iff
(CPC83102) K H [ b 3 dar 5% i
(CPC83105) MIFH & RIS

c. Servicos de aluguer de veiculos de uso pessoal
(CPC83101), veiculos de transporte de mercado-
rias (CPC83102) e outros equipamentos de trans-
porte terrestre (CPC83105)
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1. PEHS RS

E. SEEEAN BRI SRS
d. EFEBMERMHERD (CPC83106-
83109)

B A 5
P EFLE
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1. PEFS RS

E. fEHE(EA ERFH SR
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(CPC832)

B R A
BEEELE
BEITERAE-

1. FE B AR

F. HAp AR %S
a. [EERE (CPC8T1)
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F. HAN R 75 k5

b. TR A S RE BRI (CPC864)

=

B A 5
EELFE
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2. MR REEARE RIS NIETSHE
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Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
E. Servigos de aluguer sem operadores

d. Servicos de aluguer de mdquinas agricolas
(CPC83106-83109)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
E. Servicos de aluguer sem operadores

e. Outros servicos de aluguer de bens para uso
pessoal e doméstico (CPC832)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

1. Servicos comerciais
F. Outros servigos comerciais
a. Servicos de publicidade (CPC871)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais

F. Outros servicos comerciais
b. Servicos de investigagdo e estudo de mercado e
sondagens de opinido publica (CPC864)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. As empresas que prestam servicos de investi-
gacdo de mercado' sé podem ser operadas sob a
forma de empresa de capitais mistos ou em parce-
ria (o socio dominante das empresas que prestem
servigos de pesquisa de audiéncia televisiva serd a
parte do Interior da China).

2. Nio se podem prestar servicos de sondagens da
opinido publica e servicos de investigagcdo e estu-
do de mercado que ndo constituam investigacdo
do mercado.



2962

PR TEF T TR 233

— B AT

FEI10H] —20204FE3 H4 H

PREMIRBITERE 3. W E T IDIN RS BEAR R HI R

it :

St e AR A T H LI - W ONTS A Rl

an

S W P A B AR AT s WIS
AR R R S W N B BN E A

REHLHERRAETT -

U TSR - BRI — A AR ST TS TR T AR B
HOME BRRHA RS - BTSN (HEEAIBIEAIE MRS ) K
THEERENEFHI T -

AR :

SHRFT

P B A 22765 -

Jii -

HFT :

JERFT

T B A 22765 -

1. rE BRI
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Medidas
restritivas
reservadas:

1

3. O Interior da China aplica o regime de reco-
nhecimento da qualificagdo das institui¢cdes de
investigagdo relacionadas com o estrangeiro, € o
regime de apreciacdo e autorizagdo dos projectos
de investigacdo social relacionados com o estran-
geiro. A investigacdo do mercado relacionada
com o estrangeiro s pode ser efectuada por insti-
tuicdes que obtenham qualificagdo para efectuar
investigacdo relacionada com o estrangeiro; a in-
vestigacgdo social relacionada com o estrangeiro s
pode ser efectuada por instituicdes de capitais do
Interior da China que obtenham qualificagdo para
efectuar investigagao relacionada com o estran-
geiro com a aprovagao da autoridade competente.

Entende-se por investigagcdo de mercado o servico de pesquisa que

vise recolher informacdes relativas a perspectiva e desempenho

no mercado de produtos de uma organizacao, incluindo andlise do

mercado (dimensdao do mercado e outras caracteristicas) e andlise

da atitude e do gosto dos consumidores.

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:
Medidas

restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas:

1. Servigos comerciais
F. Outros servigos comerciais
c. Servigos de consultadoria para a gestao (CPC865)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
F. Outros servicos comerciais

d. Servicos conexos a consultadoria de gestdo
(CPC866)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
F. Outros servicos comerciais
e. Servicos de testes e andlises técnicas (CPC8676)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao é permitida a prestacdo de servigos de ins-
peccdo de embarcagdes registadas no Interior da
China.
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Sector:

Subsector:

Obrigacgdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

1. Servigos comerciais

F. Outros servigos comerciais
f. Servigos associados a agricultura, caga e silvi-
cultura (CPC881)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. O s6cio dominante das empresas que exergam
actividades de seleccdo de novas variedades de
trigo e milho e producdo de sementes serd a parte
do Interior da China.

2. Nao € permitido o exercicio de actividades de
escultura, processamento ¢ venda de animais
selvagens protegidos pelo Estado (incluindo, mas
ndo se limitando a, marfim e osso de tigre).

3. Nao ¢ permitido o exercicio de actividades de
avaliacdo de prejuizos causados por incéndios flo-
restais e outras avaliacdes florestais.

4. Nao serdo concedidos Certificados de Proprie-
dade Florestal.

1. Servigos comerciais
F. Outros servicos comerciais
g. Servigos associados a pesca (CPC882)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Os prestadores de servicos de Macau, que estejam
em conformidade com as disposi¢des nacionais
relativas a pesca, sé podem exercer actividades de
captura nas Provincias (Regiao) de Guangdong,
Guangxi e Hainan.

1. Servigos comerciais
F. Outros servigos comerciais
h. Servicos associados a mineracido (CPC883+5115)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
F. Outros servicos comerciais

i. Servigos associados a fabrica¢do (CPC884+885
excluindo CPC88442)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitida a prestacao de servicos relativos
a fabricagao sob as categorias proibidas para o in-
vestimento estrangeiro.
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B 1. PR SS Sector: 1. Servicos comerciais
Subsector: F. Outros servicos comerciais
- j. Servicos associados a distribuicdo de energia
T EE . F H: YRR 7 ] ¢ ¢ g
vantiilsl HoAt s Ak 55 (CPC887)
j. BLAEVE S B BIROIRTS (CPCSST) Obriga.g?ao Tratamento nacional
envolvida:
‘ . Medidas Presenca comercial
ﬁﬁ(i&ﬁ/\j%%% : E?%ﬁ restritivas
reservadas: 1. O s6cio dominante das empresas que exergam
. actividades de construcdo e exploragdo de cen-
1 577 4 e >
PREFAGIRMITESS BHEELELE trais de energia nuclear serd a parte do Interior da
It : China.
1. SRR Bh R ~ B H I T 4 2. O sécio dominante das empresas que exercam
actividades de construcdo e exploracdo de redes
2. TEETEA LN 05 AL A IR T de abastecimento e drenagem de dguas nas cida-
des da Provincia de Guangdong com mais de
U L » 1 e 1 milhao de pessoas, ou noutras cidades do Interior
R 1008 N LIDL R e LR AR da China, que ndo da Provincia de Guangdong,
com mais de 500 mil pessoas, serd a parte do Inte-
AR RS AR JE FH A S B i rior da China.
B - 1. SRR Sector: 1. Servigos comerciais
B N Subsector:  F. Outros servicos comerciais
vantimk F. HAtpe 5 ik 5 , . 5
k. Servicos de contratacdo e colocacio de pessoal
k. A\ B R 8% BT (CPC8T2) (CPCET2)
B R 3  BREEE Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
TRBRIIRGIMERS B2EETE Medidas Presenca comercial
i : restritivas
HITE R - reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
el 1. P IR . .
Sector: 1. Servigos comerciais
S3EREY F. HA g iS5 Subsector: F. Outros servigos comerciais
1. Servigos de investigagdo e seguranca (CPC873)
L SR A B R LR 7 (CPC8T3) Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
WEER: BERES . .
AT RIS R Medidas Presenca comercial
o 0 . restritivas
PREAIRGIESS BEREE reservadas: 1. Nao é permitida a prestacdo de servigos de in-
it - o ; vestigacao.
L S ie AR - 2.Naio é permitida a prestacdo de servigos de
seguranca a unidades sensiveis relacionadas com
Vi=E =1 MEAN=] == ¢ N
2. R AL @ Ay Tk A B3t 5 N R BURE a seguranca nacional e com segredos de Estado,
como tal classificadas pelos governos populares
il WU RR FRBI R % & W R BRI SR locais acima do nivel dos municipios divididos em
distritos.
PR B L B AT B PR 2R - 3. Nao é permitida, no Interior da China, a cons-
tituicao de, ou a aquisicdo de participacdes em,
3. A5 E TL B A R Yt £ {3 4 < O R sociedades de servicos de seguranca para a pres-
tacdo de servigos de transporte e escolta sob pro-
BRI R RS /A F] - teccdo armada.
B 1. SRR Sector: 1. Servigos comerciais
GrERFT - F. EAth g #5 AR 55 Subsector:  F. Outros servicos comerciais

m. B TR AH BRI i34 S AR %S
(CPC8675)

m. Servigos de consultadoria técnica e cientifica
conexos a engenharia (CPC8675)
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1. B ARSS

F. EA a5 AR

n. FEHIHEE R AR (M AT FHY) 5
FOHERE - B TR B o MBI B RO 1S B
fR#) (CPC633+8861-8866)

L. FE AR

F. EAREH RS
o. FEEEYIE R (CPC874)

1. EE BRI

F. HAp AR %S
p. W AR (CPC875)

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢ permitido o exercicio das seguintes activi-
dades:

1) Pesquisa de tungsténio;

2) Pesquisa e processamento de terras raras e de
minerais radioactivos;

3) Servigos de consultadoria técnica e cientifica
conexos a engenharia hidraulica;

4) Levantamentos geodésicos; levantamentos
geograficos através de fotografia aérea; levanta-
mentos de movimentacao de terras; levantamentos
geograficos e mapeamento dos limites das divi-
soes administrativas; levantamentos hidrograficos
e topograficos; elaboracdo de plantas topografi-
cas, mapas politicos mundiais, mapas das divisdes
administrativas nacionais, mapas das divisdes ad-
ministrativas de nivel provincial ou inferior, ma-
pas nacionais para fins educativos, mapas locais
para fins educativos, mapas tridimensionais reais
e mapas electrénicos para a navegacao; pesquisa
relativa a cartografia geoldgica regional, geologia
e recursos minerais, geofisica, geoquimica, hi-
drogeologia, geologia ambiental, risco geoldgico,
deteccdo geoldgica remota, etc.

1. Servigos comerciais
F. Outros servigos comerciais

n. Servigos de reparagdo e manutencdo de equi-
pamentos (reparagdo de artigos pessoais e do-
mésticos, servicos de reparacao relacionados com
produtos metdlicos, maquinaria e equipamentos
(CPC633+8861-8866)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
F. Outros servicos comerciais
o. Servicos de limpeza de edificios (CPC874)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

1. Servigos comerciais
F. Outros servigos comerciais

p. Servicos fotograficos (CPC875)
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Pl e B9E6H5 0 BIRAEE Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
PREFEIRHITESS BESEAEAE Medidas Presenca comercial
i+ restritivas
HITBIRRE - reservadas: Aplicacio do tratamento nacional.
HBFT - 1. PTSAR S Sector: 1. Servigos comerciais
B Subsector: F. Outros servicos comerciais
vantiim F. HAth a5 Ak 55 _
q. FIEERRES (CPC8T6) g. Servigcos de empacotamento (CPC876)
Obrigacdo Tratamento nacional
Frg e U5 . BRAHE envolvida:
Medidas Presenca comercial
R MIRRE RS BSEELE restritivas
fit : HTEESE- reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
Sk 1. P AR s Sector: 1. Servigos comerciais
Subsector:  F. Outros servicos comerciais
SR - F. HAhm 5 IR . . - -
r. Servicos de impressao e publicagdo (CPC88442)
r. ERIFIH R RS (CPC88442) Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
PR B 2575 s Medidas Presenca comercial
restritivas
. ) . reservadas: 1. Ndo é permitido o exercicio de actividades de
PREAIIRGIESS RREE edicdo, publicagdo e produgdo de livros, jornais,
it : 1. REMEEE - S RS T R revistas e publicacdes electrénicas, e de activi-
’ dades de edicdo e publicacdo de videogramas e
i AR BE R DR REE G EMM fonogramas. Os prestadores de servigos de Macau
. " ) . o podem constituir, no Interior da China, empresas
M~ AR ZERS < MR 5 P A =5 ] A8 3l 3% de capitais inteiramente detidos pelos préprios,
L OB T e 8 empresas de capitais mistos ou empresas em par-
I cerias, para exercer actividade de produgdo de
FETE o videogramas e fonogramas.
) 2. Nio ¢é permitido o investimento nos servigos de
2. K?%?ﬁﬁ%@%ﬁﬁﬁﬁﬁ% ° pub]icagéo online.
3. PSRRI EAERL L Cf BB ERL 3. A quota detida pelo prestador de se':r'vugos de
Macau de uma empresa que exerce actividade de
oM FIERRI - TP R TS £ e A 1y R RE L1 impressdo de publicacdes e outros produtos gra-
ficos (excluindo impressos com embalagem orna-
BIAHEEET0% mental), ndo pode exceder 70% do capital.
#RFT - 1. PRSI S Sector: 1. Servigos comerciais
B I Subsector: F. Outros servicos comerciais
SR F. HAhps 55 ks
5. BRI (CPC87909) s. Servigos de convengdes e exposicdes (CPC87909)
Obrigacdo Tratamento nacional
P R3S . BIRAE envolvida:
N Medidas Presenca comercial
PREFHIIRMIE S BSErELE restritivas
i - HITBEIRRE - reservadas: Aplicacio do tratamento nacional.
BB - 1. P AR Sector: 1. Servicos comerciais
B Subsector: F. Outros servicos comerciais
Vil F. HAth e 75 Ak 255

t. HA (CPC8790 - Y- ¥ BIR S BRI

t. Outros (CPC8790, excluindo servigos de repro-
dugio de discos 6pticos)
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PREE AR 15
it :

AR :

JIERFT

FIT¥ R A6 75 -

PREF AR 15

fif

HBF :

vansiek

FITYs e 2755 -

PREF PR 15
Jii :

A :
vansiliiE

B A

s

EEFE

TR S A BB -

2. R
A. ERZ (CPC7511)
B R A

BEEFE
IGHR LB BORAS -

2. BfEIRE;
HERES (CPC7512)
AL
G B ME (S {4 H PR 3 358 P 1RO S 75~ B SR
BTS2 IR -

a. FEH A an ks

b. FERY) (2R Big H ke
c. FRERUIHR (FERRACHY) BiR RS
d. EEIRES

e. AR

f. (HE R

g. HiRE R ERE

h. B AR S

i FEE B IEARS

j TERRAE AN EIR T RS

k. TR A RS

I BB AR BRI
I

m. i 5 AT AR AR TR R 765

n. ERE S A/ ERBR R (AR )
o. HAh (M EEEGEE R BEBEFEE
Kz E )

R AR

U LSRR Y M R AR AP R

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:
Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:
Obrigagao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

1

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitida a prestagdo do servico de grava-
¢do de carimbos.

2. Servigos de comunicagdes
A. Servicos postais (CPC7511)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitida a prestacao de servigos postais.

2. Servigos de comunicagdes
B. Servigos de correio expresso (CPC7512)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitida a prestacao do servigo de correio
expresso no territério do Interior da China, nem
do servigo de distribuicdo de documentos oficiais
dos organismos estatais.

2. Servigos de comunicagdes
C. Servigos de Telecomunicagdes!

a. Servicos de chamada telefénica de voz

b. Servigos de transmissdo de dados de comutagao
por pacotes

c. Servicos de transmissdo de dados de comutagao
por circuitos

d. Servigos de telex

e. Servicos de telégrafo

f. Servigos de fax

g. Servigos de aluguer de circuitos privados

h. Correio electrénico

i. Correio de voz

j. Recuperagdo de base de informagao e dados on-
-line

k. Transferéncia de dados electrénicos

1. Servicos de telecépia de valor acrescentado,
incluindo armazenamento e reencaminhamento,
armazenamento e recuperacio

m. Conversdo de c6digos e protocolos

n. Informag@o on-line e/ou processamento de da-
dos (incluindo processamento de transaccdes)

0. Outros (comunicagao através de pager, telecon-
feréncia, comunicagdes maritimas méveis e comu-
nicagao ar-terra, etc.)

A classificagdo neste sector é feita de acordo com os critérios de

classificacao do sector das telecomunicac¢des no Interior da China.
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b IE s BIRA S Obrigagdo Tratamento nacional
envolvida:
REFHIIRGI TS PSP
i Medidas Presenca comercial
RIS R B AE AR LA B - fEF restritivas
reservadas: 1, Nas empresas de capitais de mistos estabeleci-
H (R B P - das no Interior da China pelos operadores de ser-
B vicos de Macau, que se dediquem as actividades
2. TAPIRBS e O T SRR AR RS - 1R de telecomunicacgdes de base, o sécio dominante
25 R LI AR E50% ¢ serd a parte do Interior da China.
2. Os operadores de servicos de Macau prestam
1) 15 KL i T L7 ) B 2 7 (RS MR os seguintes servigos de telecomunicacdes, ndo
podendo a quota detida pelo investidor de Macau
FREIEHEUEREAN) exceder 50% do capital:
1) Processamento de dados e processamento de
2) PRI P Tk e ol e S A S 5 transacgdes on-line (excepto sitios profissionais de
comércio electrénico);
3) EIHEB R L3R 2) Servicos de gestao de redes virtuais privadas
baseadas em protocolo da Internet (IP-VNP), no
4) B ARG 5 Ok B Rt . ,
Interior da China;
W B A TSI AN) ; 3) Servicos de centro de dados da internet;
4) Servigos de acesso a internet (excepto prestagao
5) BRI ZER (ERREIERRIN) de servicos de acesso 2 internet a utilizadores);
5) Servicos de informacao (excepto loja de aplica-
6) WA T FEMEE coes);
6) Servigos de rede de distribuicao de contetdo;
7) Hm WS AL P RS 5 - 7) Servicos de conversao de c6digos e protocolos.
T 2. EER Sector: 2. Servigos de comunicagdes
SETR - D. R Subsector: D. Servigos audiovisuais
. B Servicos de exibicao cinematografica
R Bk Servigos de producgdo e distribui¢do de filmes ou
e, videogramas (CPC9611)
R R BIMFRIRITES (CPCo61L) Servigos de radio e televisdo (CPC9613)
R4 12 R (CPC9613) Outros servigos
Obrigacdo Tratamento nacional
HAth envolvida:
iR 3. BREEE Medidas Presenca comercial
restritivas
REEMIBREIE RS B2 reservadas: Servicos de exibiciio cinematografica
i - 1. N@o é permitido o estabelecimento da cadeia de
ER PR cinemas.
e Servicos de producio e distribuiciao de filmes ou
L SRR bR A - videogramas
e 828 M BIE R BT RRFS 2. O estabelecimento das empresas de capitais

E\’

ROLRE N TR ITR E R A AR A R

R -

inteiramente detidos pelos préprios para a distri-
bui¢do de filmes produzidos no Interior da China
estd sujeito a autorizacdo das autoridades compe-
tentes do Interior da China.

3. Ndo ¢é permitido o investimento em empresas

de produgdo ou introdugdo de filmes.
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4. IERESHERES (W) BiRS
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5. MM EEBEN A HRERE (55
SEH5) s -

Hith

6. TS IEE MR = AT H RS -
3. EEEFIHER LR IR
A. BEEEYIRIREREZE T/E (CPC512)

B KA 58

15

=
n
=]

B A

Fo DR RE & - MR TR FS 12 it e R TL
SEZEARZENT - AR DL R s LM TR K
LSRR AT A 1R B 5 02 L A R st 552 T A e
RMEFEAEEIKE K& EEBHBMREA
TR HAS R - PR A SR AT A LR
AN SZ IR -

3. FEELFIAHRAN TAZ AR ES

B. R TIERVHEEE 2 5E T/F (CPC513)

P EFLE
1. A15HE HE B8 ~ (3 PR m] 3 i 2 3% LA
B A ER B E

e It B R B R

B

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Servigos de radio e televisao

4. Ndo é permitido o investimento em todos niveis
de estacdes de radio, estagdes de televisdo, fre-
quéncias de teledifusdo e redes de cobertura de
transmissdo de radiodifusdo televisiva (estagdes
de emissdo, estagdes de transmissao, satélites de
teledifusao, estacdes de uplink para satélites, es-
tagdes de recepcdo e transmissdo via satélite, es-
tagoes de microondas, estagdes de monitorizagao
e redes de cobertura de transmissdo de radiodifu-
sdo televisiva com fios, etc.), ndo sendo permitida
a prestacdo de servigo de video sob demanda de
radiodifusao televisiva e servigo de monstagem de
instalagdes para recepgao de teledifusdo terrestre
por satélite.

5. Nido € permitida a prestacdo de servicos de
producido e exploracdo (incluindo actividades de
introducdo) de programas de radiodifusdo televi-
siva.

Outros

6. Nao é permitida a prestagao de servicos de pro-
gramas audiovisuais em redes.

3. Servigos de construcdo e servigos de engenha-
ria relacionados

A. Trabalhos gerais de construcdo de edificios
(CPC512)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

Para efeitos de clarificacdo, as empreitadas de
obras a cargo dos prestadores de servigos de Ma-
cau, quer no Interior da China, quer fora do Inte-
rior da China, serdo levadas em consideracio para
efeitos de avaliacdo da qualificacdo da respectiva
empresa de construcdo estabelecida no Interior
da China. Nao ha limites a proporg¢ao dos residen-
tes permanentes de Macau que sejam gerentes de
projecto, aprovados pelas autoridades competen-
tes para a gestdo da qualificagao.

3. Servicos de construcdo e servicos de engenha-
ria relacionados

B. Trabalhos gerais de construcdo de engenharia
civil (CPC513)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. Nao € permitida a prestagdo, relativamente a
vias fluviais nacionais e internacionais, de servigos
de construcdo, servigos de aquisi¢do de instala-
¢Oes e equipamentos e servicos de manutengao e
gestao.
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BT RS
=P 3. FEEEFIFE R N TRE AR
SERRT D. ZEEEYIEEE T(E (CPC517)

TR ER:  BIRFE

s

PREAIRTITETE BESEEAE

i

BEITERAE
I 3. EREEMIMRE R TAE AR
533850 - E. HEAfth (CPC511+515+518)

gl IR . BIRAHE

PREMIRFITEIS PESEEAE

f: BRI -
S - 4. S EIRTS
A A. (B4R E IR (CPC621)

gk IR BRAE

REHIIRFIVETS BEEELE

T ETRRAE

GGk 4. Y8

S B. 8 IES (CPC622 SO Aasi
EHRSD

C. ZHEERNMEETIE (CPC514+516)

Medidas
restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas:

Sector:

Subsector:

2. Nao ¢é permitida a prestagdo de servicos de
dragagem para manutencao de vias fluviais.

Para efeitos de clarificacdo, as empreitadas de
obras a cargo dos prestadores de servigos de Ma-
cau, quer no Interior da China, quer fora do Inte-
rior da China, serdo levadas em consideracio para
efeitos de avaliacdo da qualificagdo da respectiva
empresa de construcdo estabelecida no Interior
da China. Ndo hé limites a proporcdo dos residen-
tes permanentes de Macau que sejam gerentes de
projecto, aprovados pelas autoridades competen-
tes para a gestdo da qualificagéo.

3. Servicos de construcdo e servicos de engenha-
ria relacionados

C. Trabalhos de instalacdo e de montagem
(CPC514+516)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

3. Servicos de construcdo e servicos de engenha-
ria relacionados

D. Trabalhos de conclusao e acabamento de edifi-
cios (CPC517)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

3. Servicos de construgédo e servigos de engenha-
ria relacionados

E. Outros (CPC511+515+518)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

4. Servigos de distribuicdo

A. Servigos de agenciamento em regime de comis-
sdo (CPC621)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

4. Servigos de distribuicdo

B. Servicos de comércio por grosso (CPC622, ex-
cluindo servicos de comércio por grosso de objec-
tos culturais)
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Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:
Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:
Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

4. Servicos de distribuigao

C. Servigos de comércio a retalho
(CPC631+632+6111+6113+6121 excluindo servigos
de comércio a retalho de objectos culturais)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitida a prestacgdo de servigos de comér-
cio a retalho de tabaco.

4. Servigos de distribuicao
D. Servigos de franquia comercial (CPC8929)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

4. Servicos de distribuicdo

E. Outros servigos de distribuicdo (excluindo lei-
lao de objectos culturais)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. O estabelecimento e a exploragado de lojas fran-
cas ficam sujeitos as normas do Interior da China.
2. Os requerentes da constituigdo de empresas de
venda directa devem possuir experiéncia, superior
a trés anos, no exercicio de actividades de venda
directa no exterior. As empresas de venda directa
e as suas filiais ndo podem recrutar pessoal no
exterior para proceder as vendas directas. O pes-
soal recrutado no exterior ndo ¢ autorizado a dar
formacdo profissional ao pessoal encarregado da
venda directa.

5. Servicos de educagao
A. Servicos de educacao primaria (CPC921)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. O estabelecimento de escolas e outras insti-
tuicdes de ensino, destinadas principalmente a
cidadaos chineses do Interior da China, sé € auto-
rizado em regime de cooperagao.
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Medidas
restritivas
reservadas: religioso.

Sector:

Subsector:

Medidas
restritivas
reservadas: 1. O estabelecimento de escolas e outras insti-

Sector:

Subsector:

2. Nao ¢ permitido o investimento em instituicdes
de educacao obrigatoria e instituigdes de ensino

Para efeitos de clarificacdo, a instalagao de escolas
de capitais inteiramente detidos pelos préprios,
na Provincia de Guangdong, destinadas a filhos
de estrangeiros com autorizagdo de residéncia no
Interior da China, pode ser alargada aos filhos
dos chineses ultramarinos e pessoas qualificadas
regressadas ao pais ap0ds estudos realizados no
exterior, e que se encontrem a trabalhar na Pro-
vincia de Guangdong.

5. Servicos de educacao

B. Servigos de educagdo secundaria (CPC922)

Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:

Presenca comercial

tui¢des de ensino, destinadas principalmente a
cidadaos chineses do Interior da China, sé € auto-
rizado em regime de cooperagio.!

2. Nao ¢ permitido o investimento em instituigdes
de educacdo obrigatdria e instituicdes de ensino
religioso.

Para efeitos de clarificacio, a instalagao de escolas
de capitais inteiramente detidos pelos préprios,
na Provincia de Guangdong, destinadas a filhos
de estrangeiros com autorizagdo de residéncia no
Interior da China, pode ser alargada aos filhos
dos chineses ultramarinos e pessoas qualificadas
regressadas ao pais apos estudos realizados no
exterior, e que se encontrem a trabalhar na Pro-
vincia de Guangdong.

E permitido o estabelecimento, no Interior da China, de institui¢cdes
nao académicas de formacao técnica profissional de nivel médio, sob
a forma de empresas de capitais inteiramente detidos pelos proprios,
sendo o ambito de recrutamento de estudantes idéntico ao das
institui¢des de formacao técnica profissional do Interior da China.

5. Servicos de educagao

C. Servigos de ensino superior (CPC923)

Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:

Medidas
restritivas
reservadas: 1. O estabelecimento de escolas e outras insti-

Presenca comercial

tui¢des de ensino, destinadas principalmente a
cidadaos chineses do Interior da China, s € auto-
rizado em regime de cooperagio.!

E permitido o estabelecimento, no Interior da China, de institui¢cdes
nao académicas de formacao técnica profissional de nivel superior,
sob a forma de empresas de capitais inteiramente detidos pelos
proprios, sendo o ambito de recrutamento de estudantes idéntico
ao das instituicdes de formacao técnica profissional do Interior da
China.
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BEITERRAS-

6. BRI

C. A AE FJEMRES (CPCY403)

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:
Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:
Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:
Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:
Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

2. Nao ¢ permitido o investimento em instituicdes
de ensino religioso.

5. Servicos de educagdo
D. Servigos de educagio de adultos (CPC924)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitido o investimento em institui¢des de
ensino religioso.

5. Servicos de educagao
E. Outros servicos de educagdo (CPC929)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢ permitido o investimento em institui¢des de
ensino religioso.

6. Servicos de gestdo do ambiente
A. Servicos de saneamento (CPC9401)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacgdo do tratamento nacional.

6. Servicos de gestdo do ambiente

B. Servicos de disposicao de residuos solidos
(CPC9402)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

6. Servigos de gestdo do ambiente

C. Servigos de saneamento ptblico e similares
(CPC9403)

Tratamento nacional
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TREARIPREI R BT Medidas ~ Presenca comercial
i : restritivas
BITRERAE reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
Gk 6. BB Sector: 6. Servigos de gestdo do ambiente
" s Subsector: D. Servicos de limpeza de gases de combustao
NG : £ EEI
il D. R HR PS5 (CPC9404) (CPC9404)
bR sErs: BRI Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
PREFHIRGI RS PAEfEAE Medidas Presenca comercial
i : e , restritivas
HATEIRATE reservadas: Aplicag¢do do tratamento nacional.
ElisE 6. BB RS Sector: 6. Servicos de gestdo do ambiente
SRR E. BIEESIRE (CPCI405) Subsector: E. Servigos de protec¢do contra o ruido (CPC9405)
Obrigacdo Tratamento nacional
Frg kIR BRGH envolvida:
ERREIREI R R Med%d.as Presenca comercial
] P —— restritivas
Lk HTEIRAE reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
A - 6. BRETIR TS Sector: 6. Servigos de gestdo do ambiente
SR - F. S A RIA S IR (CPC9406) Subsector: F. Servigos de protec¢do da natureza e da paisa-
gem (CPC9406)
bk 2R . BRAE Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
TREARIIREI R B2 Medidas Presenca comercial
i : o - restritivas
BITERAE reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
EilliE 6. B Sector: 6. Servicos de gestdo do ambiente
N T Subsector: G. Outros servigos de protec¢do ambiental
73 —HLBF“ﬁ . G. ,\'ﬁﬂ R E{*ﬁxgﬁﬁ (CPC9409> (CPC9409)
; - PR Obrigacdo Tratamento nacional
PR RIS :  BIRASE £aGa0
envolvida:
REITRE T Rt Medidas Presenca comercial
L PPN restritivas
fi: FATEIRAE reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
Sk 7. RS Sector: 7. Actividades financeiras
Subsector: A. Todos os tipos de seguros e servicos conexos
SHEP: A. PRI (CPCS12) CPCs1D) ¢ ¢
a. ANEg  ZINE IR A RS (CPC8121) a. Servicos de seguros de vida, seguros contra aci-
e a dentes e seguros de satide (CPC8121)
b. FEAFRERIFES (CPC8129) b. Servicos de seguros nao vida (CPC8129)
c. FR I AIE S (IR S (CPC81299) c. Servigos de resseguros e retrocessao (CPC81299)
— R, . d.Servicos auxiliares de seguros (servigos de
d. frRbrEfB A (fRERACAC - fRBR AU - 3% corretagem de seguros, agenciamento de seguros,
S SEES) (CPC8140) consultadoria, actuariado, etc.) (CPC8140)
Obrigacdo Tratamento nacional
T8 S 26785 - REpHE envolvida:
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Medidas
restritivas

reservadas:

Presenca comercial

1. O acesso ao mercado de seguros do Interior da
China pelas companhias de seguros de Macau, ou
por grupos das mesmas constituidos através de
associagOes ou fusdes estratégicas, deve satisfazer
0s seguintes requisitos:

1) Os activos totais do grupo devem ser superiores
a cinco mil milhoes de délares americanos;

2) Deve existir um sélido regime de regulagao da
actividade seguradora no local onde as compa-
nhias estdo domiciliadas e sujeitas a supervisao
efectiva pela respectiva entidade competente nes-
se local;

3) As companhias devem cumprir os padroes de
solvabilidade do local de domicilio;

4) As companhias devem obter da entidade com-
petente do local de domicilio concordancia com a
sua pretensao;

5) As companhias devem dispor de uma estrutura
adequada a sua boa administragdo e de um siste-
ma estavel de gestdo do risco;

6) As companhias devem dispor de um sistema fi-
avel de controlo interno e de um sistema eficaz de
gestao informaética;

7) As companhias devem apresentar uma boa si-
tuacdo operacional, e ndo terem violado de forma
grave as leis ou regulamentos.

2. As instituicdes financeiras estrangeiras que
invistam numa companhia de seguros para ser
sécios/accionistas da mesma devem preencher os
seguintes requisitos:

1) Situacdo financeira estdvel, com obtencdo de
lucro consecutivamente nos dltimos trés anos fis-
cais;

2) Activos totais disponiveis no final do dltimo
ano nao inferiores a dois mil milhdes de ddlares
americanos;

3) Avaliagdo de crédito a longo prazo, pelas em-
presas internacionais de classificagdo de crédito,
superior a A durante os tltimos trés anos;

4) Inexisténcia de registo de graves ilegalidades e
irregularidades nos ultimos trés anos;

5) Cumprimento das regras de prudéncia estabe-
lecidas pelas institui¢des de fiscalizacao das acti-
vidades financeiras do local de domicilio.

3. Nas companhias de seguros de capitais mistos
que prestam servigos de seguro pessoal, constitu-
idas, no Interior da China, por companhias de se-
guros estrangeiras e por companhias ou empresas
do Interior da China, sob a forma de empresas de
capitais mistos (doravante designadas por compa-
nhias de seguros de vida de capitais mistos), a per-
centagem do capital social detido por companhias
estrangeiras nio pode exceder 51%' do capital
total. As ac¢des das companhias de seguros de
vida de capitais mistos detidas, directa ou indi-
rectamente, pelas companhias de seguros estran-
geiras ndo podem ultrapassar o limite percentual
previsto no nimero anterior.
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1. EMHEHEESE (CPC81339)

Medidas
restritivas
reservadas:

4. As agéncias de seguros de Macau que preten-
dam constituir, no Interior da China, agéncias de
seguros, sob a forma de empresas de capitais intei-
ramente detidos pelas proprias, para prestar servi-
¢os de agenciamento de seguros as companhias de
seguros do Interior da China, devem satisfazer os
seguintes requisitos:

1) Ser uma instituig¢do profissional de agenciamen-
to de seguros de Macau;

2) Exercer actividade de agenciamento de seguros
hé4 mais de trés anos;

5. As companhias de corretagem de seguros de
Macau, que pretendam constituir, no Interior da
China, agéncias de seguros, sob a forma de em-
presas de capitais inteiramente detidos pelas pré-
prias, devem satisfazer os seguintes requisitos:

1) Exercer actividade de corretagem de seguros,
em Macau, hd mais de dez anos;

2) As receitas médias anuais resultantes da ac-
tividade de corretagem de seguros nos trés anos
precedentes ao do pedido ndo podem ser inferio-
res a quinhentos mil délares de Hong Kong, nem
podendo ser inferiores a quinhentos mil ddlares
de Hong Kong os activos totais no final do ano
precedente ao do pedido;

3) Nao terem sido registadas violagdo grave de
normas nem sang¢ao disciplinar, nos trés anos an-
teriores ao pedido.

6. Excepto se autorizadas pela Comissao Regu-
ladora de Bancos e Seguros da China, as compa-
nhias de seguros de Macau ndao podem proceder
a compra ou venda de activos ou a outras transac-
¢des com as empresas com elas relacionadas.

Em relacdo ao calendario concreto de cancelamento das restricdes

relativas a percentagem do capital social detida por companhias

estrangeiras, prevalece a informacdo divulgada pela Comissao

Reguladora de Bancos e Seguros.

Sector:

Subsector:

7. Actividades financeiras

B. Actividade bancéria e outros servigos financei-
ros [excluindo actividade seguradora]

a. Aceitacdo de depésitos e de outros fundos re-
embolsaveis do publico (CPC81115-81119)

b. Todo o tipo de operagdes de crédito, incluindo
crédito ao consumo, crédito hipotecario, feitoria
(factoring) e financiamento de transac¢des comer-
ciais (CPC8113)

c. Locacao financeira (CPC8112)

d. Todos os servigos de pagamento e de conversao
cambial (excluindo servicos prestados por cAma-
ras de compensagao) (CPC81339)

e. Garantias e compromissos (CPC81199)

f. Transacg¢des, por conta propria ou de clientes,
em bolsas de valores, em mercado aberto ou por
qualquer outra forma

f1. Instrumentos do mercado monetdrio
(CPC81339)
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Subsector:

Obrigacado
envolvida:
Medidas

restritivas
reservadas:

f2. Divisas (CPC81333)

3. Produtos derivados incluindo, mas nao se limi-
tando a, futuros e op¢oes (CPC81339)

f4. Instrumentos de taxa de cidmbio e de taxa de
juro, incluindo produtos como swaps e acordos a
prazo de taxa de cAmbio e de juro (CPC81339)

f5. Valores mobilidrios transaccionaveis
(CPC81321)

f6. Outros instrumentos e activos financeiros
negocidveis, incluindo barras de ouro e de prata
(CPC81339)

g. Participacdo em emissdes de qualquer tipo de
valores mobilidrios (CPC8132)

h. Corretagem monetaria (CPC81339)

i. Gestao de activos (CPC8119+81323)

j. Servicos de liquidagdo e compensagao referen-
tes a activos financeiros, incluindo valores mobi-
lidrios, produtos derivados e outros instrumentos
negociaveis (CPC81339 ou 81319)

k. Consultoria e outros servigos financeiros auxi-
liares (CPC8131 ou 8133)

1. Prestagdo e transferéncia de informagdes finan-
ceiras, processamento de dados financeiros e res-
pectivos programas informaticos, disponibilizados
por outros prestadores de servicos financeiros
(CPC8131)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. Os prestadores de servigos de Macau que invis-
tam em institui¢des financeiras bancarias devem
ser instituicdes financeiras ou institui¢des finan-
ceiras do tipo especifico, sendo os seguintes os
requisitos concretos:

1) Para a constitui¢do de um banco de capitais
inteiramente estrangeiros, os socios devem ser
instituicdes financeiras, e o sdcio tinico, ou o sécio
dominante, deve ser um banco comercial; para a
constitui¢@o de um banco de capitais mistos, sino-
-estrangeiros, o socio de Macau deve ser uma ins-
titui¢do financeira e, em caso de ser o sécio Unico
ou o sécio dominante da parte estrangeira, ser um
banco comercial;

2) Os fundadores ou investidores estratégicos
estrangeiros de bancos comerciais de grande en-
vergadura', bancos comerciais por quotas, bancos
comerciais urbanos ou caixas postais da China
devem ser institui¢des financeiras;

3) Os fundadores ou investidores estratégicos
estrangeiros de bancos comerciais rurais, bancos
cooperativos rurais, associagdes mutualistas de
crédito rural e bancos de aldeia e vila devem ser
institui¢cdes bancarias;

4) Os participantes estrangeiros em sociedades
fiducidrias devem ser instituicdes financeiras;

5) Os fundadores estrangeiros de sociedades de
locacdo financeira devem ser institui¢cdes financei-
ras ou sociedades de locacido financeira;

6) O participante principal estrangeiro que seja
maioritario numa sociedade de crédito ao consu-
mo deve ser uma instituicdo bancdria;
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Medidas
restritivas

reservadas:

7) Os investidores estrangeiros em sociedades
corretoras de moeda devem ser sociedades corre-
toras de moeda;

8) Os investidores estratégicos estrangeiros em
sociedades de gestao de activos financeiros devem
ser instituicdes financeiras.

2. Estdo sujeitos a autorizacdo os seguintes inves-
timentos em instituicdes financeiras:

1) E necessaria autorizagio para a aquisicdo de
participacdes, por prestadores de servicos de Ma-
cau, em bancos comerciais de grande envergadu-
ra, bancos comerciais por quotas, caixa postal da
China e bancos comerciais urbanos do Interior da
China;

2) E necesséria autorizagdo para a aquisicio de
participacdes, por prestadores de servicos de Ma-
cau, em bancos comerciais rurais, bancos coope-
rativos rurais, associagdes mutualistas de crédito
rural, bancos de aldeia e vila e companhias de
crédito;

3) E necessaria autorizagdo para o investimento
na constituicdo, por prestadores de servigos de
Macau, de bancos de capitais inteiramente estran-
geiros, bancos de capitais mistos sino-estrangeiros
e sucursais de bancos estrangeiros;

4) E necessaria autorizacdo para qualquer altera-
¢ao, pelos bancos estrangeiros, do fundo de ma-
neio das sucursais de bancos estrangeiros situadas
no Interior da China;

5) E necessdria autorizagdo dos servigos do Con-
selho de Estado que supervisionam a actividade
de informacdes de crédito para que as instituicdes
de informacdes de crédito possam exercer essa
actividade;

6) E necesséria autorizagio do Gabinete Nacio-
nal de Informacdo na Internet, do Ministério do
Comércio e da Administracdo Geral da Industria
e do Comércio, e ainda uma Licenca para a Cons-
tituicdo de Empresa de Prestagdo de Servicos de
Informagao Financeira na China com Investimen-
to Estrangeiro, para a constituicdo de empresas de
prestacao de servigos de informacao financeira;

7) E necessdria autorizagdo para os prestadores
de servigos de Macau investirem em sociedades
fiducidrias para serem sdcios/accionistas das mes-
mas;

8) E necessaria autorizacdo para os prestadores
de servigos de Macau investirem em sociedades
de gestdo de activos financeiros, companhias
financeiras de grupos empresariais, sociedades
de locacdo financeira, sociedades financeiras de
automdveis, sociedades de corretagem monetdria,
e sociedades de crédito ao consumo, para serem
sdcios/accionistas das mesmas.

3. Os prestadores de servicos de Macau que invis-
tam em instituicdes financeiras do sector bancario
devem satisfazer os requisitos relevantes relativos
ao valor do activo total, incluindo concretamente:
1) Os fundadores ou investidores estratégicos
estrangeiros de bancos comerciais de grande en-
vergadura, bancos comerciais por quotas, bancos
comerciais urbanos ou caixas postais da China de-
vem ter, no final do ano imediatamente anterior,
activos totais de valor nao inferior, em principio, a
6 000 milhoes de ddlares americanos;
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Medidas
restritivas

reservadas:

2) Os fundadores ou investidores estratégicos
estrangeiros de bancos comerciais rurais, ban-
cos cooperativos rurais, bancos de aldeia e vila e
companhias de crédito, devem ter, no final do ano
imediatamente anterior, activos totais de valor
ndo inferior, em principio, a 6 000 milhdes de do-
lares americanos; os fundadores ou investidores
estratégicos estrangeiros de associagdes mutua-
listas de crédito rural devem ter, no final do ano
imediatamente anterior, activos totais de valor
nao inferior, em principio, a 1 000 milhdes de dé-
lares americanos;

3) Os investidores estratégicos de uma companhia
financeira de grupo empresarial que ndo facam
parte do mesmo, mas que sejam instituigdes fi-
nanceiras estrangeiras, devem ter, no final do ano
imediatamente anterior, activos totais de valor
ndo inferior, em principio, a 1 000 milhdes de d6-
lares americanos;

4) As fundadoras estrangeiras de sociedade de
locac@o financeira, devem ter, no final do ano ime-
diatamente anterior, activos totais de valor nao
inferior, em principio, a 1 000 milhdes de ddlares
americanos ou o seu equivalente noutra moeda
livremente convertivel;

5) Os investidores estratégicos estrangeiros em
sociedades de gestao de activos financeiros devem
ter, no final do ano imediatamente anterior, acti-
vos totais de valor ndo inferior, em principio, a 10
mil milhdes de ddlares americanos.

4. As sucursais de bancos estrangeiros constitu-
idas por prestadores de servicos de Macau nao
podem exercer actividades relacionadas com car-
tdes bancarios, ndo podendo exercer actividades
em renminbi destinadas aos cidad@os chineses no
Interior da China, excepto a aceitacao de depdsi-
tos a prazo dos mesmos no valor minimo de 500
mil de renminbis para cada depdsito, ndo poden-
do prestar servigos que sejam reservados apenas
para o sujeito dos bancos de capitais totalmente
detidos pelos proprios ou de capitais mistos, nem
podendo exercer actividades relacionadas com
titulos financeiros ou seguros.

5. Nas filiais dos bancos estrangeiros constituidas
por prestadores de servigos de Macau, a percenta-
gem entre a fatia de renminbi ocupada na soma do
fundo de maneio e das reservas e os seus activos
arriscados em renminbi ndo pode ser inferior a
8%. As filiais dos bancos estrangeiros, cujo racio
de adequacao de capital corresponde continua-
mente as disposi¢oes da autoridade de regulagdo
financeira do seu pais ou da sua regido de origem
e da autoridade de regulagao e supervisao do sec-
tor bancério do Conselho de Estado, ndo estio su-
jeitas a restricdo prevista no nimero anterior. As
filiais dos bancos estrangeiros devem deter uma
determinada percentagem de activos remunerados
com juros conforme estipulado pela autoridade
de regulacdo e supervisido do sector bancdrio do
Conselho de Estado.
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Medidas
restritivas

reservadas:

6. Os bancos de capitais inteiramente estrangei-
ros, os bancos de capitais mistos sino-estrangeiros
e as filiais dos bancos estrangeiros estabelecidos
no Interior da China por prestadores de servigos
de Macau que exer¢am actividades em renminbi,
devem satisfazer os requisitos de prudéncia.

7. Os bancos de capitais inteiramente estrangeiros,
os bancos de capitais mistos sino-estrangeiros e as
sucursais de bancos estrangeiros que desenvolvam
actividades de crédito interbancario, necessitam
de autorizacdo do Banco Popular da China para
obter a qualificagdo para o exercicio da activi-
dade de crédito interbancdrio em renminbi. O
montante maximo dos empréstimos concedidos e
o montante maximo dos empréstimos recebidos
dos bancos de capitais inteiramente estrangeiros
e os bancos de capitais mistos sino-estrangeiros
nao podem ultrapassar o dobro do capital efec-
tivamente recebido da respectiva institui¢do; o
montante maximo dos empréstimos concedidos e
o montante maximo dos empréstimos recebidos
das sucursais de bancos estrangeiros nao podem
ultrapassar o dobro do valor do respectivo fundo
de maneio em renminbi.

8. Estdo vedadas as sucursais de bancos estran-
geiros constituidas por prestadores de servigos de
Macau as actividades de agente do cofre do tesou-
ro do Estado.

9. Os prestadores de servicos de Macau que invis-
tam em sociedades corretoras de moedas terdo de
ter exercido a respectiva actividade por mais de
vinte anos, ter tido lucros, consecutivamente, nos
dois anos anteriores ao pedido, e dispor da rede
global de institui¢cdes e de comunicagdes neces-
sdria ao exercicio da actividade de corretagem de
moedas.

10. As institui¢des estrangeiras ndo podem ser
socio principal na fundagdo de sociedades de in-
vestimento em activos financeiros.

11. O investimento em sociedades de corretagem
de titulos financeiros sé pode ser concretizado sob
as seguintes duas formas:

1) O investimento numa sociedade de correta-
gem de titulos financeiros sob a forma de capitais
mistos inclui: constituicdo de sociedades de cor-
retagem de titulos financeiros de capitais mistos,
com sécios domésticos, em que ambas as partes
realizam, em conjunto, as suas participagdes, nos
termos legais; transformacao de uma sociedade de
corretagem de titulos financeiros de capitais do-
mésticos numa sociedade de corretagem de titulos
financeiros de capitais mistos, nos termos legais,
através da transmissdo ou subscricdo de quotas
na sociedade de corretagem de titulos financeiros
de capitais domésticos. (O principio «uma par-
ticipa¢do, um dominio» aplica-se, nos termos do
tratamento nacional, as sociedades, com capitais
de Macau e do Interior da China, que se dedicam
a corretagem de titulos financeiros, e nas quais é
permitido investir através da aquisi¢do de partici-
pagdes por uma institui¢do financeira de capitais
de Macau, ou por vdrias instituicdes financeiras
de capitais de Macau efectivamente controladas
por uma tunica entidade.)
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Medidas
restritivas

reservadas:

2) O investimento por investidores do exterior em
sociedades de corretagem de titulos financeiros,
de capitais do Interior da China, cotadas em bolsa
do Interior da China pode concretizar-se através
da aquisi¢do de accdes em bolsa, ou através da
constitui¢do de uma parceria estratégica com essa
sociedade e obtencao de autorizagdo da Comissao
Reguladora de Valores Mobilidrios da China para
a detencdo de acgdes nessa sociedade, sem altera-
¢ao das suas actividades aprovadas (quando o s6-
cio dominante for o sécio do Interior da China, a
sociedade por ac¢des pode ser isenta da obrigagdo
de pelo menos 1 sécio do Interior da China deter
uma participagdo no capital ndo inferior a 49%).
Os investidores estrangeiros que detenham, em
resultado de transacc¢des de titulos realizadas
nos termos legais numa bolsa de valores, ou que
detenham conjuntamente com outros em resul-
tado de um acordo ou de outro arranjo, mais de
5% das ac¢des de uma empresa de corretagem de
titulos financeiros, de capitais do Interior da Chi-
na, cotada em bolsa do Interior da China, devem
cumprir os requisitos de qualificagdo para sécios
estrangeiros de sociedades de corretagem de ti-
tulos financeiros de capitais mistos, e estar em
conformidade com a Lei de Valores Mobilidrios
e as normas relativas a autorizacdo de aquisicdo
de empresas listadas em bolsa e de modificacdo
de empresas de corretagem de titulos financeiros.
A percentagem da participagdo no capital de uma
empresa de corretagem de titulos financeiros, de
capitais do Interior da China, cotada em bolsa do
Interior da China, detida por investidores estran-
geiros (incluindo detencao directa e controlo indi-
recto), nao pode ultrapassar 51%?2.

12. Quando o investimento numa empresa de cor-
retagem de titulos financeiros for feito sob a forma
de capitais mistos, a percentagem do capital deti-
do pelos investidores estrangeiros, ou a percenta-
gem dos seus interesses na empresa de corretagem
de titulos financeiros de capitais mistos (incluindo
detencao directa e controlo indirecto), ndo pode
exceder 51%° no total. Os sécios estrangeiros de
sociedades de corretagem de titulos financeiros
de capitais mistos devem cumprir os requisitos do
Interior da China sobre a qualificagdo dos sécios
estrangeiros de sociedades de corretagem de titu-
los financeiros de capitais estrangeiros.

13. O investimento em empresas de gestdo de
fundos por institui¢des financeiras de capitais
de Macau apenas pode ser feito sob a forma de
empresas de capitais mistos* (O principio “uma
participacdo, um dominio” aplica-se, nos termos
do tratamento nacional, as empresas de fundos
sob a forma de capitais mistos, em que é permiti-
do investir através da aquisicao de participacdes
sociais).
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Medidas
restritivas
reservadas:

14. O investimento em empresas de corretagem
de futuros sé pode realizar-se sob a forma de
empresas de capitais mistos, sendo de 51%° a per-
centagem méxima de interesses que pode ser de-
tida pelos prestadores de servicos de Macau que
cumpram os requisitos (incluindo no cdlculo dessa
percentagem a participagdo em empresas relacio-
nadas). (O principio “uma participagdo, um domi-
nio” aplica-se, nos termos do tratamento nacional,
as empresas de capitais mistos, que se dedicam
a corretagem de futuros, nas quais é permitido
investir através da aquisi¢ao de participacdes por
uma institui¢do financeira de capitais de Macau,
ou por vdrias institui¢des financeiras de capitais
de Macau efectivamente controladas por uma tni-
ca entidade.)

Os socios estrangeiros que detém mais de 5%
do capital de empresas de corretagem de futuros
devem reunir as seguintes condicdes: devem ser
institui¢des financeiras estabelecidas em confor-
midade com a legislacdo de Macau e com existén-
cia legal que tém operado por mais de cinco anos
consecutivos; os diversos indicadores financeiros e
os indicadores regulatérios dos dltimos trés anos
devem estar em conformidade com os requisitos
da legislacdo de Macau e das respectivas entida-
des supervisoras.

15. O investimento, por instituicdes financeiras de
capitais de Macau, em institui¢cdes de consultoria
de investimento em titulos financeiros apenas
pode ser feito sob a forma de empresa de capitais
mistos. (O principio «uma participagdo, um con-
trolo» aplica-se, nos termos do tratamento nacio-
nal, as instituicdes de consultoria de investimento
em titulos financeiros, de capitais mistos, nas
quais € permitido investir através da aquisicao de
participacdes sociais por uma institui¢ao financei-
ra de capitais de Macau, ou por vdrias instituicdes
financeiras de capitais de Macau efectivamente
controladas por uma unica entidade.)

E permitido o estabelecimento, para o exercicio
exclusivo da actividade de consultoria em inves-
timento em titulos financeiros, de instituicdes
de capitais mistos constituidas por, de um lado,
empresas de corretagem de titulos financeiros de
Macau que retinam as condi¢des necessdrias a
qualificagdo como sécios estrangeiros de empre-
sas de corretagem de titulos financeiros com par-
ticipagdo de capitais estrangeiros, e, de outro lado,
congéneres do Interior da China, que reinam
condi¢Oes para estabelecer filiais. As instituigdes
assim constituidas serdo filiais das empresas do
Interior da China, ndo podendo as empresas de
Macau deter mais de 49% do respectivo capital.
Em determinadas zonas experimentais de refor-
ma aprovadas pelo Interior da China no dmbito
do Projecto-piloto de Reforma Financeira, as
empresas de corretagem de titulos financeiros de
capitais de Macau que preencham os requisitos
para o estabelecimento de sociedades de capitais
mistos para consultoria de investimento em titulos
financeiros, podem deter mais de 50% do capital
social dessas sociedades.
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Medidas 16. A aquisicdo de acgdes, por sécios de Macau,
restritivas em empresas de capitais mistos que se dediquem
reservadas: a corretagem de titulos financeiros, a gestao de

fundos, a futuros ou a consultoria de investimento
em titulos financeiros, deve ser feita em moeda
livremente convertivel.

Para efeitos de clarificagdo, as sucursais de bancos
estrangeiros, constituidas na Provincia de Guang-
dong por bancos de Macau, podem pedir o esta-
belecimento de filiais em cidades da Provincia de
Guangdong diferentes daquelas onde as sucursais
se situam, nos termos das normas aplicdveis no
Interior da China aos pedidos de estabelecimento
de filiais. Caso um banco de capitais detidos por
investidores estrangeiros, constituido no Interior
da China por um banco de Macau, tenha ja esta-
belecido sucursais na Provincia de Guangdong,
podem as mesmas pedir o estabelecimento de
filiais em cidades da Provincia de Guangdong di-
ferentes daquelas onde as sucursais se situam, nos
termos das normas aplicdveis no Interior da China
aos pedidos de estabelecimento de filiais.

Para os fins da presente alinea, bancos comerciais de grande
envergadura refere-se aos Banco Industrial e Comercial da China,
Banco Agricola da China, Banco da China, Banco de Construcao
da China e Banco de Comunicag¢des da China.

Em relacdo ao calenddrio concreto de cancelamento das restri¢oes
relativas a percentagem do capital social detida por companhias
estrangeiras, prevalece a informacao divulgada pela Comissao
Reguladora de Bancos e Seguros.

Em relagdo ao calendario concreto de cancelamento das restricdes
relativas a percentagem do capital social detida por companhias
estrangeiras, prevalece a informacao divulgada pela Comissao
Reguladora de Bancos e Seguros.

Em relacdo ao calenddrio concreto de cancelamento das restricdes
relativas a percentagem do capital social detida por companhias
estrangeiras, prevalece a informacao divulgada pela Comissao
Reguladora de Bancos e Seguros.

Em relacao ao calendario concreto de cancelamento das restricdes
relativas a percentagem do capital social detida por companhias
estrangeiras, prevalece a informacdo divulgada pela Comissdo
Reguladora de Bancos e Seguros.

Sector: 7. Actividades financeiras

Subsector: C. Outros

Obrigacdo Tratamento nacional

envolvida:

Medidas Presenca comercial

restritivas

reservadas: Aplicag@o do tratamento nacional.

Sector: 8. Servigos relacionados com a satde e servigos
sociais

Subsector: A. Servigos hospitalares (CPC9311)
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Frb R Z65 . BIRAE Obrigacio Tratamento nacional
envolvida:
[RERIREIE R BT Med%d'as Presenca comercial
s restritivas
L g T - reservadas: O pedido de constitui¢do de estabelecimentos de
PR B LR R RS AR A B R P sadde fica sujeito a autorizagdo e ao registo pela
Comissdo de Satide a nivel provincial, nos termos
FIUEFRIMEE previstos na regulagio nacional.
EREY 8. Hilfidt FEFH A I AR A5 Ak & IR 7% Sector: 8. Servigos relacionados com a satde e servicos
sociais
Sy ERRT B. A A JE AR Subsector: B. Outros servicos de satide humana
(CPC93192+93193+93199) (CPC93192+93193+93199)
+ +
Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
Frg e U5 BRAE
Medidas Presenca comercial
restritivas
] £ M HE e
PREFAGIRMITESS BEELELE reservadas: Nao é permitido desenvolver servicos de informa-
i - , - N 3 ti fnico-pa-
FEBREERESE - M e R gao} g'enetlca, recolha d'e sangue, dados chn%co ’pa
tolégicos e outros servicos que possam prejudicar
AT RE & B N T A2 2 A A AR5 a seguranga e a satide publica.
IGEE 8. L A B 1 R S i R S Sector: 8. Servigos relacionados com a saude e servigos
sociais
SERFT C. & ik (CPC933) Subsector:  C. Servigos sociais (CPC933)
Obrigacdo Tratamento nacional
Pl e B9E55 0 BRATE envolvida:
- Medidas ~ Presenca comercial
CREMIRRE RS B2ELELE restritivas
i - reservadas: Nao é permitido prestar servicos de apoio social a
TSR A Rk & BB AR s - sinistrados.
IGEE 0. ffe R B AT R R 7S Sector: 9. Servigos turisticos e outros servigos conexos
g S R : Subsector:  A. Servigos de hotel e restauragao (CPC641-643)
: A. BRI %5 (CPC641-643
) Obrigacdo Tratamento nacional
PR BRI envolvida:
N Medidas Presenca comercial
REHIRBITERE PSR restritivas
i« BT RAFE reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
R 9. JfifelE MBS A BA I IR 75 Sector: 9. Servigos turisticos e outros servigos conexos
Subsector: B. Agéncias de viagem e operadores turisticos
Y L g - CPC7471
SHRFT B. IRITHEAIIRE S # k5 (CPCT7471) ( )
Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
Frd kg5 BIRATH . .
i = e Medidas Presenca comercial
restritivas
REERIREI R BSELE reservadas: Ap.enas é Permitido o estabele.cimento de um
i limite méximo de 5 agéncias de viagem, sob a for-

W& BOLIRT Tk SRS B M fE RATE&

FARFILASNH B (AN 5 B 5l

EFIRIRS -

ma de empresas de capitais inteiramente detidos
pelos proprios, para o exercicio da actividade, a
titulo experimental, de organizagdo de viagens
em grupo de residentes do Interior da China para
destinos no exterior além de Hong Kong e Macau
(excluindo Taiwan).



N.210 — 4-3-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 2985

Nk

GrERFT -
T B 26755
OR BB PR 1
i -

EINE

SRR -

T R 2755
DR B B PR 1 F
i -

ISk

JrERFT

T B A% 755 -

PREF AR 15
fii :

HFT -

TERFT

FITb B 2875 -

PREFAIIR I 15
it -

AR :
ZansiliaE

T e U275 -

9. Jik3kE A B k55 AH BRI AR S

C. EE RS (CPC7472)

10. #5588 S LAIBE B AR S

A USRS (BRiBERRESLASN) (CPCI619)

B AT

EEIsZs

L BIL RSB BARNEGE &

4
7k

2. BOLEHEIBIRR G 5 1F - B

PR AL A A A

10. R4E SRS B AR

B. ¥t &% (CPC962)

B AT

EEsZs

1. AEREFEEE (BEEARRE

i) o

2. NMGRE ATk (E 2 RS - Bk

RS SRS -

10. 48 AL ATEE B RS

C. [ AR A5 S BE - TR RE AN ELfth SZ(E AR 75

(CPC963)

B AT

{FH P 35 1 P e T B i

Sector:

Subsector:
Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:
Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:
Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

9. Servigos turisticos e outros servigos conexos
C. Guias turisticos (CPC7472)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

9. Servigos turisticos e outros servigos conexos
D. Outros

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacgdo do tratamento nacional.

10. Servicos recreativos, culturais e desportivos

A. Servicos de recreativos e culturais (excep-
to servicos audiovisuais) (CPC9619)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. O estabelecimento de unidades comerciais cul-
turais via Internet é limitado sob a forma de em-
presa de capitais mistos ou em parcerias, sendo a
parte do Interior da China o sécio controlador ou
dominante.

2. O estabelecimento de grupos de actuacdes é
limitado sob a forma de empresa de capitais mis-
tos ou em parcerias, sendo a parte do Interior da
China o sécio controlador ou dominante.

10. Servigos recreativos, culturais e desportivos
B. Servigos de agéncias noticiosas (CPC962)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. Ndo é permitido o investimento em O6rgados de
comunicacdo social (incluindo, mas nédo se limi-
tando a agéncias noticiosas).

2. Néo € permitido o investimento em servicos de
informacgdo de noticias da Internet e servigco de
difusdo de informacgdo na Internet por parte do
publico.

10. Servicos recreativos, culturais e desportivos

C. Bibliotecas, arquivos, museus € outros servicos
culturais (CPC963)

Tratamento nacional
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i : restritivas
R ) ‘ reservadas: 1. Ndo € permitido o investimento em museus
L AR EBE Y VAR - R AT R - 8 estatais de patriménio cultural. Para os efeitos de
clarificac@o, os prestadores de servigos de Macau
P s 4 182 ] DB 2 T 0 7 PO B4 (it 1 po@em Prestar, no Interior da China, servigos pro-
fissionais de museus sob a forma de empresas de
capitais inteiramente detidos pelos proprios.
BEIEZER TS o 2. Ndo € permitido o investimento em empresas
de leildes que se dediquem as actividades de leildo
de reliquias culturais e em lojas de reliquias cultu-
2. TS TR B A SR - rais.
IR 10. 1% S LA B IRTS Sector: 10. Servicos recreativos, culturais e desportivos
N Subsector: D. Servicos desportivos e outros servicos recreati-
vansilele D. # A FIHARLGERRE (CPC964) vos (CPC964)
B T 2 7 - L SE Obriga{géf) Tratamento nacional
envolvida:
(RSFIBRH P PR Medidas Presenca comercial
i : restritivas
HITERAE- reservadas: Aplicac¢do do tratamento nacional.
P 11. SE ks Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector: A. Servigos de transporte maritimo
ik A HE RS a. Servicos de transporte de passageiros
a. ZEHE (CPCT211) (CPC721)
Obrigacdo Tratamento nacional
. s N envolvida:
g IR BRAE
Medidas Presenca comercial
restritivas
REFHIIRBIMETS PR reservadas: 1. A prestacdo de servigos de cabotagem fica sujei-
i : i )L . I ta as seguintes condicoes:
1. S K B E SRS T & N YR S ¢ .
1) Impossibilidade de os operadores de servicos
1) 7E B RS B - PRk BE SR G s & de transporte maritimo do Interior da China sa-
tisfazerem a procura nas dreas em que se pretende
T R T K operar.
- . - . 2) Bom curriculum na operagdo de servigos de
2) JiEE B R K SE S 5 I R AT SRR AT transporte maritimo.
SRS ; 3) Limitacao a 0perag€19 e.m p.arceria ou sob a
forma de empresa de capitais mistos, sendo a par-
3 EREE - &1F BEMIREIERENHE ticipagdo dos prestadores de servicos de Macau
inferior a 50%.
FAEY50% © 2. As empresas autorizadas para o exercicio de
2. IR HE T AR K B S R T e » act.ividades de tra~nsp0rte m.arl’ti\mo de\./em, para
efeitos de aprovacdo, comunicar a autoridade que
B P I TS B (S L 8 i L 5 i T 0 A concedeu a autorizacdo inicial quaisquer altera-
¢oes nos prestadores de servicos de Macau ou na
LR » FEE R AT R E - percentagem de accdes por eles detida.
g 11. SE AR Sector: 11. Servicos de transporte
s - Subsector: A. Servigos de transporte maritimo
Jr R : A S FEE T RS
b. E5EIRFE (CPCT212) b. Transporte de mercadorias (CPC7212)
Obrigacdo Tratamento nacional
Frg kIR BIRAH envolvida:
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PR AIRR I 1 4
it

B

5B
FiTi R 22755
CREAIRR R 1
it

R

53R :
FTh R 275 -
DR Rl A RR I 1 4
fi

Hr

van:i i
FTh R 755 -
PREE AIRR I 1 4
it

BEEFE

L SRR E S s T & T SR
1) fE RIS AR Y - YRR RS E e e
R TR R

2) JfEE B R K B SE i S 5 Y R AT SE R A
HEE L

3 IRREE & LRMkBRAE0HE
HUEHRS50%

2. FEHLHE RIS 7K B S A B ] Ay S
PR FIR s 1 it el e B e LS S g AR
LY FEE WA EF AT BRI fE -

11, SEEARES

A EPEEER RS
c. i RAI ERYFEE (CPCT7213)

B RS 5
P EFLE

ANGHE (il 7K i 53 i A At A A iy B FH B
o

11, SE GRS

A. g E RS
d. fififseEEFIfRE (CPC8868)

11, SE g RS

A Vs R AR

e. faE 7 (CPC7214)

B RT3

BEEFE

L. SR K E S s T & N SR
1) FEHEAS B B RER A > Rtk B E SRS
R R R

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Presenca comercial

1. A prestacdo de servicos de cabotagem fica sujei-
ta as seguintes condicdes:

1) Impossibilidade de os operadores de servigos
de transporte maritimo do Interior da China sa-
tisfazerem a procura nas areas em que se pretende
operar.

2) Bom curriculum na operagdo de servigos de
transporte maritimo.

3) Limitacdo a operagdo em parceria ou sob a
forma de empresa de capitais mistos, sendo a par-
ticipag¢do dos prestadores de servigos de Macau
inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de
actividades de transporte maritimo devem, para
efeitos de aprovacgdo, comunicar a autoridade que
concedeu a autorizagdo inicial quaisquer altera-
¢des nos prestadores de servicos de Macau ou na
percentagem de acgdes por eles detida.

11. Servicos de transporte

A. Servicos de transporte maritimo
c. Servigos de aluguer de navios com tripulacdo
(CPC7213)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao ¢é permitido prestar servigos de aluguer de
navios de cabotagem com tripulagao.

11. Servigos de transporte

A. Servigos de transporte maritimo
d. Servigos de reparagdo e manutencdo de navios
(CPC8868)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagado do tratamento nacional.

11. Servicos de transporte
A. Servicos de transporte maritimo
e. Servigos de Traccao e Reboque (CPC7214)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. A prestacdo de servicos de cabotagem fica sujei-
ta as seguintes condicdes:

1) Impossibilidade de os operadores de servicos
de transporte maritimo do Interior da China sa-
tisfazerem a procura nas dreas em que se pretende
operar.
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AR EIERE 2 ) R B RS KRS RIFEEM  Medidas  2) Bom curriculum na operagdo de servicos de
i - restritivas  transporte maritimo.
RS S reservadas: 3) Limitacdo a operacdo em parceria ou sob a
PPN e e forma de empresa de capitais mistos, sendo a par-
3 RINGE - G1F BRFRB 2 RIS ticipacao dos prestadores de servigos de Macau
EEFS0% - inferior a 50%.
TR 2. As empresas autorizadas para o exercicio de
R UE TR B E RS TR AT A R actividades de transporte maritimo devem, para
efeitos de aprovacdo, comunicar a autoridade que
PR A5 e (35 Bl EL 3 & I b 55 25 T 0% A A concedeu a autorizacao inicial quaisquer altera-
¢oes nos prestadores de servigos de Macau ou na
LAY FEE B EF mT B BRI AL - percentagem de accdes por eles detida.
HRFA : 1. sE dg ks Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector: A. Servigos de transporte maritimo
SR A B IR f. Servigos de apoio ao transporte maritimo
AR iR (CPC745)
Y d ==
£ RESCR R E (CPCT745) Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
Medidas Presenca comercial
WENEE: BEAS
PRI BIREE ectritiva
reservadas: Os servigos de apoio ao transporte maritimo que
podem ser exercidos limitam-se a:
TREARIPREI R BT 1) Estabelecimento de sociedades de capitais in-
it - R R = B AR - teiramente detidos pelos préprios, para prestar
servigcos de abastecimento, excluindo abasteci-
1) BILBEENT] SR EEERIREL R K LN Y) mento de combustiveis e dgua.
Fy— 2) Prestacdo de servicos de limpeza, desinfeccio,
FHETIE RS ; fumigacao, desinfestacdo e calafetacdo de navios
2 ) o e A A R A e servicos de armazenamento, aos navios que en-
o tram no porto ou que se encontram ancorados.
75 PRE & MR B RO RS 5 3) Estabelecimento de empresas de salvamento,
3 ) BT A R TA (R (o5 em parceria com operadores de salvamento do
Interior da China, para exercer actividades de sal-
FTisEE) - vamento.
EILE 1. SR AR A Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector: B. Servicos de transporte em aguas interiores
43R B. N/KGE#IRE a. Servicos de transporte de passageiros (CPC7221)
a. Z5E R (CPCT221) Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
R IEL:  BIREE Med%d.as Presenca comercial
restritivas
reservadas: 1. A prestagdo de servicos de transporte em dguas
. ) . interiores fica sujeita as seguintes condicdes:
PREMIREIER HREAE 1) Impossibilidade de os operadores de servigos
p p
It : 1. fEHEANKE I RS ERT & T 5 :

1) TEHRERSE B FEE N - Y sth7K B8 S i 188
M T

2) JEE B RS K S i S 5 1 B AT SE AR
SRR EIEE
IEREE A1F HBEFIREREENHE

HUEHR50% °

de transporte por dgua do Interior da China satis-
fazerem a procura nas dreas em que se pretende
operar.

2) Bom curriculum na operacao de servigos de
transporte por dgua.

3) Limitacdo a operagdo em parceria ou sob a
forma de empresa de capitais mistos, sendo a par-
ticipagdo dos prestadores de servicos de Macau
inferior a 50%.
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LR JEE SRR AT A BRI fE

1. SE B AR

B. A7kE
b. BEiE

g AR %S
ERE (CPC7222)

B AT

P EFLE

L. R A IGE SRR G AT & T FI R -
1) fERERSE AR Y - YRR RS SE e

AR
2) HEE BA K s i S 5 Y R AT SR
HEE L
IRNEE &fF HRMIkBREENHE

HIEHRS50%

2. R HE RIS B E d i B A Ay
PR B 1R (it el e B e LE S I g AR
LR FEE WA AT BRI fE -

1. SE g s

B. N7KGH g AR5
c. i pAIy BT E (CPC7223)

FEEFE

AR (P IS Ry SR S S

1. SE g RS

B. WGEEGIR TS
d. iR EFIfRE (CPC8868)

B R
BT
BFITERASE-

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

2. As empresas autorizadas para o exercicio de
actividades de transporte por dgua devem, para
efeitos de aprovacdo, comunicar a autoridade que
concedeu a autorizagdo inicial quaisquer altera-
¢des nos prestadores de servicos de Macau ou na
percentagem de accdes por eles detida.

11. Servigos de transporte
B. Servigos de transporte em dguas interiores
b. Servigos de transporte de mercadorias (CPC7222)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. A prestagdo de servicos de transporte em dguas
interiores fica sujeita as seguintes condicdes:

1) Impossibilidade de os operadores de servigos
de transporte por dgua do Interior da China satis-
fazerem a procura nas dreas em que se pretende
operar.

2) Bom curriculum na operagdo de servigos de
transporte por dgua.

3) Limitacdo a operagdo em parceria ou sob a
forma de empresa de capitais mistos, sendo a par-
ticipagdo dos prestadores de servicos de Macau
inferior a 50%.

2. As empresas autorizadas para o exercicio de
actividades de transporte por dgua devem, para
efeitos de aprovagdo, comunicar a autoridade que
concedeu a autorizacdo inicial quaisquer altera-
¢des nos prestadores de servigos de Macau ou na
percentagem de accdes por eles detida.

11. Servigos de transporte

B. Servigos de transporte em dguas interiores
c. Servigos de aluguer de navios com tripulacado
(CPC7223)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Nao é permitida a prestacdo de servicos de alu-
guer de navios com tripulagdo para o servigo de
transporte em dguas interiores.

11. Servicos de transporte

B. Servigos de transporte em dguas interiores
d. Servigos de reparacdo e manutencao de navios
(CPC8868)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.
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Lk 11. SE RS Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector:  B. Servicos de transporte em dguas interiores
S B. Ak E R R e. Servigos de tracgdo e reboque (CPC7224)
(=] . . I
e. HEESRTE (CPCT224) Obrlgggéo Tratamento nacional
envolvida:
Medidas  Presenca comercial
R RIS BRI restritivas
reservadas: 1. A prestagdo de servicos de transporte em dguas
interiores fica sujeita as seguintes condicdes:
. i . 1) Impossibilidade de os operadores de servicos
PREFAOIRMITE  BELEEE de transporte por dgua do Interior da China satis-
it : 1. BN KEG RS ERT S T YR : fazerem a procura nas dreas em que se pretende
1) TEHS B FER A POk SR S % opear ~ .
2) Bom curriculum na operagao de servicos de
LR TR transporte por dgua.
2) JiEE LA RO K B SE i S 5 Y R A S A 3) Limitagdo a operagdo em parceria ou sob a
e forma de empresa de capitais mistos, sendo a par-
EERCEES ticipagao dos prestadores de servicos de Macau
3 IRREE - &1 BMPIRBR EEE inferior a 50%.
2. As empresas autorizadas para o exercicio de
HRIEHS50% - oo emp be
actividades de transporte por dgua devem, para
2. AR AE UG 7K B SE i A 3 AT Y AR S efeitos de aprovagdo, comunicar a autoridade que
B P R 2 L 2 T A A concedeu a autorizagdo inicial quaisquer altera-
72N AN = ~ 2RI
¢des nos prestadores de servicos de Macau ou na
AL = N
LY - R R AT A B £ percentagem de acgdes por eles detida.
il 11. SE AR Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector:  B. Servicos de transporte em dguas interiores
43 EREH B. N/AGEIGIRTS f. Servigos de apoio destinados ao transporte em
aguas interiores (CPC745)
f. R7KGE RIS F ARES (CPCT45) L .
Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
PR R ERs:  BERE Medidas Presenca comercial
restritivas
reservadas: Os servigos de apoio ao transporte em dguas inte-
(RSTEIFR S S PE2ElELE riores que podem ser exercidos limitam-se a:
i 1) Estabelecimento de sociedades de capitais in-
ATHESRAYAIZAGE B S R AR s PR A - teiramente detidos pelos préprios, para prestar
B - servicos de abastecimento, excluindo abasteci-
1) BITBEAT > FEBR IR R A I ) N cermen
mento de combustiveis e dgua.
Yol fHE E R 4 2) Prestacao de servicos de limpeza, desinfeccdo,
fumigacao, desinfestacdo e calafetacdo de navios
2) B iE I A I AR PR S R e servigos de armazenamento, aos navios que en-
s - tram no porto ou que se encontram ancorados.
SpbekE E Lty = .
R A AR RGP RS - 3) Estabelecimento de empresas de salvamento,
3) BRI T IT IS A BRI SR T I8 2 B i em parceria com operadores de salvamento do
Interior da China, para exercer actividades de sal-
FT5TEE) - vamento.
IS 11. SEGIRTS Sector: 11. Servicos de transporte
N - Subsector: C. Servigos de transporte aéreo
T ERFT - C. fiiz2 S E fa s
a. ZSEIEFE (CPCT31) a. Servigos de transporte de passageiros (CPC731)
Obrigacdo Tratamento nacional
Frg e 95655 BIRATH envolvida:
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Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacido
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Presenca comercial

1. No estabelecimento e operag@o de companhias
de transporte publico aéreo de passageiros, o sO-
cio dominante serd a parte do Interior da China,
ndo podendo um prestador de servigos de Macau
(incluindo empresas a ele associadas) deter mais
de 25% do capital, e tendo o representante legal
da sociedade de ser um cidaddo chinés.

2. No estabelecimento e operacdo de empresas
de aviacdo genérica que se dediquem a voos co-
merciais, viagens aéreas e prestacdo de servicos
a industria, o s6cio dominante serd a parte do
Interior da China. O estabelecimento e operagdo
de empresas de aviacdo genérica que se dediquem
a operacdes agricolas, florestais ou de pesca s6
podem ser feitos através de empresas de capitais
mistos ou em parceria com a parte do Interior da
China. O representante legal de empresas de avia-
¢ao genérica serd um cidadao chinés.

11. Servicos de transporte
C. Servigos de transporte aéreo
b. Servicos de transporte de mercadorias (CPC732)

Tratamento nacional

Presenca comercial

No estabelecimento e operagdo de companhias de
transporte publico aéreo de mercadorias, o sécio
dominante serd a parte do Interior da China, ndo
podendo um prestador de servigcos de Macau (in-
cluindo empresas a ele associadas) deter mais de
25% do capital, e tendo o representante legal da
sociedade de ser um cidadao chinés.

11. Servigos de transporte

C. Servigos de transporte aéreo
c. Servicos de aluguer de aeronaves com tripula-
¢ao (CPC734)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

C. Servigos de transporte aéreo
d. Servicos de reparacdo e manutencao de aerona-
ves (CPC8868)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.
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B 11. ;B fg R A% Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector: C. Servigos de transporte aéreo
SAERE C. W2 E RS e. Servicos de apoio ao transporte aéreo (CPC746)
Obrigacdo Tratamento nacional
e. 2 R # (CPCT46) envolvida:
Medidas  Presenca comercial
restritivas
Bk 355 T BRERE reservadas: 1. Ndo é permitido o investimento e gestdao, no
Interior da China, de sistemas de controlo de tra-
fego aéreo.
i i . 2. No investimento em aeroportos civis, a parte do
PREFAOIRMITE  BRLPE Interior da China serd o sécio dominante.
il - 3. O prazo dos contratos de prestacio de servigos
LA FTRIE B A 22 HP A B A - de gestdo a pequenos e médios aeroportos nao
pode exceder vinte anos. Nao é permitida a pres-
2B IR - e P sth 5 RE e - tacdo de servicos de gestdo a grandes aeroportos
por empresas de capitais inteiramente detidos pe-
3R N B ZR R B RS B & TR R R los préprios.
4. Os servigos terrestres de apoio ao transporte
NEGE205  RAFFLUEE P 2 He fE R B aéreo podem ser prestados sob a forma de em-
presas de capitais inteiramente detidos pelos pré-
LR E MRS - prios, exceptuando-se projectos relacionados com
seguranga.
4TI S0 B O A T 2 S Wiy B T R RS RS 0 BE B Para efeitos de clarificagdo, os prestadores de ser-
vicos de Macau, ao requererem a constituicdo no
FRE R EE - Interior da China de agéncias de venda de trans-
porte aéreo, sob a forma de empresas de capitais
S BH MR B P R S R E S B detidos inteiramente pelos préprios, de capitais
mistos ou em parceria, podem submeter garantia
e B R 2 SR B B 22 T ﬁnanceira. prestada por bancqs do Interior da Chi-
na que sejam pessoas colectivas, ou por empresa
L E SR e 2 W g de Preftagﬁo de garantias r/ecomendada.l pf:la As-
sociagdo de Transportes Aéreos da China; pode-
. . . rao ainda apresentar garantia financeira prestada
ISR R 3 FIPR PRAVIERR B (R AT EERMTER por bancos I()ie Macau,ga qual, apds aprovazﬁo pelo
L R " . Interior da China, deverd ser complementada,
TTIEFROR - 15 FHaR HE Pt it P2 - ZE R E IR dentro do prazo fixado, por garantia financeira
emitida por bancos do Interior da China que se-
PP [ P 3t A 5 A SRAT B B 22 5 i jam pessoas colectivas, ou por empresa de presta-
¢do de garantias recomendada pela Associacdo de
GHEERE R AR AR R - Transportes Aéreos da China.
| 11. SEHGIR S Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector: D. Servicos de transporte espacial (CPC733)
SR : D. fii A5 (CPC733) - .
Obrigacdo Tratamento nacional
envolvida:
3 SE N
PR RIGET: BRAR Medidas Presenca comercial
restritivas
PREAFIIRMITES FEERAEAE reservadas: Nao € permitida a prestagdo de servicos de trans-
i - ANEHE A7 A SE i A 45 porte espacial.
0P 11. sEIR S Sector: 11. Servicos de transporte
S - E. iR Subsector: E. Ser\{igos de transporte ferroviéri.o
a. Servigos de transporte de passageiros (CPC7111)
a. Fi&Efk#5 (CPCT111)
Obrigacdo Tratamento nacional
AT R IER :  BIRFHE envolvida:
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EEELE
EITERRAE-

1. SEE RS

E. #HE f s
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EAIEERIE
P EFLE
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E. #HE f s
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Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

E. Servicos de transporte ferroviario
b. Servicos de transporte de mercadorias (CPC7112)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

11. Servicos de transporte

E. Servicos de transporte ferrovidrio
c. Servicos de traccao e reboque (CPC7113)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

E. Servigos de transporte ferroviario
d. Servicos de reparagdo e manutencdo de equipa-
mentos de transporte ferroviario (CPC8868)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

E. Servigos de transporte ferrovidrio
e. Servicos de apoio ao transporte ferroviario
(CPC743)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

11. Servicos de transporte

F. Servicos de transporte rodovidrio
a. Servigos de transporte de passageiros
(CPCT7121+7122)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.
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B 11. ;B fg R A% Sector: 11. Servigos de transporte
- . Subsector: F. Servigos de transporte rodoviario
A : SN i
S Ex %Eiﬁjﬂﬁ% b. Servigos de transporte de mercadorias (CPC7123)
b. EiEflk#5 (CPCT7123)
Obrigacdo Tratamento nacional
g IR BIRAHE envolvida:
o Medidas  Presenca comercial
{%%E@Bﬁ%ﬂl[\i% ES + restritivas
i - BT R - reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
RS 11. SEfE RS Sector: 11. Servigos de transporte
Subsector:  F. Servigos de transporte rodovidrio
GERRT - AN S C Ty c. Aluguer de veiculos comerciais com condutor
c. FAFHE A AR E (CPCT7124) (CPC7124)
Obrigacdo Tratamento nacional
Pl gz . BIRATHE envolvida:
o Medidas Presenca comercial
PREBIIRFITETS BEEELE restritivas
i - HITERAE- reservadas: Aplicagdo do tratamento nacional.
R 11. SE g s Sector: 11. Servigos de transporte
— N - Subsector: F. Servigos de transporte rodovidrio
ZLUEE E.x %j‘\‘%}i&a’% d. Servicos de reparacdo e manuten¢do de equipa-
d. AEGEEEETREB R ZRES mentos de transporte rodovidrio (CPC6112+8867)
(CPCE112+8867) Obrigacdo Tratamento nacional
FWRNES: ERGHE envolvida:
Medidas Presenca comercial
TREAIBREIMERS BEEEAE restritivas
fith - FEITEERGE- reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
H 11. s#EfgfiR s Sector: 11. Servigos de transporte
3 . Subsector: F. Servicos de transporte rodovidrio
Zu ik F. AE s e. Servicos de apoio ao transporte rodovidrio
e. A ESEER I RIS (CPC744) (CPC744)
Obrigacdo Tratamento nacional
g U5 BRAE envolvida:
. Medidas Presenca comercial
PREEIREITERE  BESEEAE o
B restritivas
i : BTBRAE - reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
RS 11. SE il RS Sector: 11. Servigos de transporte
. s Subsector: G. Transporte por oleoduto
NG . ParairoN
sk G. BiE a. Transporte de combustiveis (CPC7131)
a. PAEHE R (CPCT131)
Obrigacdo Tratamento nacional
gk IR BRAE envolvida:
L Medidas  Presenca comercial
TREAIBREIMERS BESEEAE restritivas
i - BT R reservadas: Aplicacdo do tratamento nacional.
P 11. ;E RS Sector: 11. Servicos de transporte
y P, Subsector:  G. Transporte por oleoduto
SERFT G. EEE b b. Transporte por oleoduto de outras mercadorias
b. HAh &Y EEE R (CPC7139) (CPC7139)
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BT R 5 -

\

11, SE# R Es

H. Fira &6 i o g
a. ZEHIIRE (CPC741)

ﬁ%

Rffi

ez

EEEE
71T

i
i

\

11. SE AR

H. Fra &G g AR g
b. IR (CPC742)

11, SE# R Es

H. A #5520 B IR
c. ECER RIS (CPC748)

BN SR
EEFE

i)

TBIRfE -

11, sE g IR S

H. Fira &G B RS
d. HAth (CPC749)

B A 5
EAELFLE
BEITERA S -

11, SE g AR S
1. EAhE RS

Obrigagado
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacdo
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:

Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Medidas
restritivas

reservadas:

Sector:
Subsector:

Obrigacao
envolvida:

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

H. Servicos de apoio a todos os meios de transporte
a. Servigos de carga e descarga de mercadorias
(CPC741)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

H. Servigos de apoio a todos os meios de transporte
b. Servicos de conservagcdo e armazenamento
(CPC742)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

H. Servigos de apoio a todos os meios de trans-
porte

c.Servigos de agenciamento de transporte de mer-
cadorias (CPC748)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicagao do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte

H. Servigos de apoio a todos os meios de trans-
porte

d. Outros (CPC749)

Tratamento nacional

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

11. Servigos de transporte
I. Outros servicos de transporte

Tratamento nacional



PR TEF T TR 233

i ——B A

HI10H —20204 3 H4 H

T B 2875

REIREIMER AL

BITEIRAFE -
12. R RS R H AR AR5

A. BCEMBARSS (CPCI5)

B. HAhARz# (CPCI7)

C. RPN (CPCI8)

D. B SMH IS R (1B (CPC99)

B AT

REHIRHINER RESEtE
LR SR Ta  DHR KB 25 BoA

i B R AR

2 ANGAE P b R S 55 M AT A 1O AR 2

f& e

IR RIIERE (IEmEEEE)

Presenca comercial

Aplicacdo do tratamento nacional.

12. Outros servigos nédo incluidos
A. Servigos de associagoes (CPC95)

B. Outros servigos (CPC97)

C. Servigos domésticos (CPC98)

D. Servigos prestados por organizacgdes e institui-
¢oes estrangeiras (CPC99)

Tratamento nacional

Presenca comercial

1. Nao € permitida a prestagdo de servicos de sin-
dicatos, associacdes de grupos étnicos minorité-
rios, associagdes religiosas e associagdes politicas,
entre outros.

2.Nao ¢ permitido o estabelecimento de escrit6-
rios de representacdo de organizagdes e institui-

¢oes estrangeiras no Interior da China.

Tabela 2

Medidas de Liberalizacao para os Servicos
Transfronteiricos (Lista Positiva)

1. PR

A HEERE

a. LIRS (CPC861)

1. SRR P {5 255 7 % P R P T B SR AR - 9
b e T 25 755 BB P 1 P TS S AR B 0 P o
BEHE -

2. OB S R T ] B 2 S AR 2o A 3 7y
FRATF AR LR AR

3. FeFFRFT KA B R T E A RIE IR (B
B ERE R E S 2nAHg—
FERBEEREH NS E RS -

4. FRFFEIMRFTYI A BIUG AR RIS SR 1%

0 (R N RAABIERATE) - Rt AT 5
PSR JERR AR S -

Sector ou 1. Servigos comerciais
Subsector A. Servicos profissionais
a. Servigos juridicos (CPC861)
Compromissos | 1. E permitido aos escritérios de servigos
Especificos | juridicos do Interior da China empregar ad-

vogados de Macau, sendo, no entanto, veda-
do a estes tltimos ocupar-se de questdes de
direito do Interior da China.

2. E permitido aos advogados de Macau ser
contratados, a0 mesmo tempo, por, no ma-
ximo, trés escritérios de servicos juridicos
do Interior da China para desempenhar as
funcdes de assessor juridico.

3. E permitido aos cidaddos chineses, de
entre os residentes permanentes de Macau,
submeter-se ao exame de qualificagdo para o
exercicio da profissao juridica no Interior da
China para adquirir a dita qualificacdo nos
termos das Normas de Implementagdo do
Exame Unificado Nacional de Qualificacdo
para o Exercicio da Profissao Juridica.

4. E permitido as pessoas referidas no n.° 3,
que tenham adquirido a qualificagdo para
o exercicio da profissdo juridica no Interior
da China, exercer, nos termos da Lei da
Advocacia da Reptblica Popular da China,
a sua actividade profissional nos escritérios
de servicos juridicos do Interior da China,
excepto litigar.
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5. SUFFIERPTEGE E AT A R T 5 SIS B A

BER —ANTREEE EFE - EHE NN

UbFRES Y i

6. JEHEENIBNGEAYIRITE R HREfE—E

TR 25765 P A 3 N5 (R IR 52 I A SN ER T il 5755

FITI: 2 £ ZRARA DI P o i 8 15 P B PR b (RO

fié e

7. VR RHSE R il 2 TS (T e ] R A R R

FEH - EREITE RN -

8. R FTHASE Al X1 18] 2 122 52 P St TR T B 5 T 7 oK

TR TR > AL HER R R AR -

9. FLFFEUS A HIERAT B A% A RSB RIS

P B AT SE RS AR TR R - DA R & 73

EE VR REFRAD AR BB

AR T EE A M TE RRE T -

10. LFHRFTRERRDA R S DIEEAMRE

ARABHIRTLN -

11. eFFEAST (&55) DL GE S SRl Em A

i — i R SR A Sl A TR P T BRSE AT - #4217

(hEE N RABI A Al ) Frh 3 B AT &

(R AT N B BT fHE - 2

TP R il L e S AR 18 H g SR rpa Al

TEEEAETZ G R 1% - AT FARE A I ERATBAE -

Compromissos
Especificos

5. E permitido aos advogados de Macau ad-
quirir, através do exame especifico, a quali-
ficacdo profissional para tratar das questdes
de direito do Interior da China dentro dos
limites determinados nas nove cidades do
Delta do Rio das Pérolas da Grande Bafa
Guangdong-Hong Kong-Macau.

6. Os residentes de Macau que estejam
autorizados a exercer actividade no Inte-
rior da China s6 podem fazé-lo num tnico
escritério de servigos juridicos do Interior
da China, ndo podendo ser contratados si-
multaneamente por uma representacio na
China de um escritorio de servicos juridicos
estrangeiro ou por uma representacao no In-
terior da China de um escritério de servicos
juridicos de Macau.

7. A contratacdo de advogados de Macau
para desempenhar fungdes de assessor juri-
dico fica sujeita ao registo em vez da autori-
zagdo, ndo sendo necessdria a realizagao de
inscricao anual.

8. Os advogados de Macau que, a pedido de
escritorios de servicos juridicos do Interior
da China, prestem apoio profissional em
casos isolados, ndo necessitam de requerer a
licenca prevista para o exercicio de consul-
tadoria juridica por profissionais de Macau.
9. E permitido aos residentes de Macau
exercer no Interior da China, na qualidade
de advogados, actividades de representagao
em acg¢des civeis que envolvam residentes
de Macau, desde que tenham obtido, no In-
terior da China, as habilitagdes necessarias
para a pratica de advocacia ou qualificagao
profissional no dominio juridico, bem como
o certificado para o exercicio de advocacia
no Interior da China. As actividades que
concretamente poderdo exercer sdo deter-
minadas pela regulamentacdo emanada das
autoridades de administracao judicial.

10. E permitido aos advogados de Macau
intervir, enquanto cidadaos, como mandata-
rios em accdes civeis no Interior da China'.
11. E permitido aos advogados de Macau,
que af exer¢am actividade profissional ha
pelo menos cinco anos e tenham obtido
aproveitamento no exame unificado de
qualificacdo para o exercicio da profissao
juridica no Interior da China, submeter-se a
formacao intensiva, com duracao nao infe-
rior a um més, organizada pela Associagao
de Advogados do Interior da China, nos
termos da Lei da Advocacia da Republica
Popular da China e do Regulamento do Pe-
dido de Acesso ao Estagio para o Exercicio
de Advocacia. Os advogados de Macau que
se sujeitem a referida formacao profissional
e obtenham aproveitamento podem solicitar
autorizacgdo para o exercicio de advocacia no
Interior da China.
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ELBE RS | 12, 3P AR R T P A SRR A A R Compro,mlssos 12. E elln?mAad(.) o requ151t9 relativo a0 tem-
Especificos | po de residéncia no Interior da China dos
A b 2 B P ) R PR B representantes dos escritérios de represen-
tacdo estabelecidos no Interior da China por
escritérios de servicos juridicos de Macau.
U RS (i A RILHBERERDE) HSSIEHETE - Deve ser observado o disposto no artigo 58.° da Lei de Processo
Civil da Republica Popular da China.
Sector ou 1. Servigos comerciais
RRFIE | 1. PRERRES Subsector A. Servigos profissionais
P il b. Servigos de contabilidade, auditoria e es-
) crituracdo contabilistica (CPC862)
A, HEIRFS : : —
Compromissos | 1. Os auditores de contas e os contabilistas
Especificos | de Macau que tenham obtido licenca no
Interior da China e ai tenham exercido a
b. G5 IR (CPC862) sua actividade profissional (incluindo em
associacdo) sio, no que respeita ao periodo
minimo de trabalho no Interior da China,
BT | 1. ST Y T S AT S R U 7E P tratados da mesma forma que os contabilis-

SENRMIZ AT GEtAT (BEEBA) BFEN
MY TR R ZOR LU U st EE S 5B 1T -

2. SUFHEF TN S AT AR I &
#h (AR E B ) BUE R/ i (e 2540
HRCIRER - TERBELIREBNAREANEER
ARG EELL L (FEEHa) B sa e F g
APLERDIR3E HRHERBIEE AN B - FER e
B R TAEAY IR B A 5 AT ERT & Pt
BCEEE PRI MR E -

3. PP BT 5 Al A P RS AR R
ELAE TS AR 5T LR RSB S5 A POAH S e I Y

PR T AR -

4. VRFIRZ BN RN B P st IRy PR R A A
IR AE Y (HR R 0T 3 AT S5 R AT 3) A 30

FIRSEREE

5. [FIEAEIRF IR AL AR i & 5 Al 5 5 5 B -

tas do Interior da China.

2. E permitido as entidades de mediagio
constituidas no Interior da China por au-
ditores de contas e contabilistas de Macau,
que preencham os requisitos previstos nas
«Medidas Administrativas sobre a Prestacao
de Servicos de Escrituragdo Contabilistica»
no Interior da China, af prestar servigos de
escrituragdo contabilistica. O responsavel
por servicos de escrituracdo contabilistica
deve possuir a qualificacdo profissional de
contabilista, ou qualificacdo superior, con-
cedida pelo Interior da China ou deve ser
profissional que exerca, em exclusividade de
funcoes, as actividades de contabilidade
por um periodo néo inferior a trés anos. Os
auditores e contabilistas que exercem as
respectivas actividades no Interior da China
devem observar o disposto relevante dos
servicos competentes de finangas do Interior
da China.

3. Quando os auditores de contas e conta-
bilistas de Macau requeiram a qualificagao
para a prdtica da profissdao no Interior da
China, o tempo de experiéncia em auditoria
adquirida em Macau ¢é considerado como
tempo de experiéncia adquirida no Interior
da China.

4. A validade da «Licenga Tempordria para
o Exercicio de Actividade» concedida as
sociedades de auditores de contas e aos au-
ditores de contas de Macau, para o exercicio
temporario da respectiva actividade no Inte-
rior da China, é aumentada para cinco anos.
5. E acordado o estabelecimento em Macau
de um centro para realizacdo de exames de
qualificacdo para contabilistas registados no
Interior da China.
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BB | 6 SH L R P ST S T A [ i ek 2 Compromissos | 6. Sdo simplificadas adequadamente as
Especificos | exigéncias relativas as matérias a declarar,
g A B SR o por parte dos escritérios de contabilidade
de Macau, para o exercicio da actividade, a
7. B P T 5 A A R P i L L titulo tempordrio, no Interior da China.
' ! e - ! 7. Quando um profissional de contabilidade
. - . residente permanente de Macau, que tenha
= A £, Nl 4H
ORI RV ST S AR - RPN obtido a qualificagdo como contabilista re-
S 1A B 5 R O 5 T Py B3 T gistado no Interior da China, pedir para se
" RS NIHSFI " tornar sécio de um escritorio de contabili-
. dade no Interior da China, o tempo de expe-
1ha - riéncia profissional em Macau é considerado
como tempo de experiéncia profissional no
Interior da China.
aPsr | 1 IR Sector ou 1. Servicos comerciais
Subsector . L
A. Servigos profissionais
STEFT | R d. Servigos de arquitectura (CPC8671)
e. Servigos de engenharia (CPC8672)
f. Servigos de engenharia integrada (CPC8673)
d. BEEEERET IR (CPC8671) g. Servicos de planeamento urbanistico e de
arquitectura paisagistica (excluindo servigos
e. LH2RHE (CPC8672) de elaboragio de planos directores de ur-
banizacdo e de planos directores da reserva
£ SR TR (CPCS673) paisagistica nacional) (CPC8674)
' Incluindo os servicos de consultadoria sobre
d truco
g. ST BIA B BB bR IS Ot 90 PTecos s ConTieos
Compromissos | 1. Sdo reduzidos os requisitos relativos ao
1 7 T 52 0 2 S B 3 [ 1) Especificos | tempo de residéncia no Interior da China
exigido aos especialistas e técnicos de Ma-
(CPC8674) cau, passando a contar o tempo de residén-
cia em Macau como o no Interior da China.
W 2. E permitido aos profissionais de Macau,
(R =4 2 2
WS TS RS que tenham adquirido no Interior da China
a qualificacdo como engenheiros supervi-
ERRES | 1. BT R A FAE P TR sores, inscreverem-se no Interior da China
para ai exercerem actividade, independen-
temente de estarem ou nao registados em
T B E R R E BH o . ..
RE IR NG SR P A Macau para o exercicio da actividade, sendo
) ) i ) reconhecidos como praticantes registados,
2. REFHIUE A B TR A &S AR B2 A+ nos termos das respectivas normas do Inte-
rior da China, para efeitos da declaragao de
TE N HEE 0 - N2 5 0 P Aot 2 B T Y R qualificagdes pelas empresas supervisoras
no Interior da China.
) > 122 TE N HI AT B AR B 1F sy P b S T £ 22 HR R 1 3. E permitido aos profissionais de Macau,
que tenham adquirido no Interior da China
s S = . lificagdo como arquitectos registados da
E AT BRI BTLRE - dua
RRARHERIEIARARFLRE classe I, associarem-se para estabelecer, no
e e s g . Interior da China, escritérios de arquitectu-
3. JeRFHUS P — AR AL A SR R IR 5 ra e engenharia, nos termos dos correspon-
) dentes critérios de qualificagdo. Nas empre-
ANEERGBA - HAHEE B R 1 ZORAE IR sas em regime de associacdo deixa de haver
restrigdes relativamente a proporcao entre o
NIRRT AR ET AT - IS B A PPN nimero de associados de Macau e do Inte-
rior da China, relativamente a percentagem
ST N B L R P S AR R do capital social detido pelos associados das
duas partes e relativamente ao tempo mini-
; de residéncia, no Interior da China, dos
S AE 9 Mo mo ) >
R A IR associados de Macau.
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ELBEAEEE | 4. o2 S I P S A S A 1 R Compro/mlssos 4. E permitido aqs'proﬁsswnal.s de Mac?u,
Especificos | que tenham adquirido no Interior da China
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At SRR ERATEORAEMEA AT
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5. JRRFEIS P — R s 1 AR A AR AR

HEANLERGBA HHEEEREZREN
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SEELT HIRRE] - 42 BR R A BRAUE 1 Ry At A2

AET SRR EE B R EORAEM A &
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7. SURFIRPTARES 1R {1t 3 12 A b B R ST AT

TAREEET £ SIS PR P RE M A 22 AT - FEMHS 1 T
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TEREBREEORA E ZEH R A BETE

(PNER R RB IR R TR
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BEGIE) PR REEREZRIEMAS

HEFTHE -

qualificagdo como arquitectos registados,
mediante realizacdo do respectivo exame,
inscreverem-se no Interior da China para af
exercerem actividade, independentemente
de estarem inscritos ou ndo em Macau para
o exercicio da actividade, sendo reconheci-
dos como praticantes registados, nos termos
das respectivas normas do Interior da China,
para efeitos da declaracdo de qualificagdes
pelas empresas de projectos de engenharia e
de construcdo no Interior da China.

5. E permitido aos profissionais de Macau,
que tenham adquirido no Interior da China
qualificacdo como engenheiros de estruturas
registados da classe I, associarem-se para
estabelecer no Interior da China escritdrios
de arquitectura e engenharia, nos termos
dos correspondentes critérios de qualifica-
¢do. Nas empresas em regime de associagao
supracitadas deixa de haver restri¢des rela-
tivamente a proporcdo entre o nimero de
associados de Macau e do Interior da China,
relativamente a percentagem do capital so-
cial detido pelos associados das duas partes
e relativamente ao tempo minimo de resi-
déncia dos associados de Macau no Interior
da China.

6. E permitido aos profissionais de Macau,
que tenham adquirido no Interior da China,
mediante realizacdo do respectivo exame,
a qualificacdo de engenheiro de estruturas
registado, engenheiro civil registado (por-
tos e canais), engenheiro de equipamento
publico registado, engenheiro quimico re-
gistado ou engenheiro electricista registado,
inscreverem-se no Interior da China para ai
exercerem a respectiva actividade, indepen-
dentemente de estarem inscritos ou ndo em
Macau para o exercicio da actividade, sendo
reconhecidos como praticantes registados,
nos termos das respectivas normas do Inte-
rior da China, para efeitos da declaragdo de
qualificacdes pelas empresas de projectos de
engenharia e de constru¢do no Interior da
China.

7. Quando os prestadores de servigos de
Macau estabelecerem empresas de projectos
de engenharia e de construgdo, no Interior
da China, podem contratar arquitectos e
engenheiros de estruturas registados em
Macau (que nio tenham ainda obtido a ne-
cessdria qualificagdo profissional no Interior
da China), os quais, na avalia¢do das qua-
lificagdes da empresa, serdo considerados
como principal pessoal técnico profissional
(nao sendo avaliadas as condicdes ineren-
tes ao seu cargo, sendo avaliadas apenas as
condicdes como habilitacdes académicas,
tempo de exercicio efectivo em projectos de
engenharia, qualificacdo para o exercicio
da actividade em Macau, resultados e repu-
tacdo de projectos de engenharia), mas nio
como técnicos registados.
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13. FCFRRFINRES $2 (13 (8 AR & Rl AR Ps 12 (o
DAEAR AT BN T AE A s AR T8 #R 1
TIHETE MRS -

14, RO RMEZNEMERIEEAL
FEGYIETE SRS BN D E M
e P L 1 AR5 - 1 e st P ot B R T o

FRE

Compromissos
Especificos

8. Em relacdo as disciplinas facultativas da
educacdo continua para arquitectos regista-
dos, os prestadores de servigos de Macau fi-
cam autorizados a concluir os cursos organi-
zados em Macau, ou leccionados em Macau
por professores do Interior da China, desde
que o plano de disciplinas facultativas da
educacdo continua seja reconhecido pelas
autoridades do Interior da China.

9. Quando empresas de planeamento urba-
no-rural, de capitais inteiramente estran-
geiros ou de capitais mistos declararem as
suas qualificacoes, os residentes de Macau
que sejam seus empregados, e que tenham
obtido, através de reconhecimento mutuo,
qualificacdo no Interior da China como
planeadores registados, podem ser conside-
rados como pessoal essencial registado para
efeitos de avaliacdo.

10. Em relacdo as disciplinas facultativas da
educacdo continua para engenheiros de es-
truturas registados da classe I, os prestado-
res de servigos de Macau ficam autorizados
a concluir os cursos organizados em Macau,
ou leccionados em Macau por professores
do Interior da China, desde que o plano de
disciplinas facultativas da educagao conti-
nua seja reconhecido pelas autoridades do
Interior da China.

11. Em relagao as disciplinas facultativas da
educacgdo continua para engenheiros super-
visores, os prestadores de servicos de Macau
ficam autorizados a concluir todas as disci-
plinas na Cidade de Shenzhen.

12. Os prestadores de servicos de Macau
podem concluir em Macau as disciplinas
obrigatdrias da educag@o continua para as
qualificagdes profissionais relativas a arqui-
tectura.

13. E permitido aos prestadores de servicos
contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servigos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

14. Os profissionais detidos da qualificacdo
de avaliadores de iméveis de Macau podem
inscrever-se directamente em Qianhai de
Shenzhen, Hengqin de Zhuhai e Nansha de
Guangzhou para efeitos de prestagdo de ser-
vico de avaliagcdo de imédveis, sem necessida-
de de reconhecimento de qualificagdo entre
o Interior da China e Macau.

iR
Zansiilisl

1. AR

A, HEIRES

B e B s (CPCY312)
J- ﬁﬁ%&ﬁﬁ RANRTS » 78 R AR5 B Rl B %
RS (CPC93191)
L5 BE A AR 75

Sector ou
Subsector

1. Servigos comerciais

A. Servigos profissionais

h. Servicos médicos e dentdrios (CPC9312)
j. Servigos Prestados por Parteiras, En-
fermeiros, Fisioterapeutas e Paramédicos
(CPC93191)

Incluindo servicos de farmécia
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R - IR TSR @ IS (S s Sector ou 8. Servigos relacionados com a sadde e ser-
CUE 8. Bl A B AR5 AL W AR5 (PR Subsector vicos sociais (excluindo os especificados nos

servigos profissionais)
FECFT | FTAIEASM)
e i A. Servicos hospitalares
B. Outros servicos de saide humana
i 2

A. BbeiiEs Servigos hospitalares (CPC9311)
Servicos de casa de repouso

B. HAth A S RS .

- Compromissos | 1. E permitido aos profissionais de saide de
Especificos | Macau, legalmente reconhecidos’, exercer a

B2 RS (CPC9311) actividade no Interior da China por curtos
periodos de tempo.

TR 2. O prazo mdximo de validade da licenca
tempordria para a prestacdo de servicos
de medicina é de trés anos, devendo, apds

HEEE | 1. RiFEMEESEREERNBEREEAS caducar a licenca anterior, ser requerida a

R PRt AT I -

2. FEEIGE R R R Ry 345 - T 5 ZEAE A -
BT S R A PR S T

3. B ERFTR BITT B G S AT BRI R AT
[ERAERHE AR EN T2 MBI R B A& 5
R

4. RFFRURRFI &R TRENEITA A R
HFTRIRITRER - ARSI B AT E RS S5
(NETE) - RESHEE  Bia Aty (BATE

pezma) o

5. LRI G AT R - ST ] SE S
FHRFTR AN B R IS A (BRTESE E)
(BNERTHD ) TRAE N HIBAER 2T - 22 AT FR AL 2
FURLM 5 H st BRUE S -

6. SURFHUIS IS £ (PR ) ARl L2
AERPTR AR B A2 P = A B B R SE B Rl 4
E N HEE B mIEL S AR REE S
EAT R RT BRI DL R S0t B

BB S 5 iR Faa sty (BB

renovagdo da licenca para o exercicio de ac-
tividade por curto prazo.

3. Os residentes permanentes de Macau
legalmente habilitados para a prestacdo de
servigos de medicina na Regido Administra-
tiva Especial de Macau estdo dispensados
do exame nacional de qualificagdo de médi-
cos antes de exercerem, a titulo tempordrio,
a respectiva actividade profissional no Inte-
rior da China.

4. E permitido o acesso ao exame nacional
de qualificagdo de médicos no Interior da
China (excluindo medicina tradicional chi-
nesa) aos residentes permanentes de Macau
legalmente habilitados para a prética clini-
ca em Macau e que ai exercam actividade
profissional hd pelo menos um ano, tendo
aqueles que forem aprovados direito ao
respectivo «Certificado de Qualificacdo de
Médicos» .

5. E permitido aos residentes permanentes
de Macau legalmente habilitados para a
prética clinica em Macau, e que ai exer¢am
actividade profissional hd pelo menos cinco
anos, abrir consultdrios clinicos no Interior
da China, desde que obtenham o respectivo
«Certificado de Qualificacdo de Médicos».
A instalagdo e o registo de clinicas no Inte-
rior da China estdo sujeitos as respectivas
disposicdes legais.

6. E permitido o acesso ao exame de qualifi-
cagdo de médicos no Interior da China, com
direito ao respectivo «Certificado de Quali-
ficacdo de Médicos» em caso de aproveita-
mento, aos residentes permanentes de Ma-
cau habilitados com o grau de licenciatura,
ou superior, em medicina (medicina ociden-
tal) obtido no Interior da China, desde que
tenham completado, ininterruptamente e
com aproveitamento, um estagio de um ano,
orientado por um médico que exerga a sua
actividade num hospital de 3.° nivel do In-
terior da China, ou, em alternativa, estejam
legalmente habilitados e autorizados para a
prética clinica em Macau e ai exer¢am acti-
vidade clinica ha mais de 1 ano.




N.°10 — 4-3-2020 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3003

Compromissos | 7. E permitido o acesso ao exame de qua-
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Especificos

lificacdo de médicos no Interior da China,
com direito ao respectivo «Certificado de
Qualificacdo de Médicos» em caso de apro-
veitamento, aos residentes permanentes de
Macau habilitados com o grau de licenciatu-
ra, ou superior, em estomatologia (medicina
dentdria) obtido no Interior da China, desde
que tenham completado, ininterruptamente
e com aproveitamento, um estdgio de um
ano, orientado por um médico que exerca a
sua actividade num hospital de 3.° nivel do
Interior da China, ou, em alternativa, este-
jam legalmente habilitados e autorizados
para a pratica clinica em Macau e ai exer-
cam actividade clinica ha mais de 1 ano.

8. E permitido o acesso ao exame de qua-
lificagdo de médicos no Interior da China,
com direito ao respectivo «Certificado de
Qualificacdo de Médicos» em caso de apro-
veitamento, aos residentes permanentes de
Macau habilitados com o curso de medi-
cina tradicional chinesa da Universidade
de Ciéncia e Tecnologia de Macau, e ainda
legalmente habilitados para a prética clinica
em Macau, desde que, nos termos legais, te-
nham completado com aproveitamento um
estdgio de um ano no Interior da China, ou,
em alternativa, tenham praticado com de-
vida autorizag@o a profissao em Macau por
mais de 1 ano.

9. E permitido o acesso ao exame de qua-
lificagdo de médicos no Interior da China,
com direito ao respectivo «Certificado de
Qualificacdo de Médicos» em caso de apro-
veitamento, aos residentes permanentes de
Macau habilitados com o grau de licencia-
tura, ou superior, em medicina tradicional
chinesa, obtido em regime de tempo inteiro,
em instituicdo de ensino superior do Inte-
rior da China reconhecida pela Direc¢ao de
Administragdo e Educaciao do Conselho de
Estado, desde que estejam legalmente habi-
litados e autorizados para a prética clinica
em Macau e ai exercam actividade clinica ha
mais de 1 ano ou que, nos termos legais, te-
nham completado com aproveitamento um
estdgio de um ano no Interior da China.

10. Os residentes permanentes de Macau po-
dem requerer a sujei¢do ao referido exame
de qualificacdo médica no Interior da China
nas categorias de medicina clinica, medicina
tradicional chinesa e estomatologia.

11. E permitido aos cidaddos chineses, de
entre os residentes permanentes de Macau,
que preencham as condi¢des necessarias,
obter, através de reconhecimento, o «Certi-
ficado de Qualificacdo de Médicos» no Inte-
rior da China.
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ELPEREE | 12, o EL i R PY 280 A s BB 3 T A N (i e Compromissos | 12. E permitida a candidatura ao exame de
Especificos | habilitacdo profissional de Farmacéutico,

AR HIE A THE) (AFE[1999]345%) &+
BRAFATRFTRAME B A 2N R st e 22T
ERgH  BREEE R SRR (REEZERT &

HEEE) -
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para o exercicio de actividade profissional
no Interior da China, aos residentes per-
manentes de Macau que obtenham licengas
como farmacéuticos em Macau e preencham
as condi¢des de candidatura previstas nas
Regras Provisdrias sobre o Regime de Li-
cenciamento Profissional de Farmacéuticos
para o Exercicio da Actividade Profissional
no Interior da China (Ren Fa n.° (1999) 34),
tendo os aprovados direito ao respectivo
Certificado de Habilitacdo de Farmacéutico.
13. E permitido aos residentes permanen-
tes de Macau que tenham licenga para o
exercicio como farmacéuticos em Macau,
ap0s a obtencdo do Certificado de Habilita-
¢ao de Farmacéutico no Interior da China,
registarem-se, nos termos das Medidas Ad-
ministrativas Provisdrias sobre o Registo de
Farmacéuticos para o Exercicio da Activi-
dade Profissional no Interior da China (Guo
Yao Guan Ren n.° (2000) 156) e diplomas
conexos.

14. O pedido de autorizagdo para a prética
farmacéutica no Interior da China, por re-
sidentes permanentes de Macau, fica sujeito
as respectivas disposicdes legais do Interior
da China.

15. E permitido aos prestadores de servigos
de Macau prestar, no Interior da China,
servicos especificados neste sector ou sub-
sector, sob a forma de prestacdo de servigos
transfronteirigos.

16. E permitido aos prestadores de servicos
contratados, que sejam empregados por
prestadores de servicos de Macau, prestar,
no Interior da China, servicos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

bORBRPNAGIREUE - 12T B A S EREE R R EE AL

REREAE ~ R - TRRRET RIS RIEEAT - ZERIAT - 225

P - G TGRRAT - SRR - $FRAT - RIS -

1

Nos termos da legislacao de Macau, os 12 tipos de profissionais de

saide de Macau, com qualificagcdo legalmente reconhecido para o

exercicio das actividades incluem: médicos, médicos de medicina

tradicional chinesa, mestres de medicina tradicional chinesa,

médicos dentistas, odontologistas, farmacéuticos, assistentes

técnicos de farmacia, enfermeiros, terapeutas, massagistas,

acupuncturistas, técnicos auxiliares de clinicas.

e | 1. FSIRS

53 E5EY
A, BERTS
i. BRE R (CPC932)

EHEAGH | RIS B &R gh e B B A iR T s RAE A th et
%o

Sector ou 1. Servigos comerciais
Subsector A. Servicos profissionais
i. Servigos veterindrios (CPC932)
Compromissos | E permitido aos residentes de Macau que te-
Especificos | nham obtido a qualificag@o necessaria para

a pratica de medicina veterindria, a nivel na-
cional, o exercicio de actividade profissional
no Interior da China.




N.°10 — 4-3-2020 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 3005
HPgEY | 1. FETIR TS Sector ou 1. Servigos comerciais
e o Subsector . .
g A. Servicos profissionais
O s
A SRS k. Outros (Agenciamento de patentes, agen-
ciamento de marcas) (CPC8921-8923)
k. HAth (FEAAH - iR (CPC8921- : - - .
Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos
8923) Especificos | contratados, que sejam empregados por pres-
tadores de servicos de Macau, prestar servi-
EURGE | 1. SRR R O R SRR R B g0s especificacos neste sector ou subsector,
dentro dos limites previstos nos diplomas e
PO LA R R R PSR AT 53 regulamentos do Interior da China.
2. E permitido aos cidadd@os chineses de
ERES 43 2ETE N AR © entre os residentes permanentes de Macau
) que preencham os requisitos necessarios, ter
2. FEFRF G R IF R A A R AR B A R acesso ao «Exame Nacional de Qualificacao
. D e de Agentes de Patentes», tendo os apro-
SN 2 B H R R AT A S 5 st 5% vados direito ao respectivo Certificado de
: § pp = Qualificacdo de Agente de Patentes.
N (\L\ oA ERREK ) o 2 .. . .
G (R ) 3. E permitido aos cidaddos chineses de en-
3. HY?%I‘ <<§}$U'f'hfigmi§ﬂt§§§%> E@{ﬁfﬁﬂkﬁ\']ﬁ@ tre os residentes pe'zrmanentes de Macalj que
obtenham o «Certificado de Qualificagdo de
R g o R 2\ BT DA P b 2 S L v 35 17 1 Agente de Patentes» exercer a profissdo em
agéncias de patentes do Interior da China
FOEE B S - 77 & FUE R BRI DA A B Ry devidamente autorizadas. Os que preen-
B - \ ) cham os requisitos necessdrios podem ainda
FE Rt LRSI e R T R A AR R S A 5L adquirir a qualidade de sécios ou accionistas
- de agéncias de patentes do Interior da China
HM R - devidamente autorizadas.
AL | 1. IR Sector ou 1. Servigos comerciais
SR Subsector B. Informatica e servicos conexos
A = % H k2
B. S R I ARG S a. Servicos de consultoria relacionados
- o com a instalacdo de hardware informatico
a. B ST IE 2 S R SRS (CPC841)
b. Servicos de implementacdo de programas
(CPC841) de computador (CPC842)
b. TR (CPC842) E Servig)os de processamento de dados
CPC843
c. BUBEEH I (CPC843) d. Servicos relativos a bases de dados
ok s - (CPC844, excluindo servigos de operacao
d. BIREARE; (CPC844 - A E R R B A1 (HA de redes e servigos de telecomunicacdes de
= lor acrescentado)
RSN va
e. Outros (CPC845+849)
H P
e. HAfl (CPC845+849) Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos
. . . Especificos | de Macau prestar, a titulo experimental, ser-
B | 1AMk 1R (B R i - BE S B R s vicos de base de dados transfronteiricos em
Qianhai e Henggin.
& FE o .
SRR 2. E permitido aos prestadores de servigos
2 eI AR B TR (it e A9 = [RI RS 12 fit & DA contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
B AT BIEY 7 AR At 2 BEAES T8 55 ERF T 25 no Interior da China, servigos especificados
. neste sector ou subsector sob a forma de
AR T IR movimento de pessoas singulares.
PSR 1. PSRBT Sector ou | 1. Servicos comerciais
banzilinl Subsector D. Servigos do sector imobilidrio
D. B3 %
AL b. Servicos do sector imobilidrio, baseados
. em cobranca de comissdes ou em contrato
b. DK & F] B LB A RS (CPC822) (CPOR2D) |
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LB | o PR R A R G & AR R DL Compro,missos E permitido aos pre.stadores de servigos
Especificos | contratados, que sejam empregados por
S B T5 2 P L A R B 4 R 4 A prestadores de servigos de Macau, prestar,
o A - no Interior da China, servicos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
TH FHIIRFE -
THIREE movimento de pessoas singulares.
N ‘ N Sector ou 1. Servicos comerciais
MR | 1 BRI Subsector
433 F. Outros Servigos Comerciais
F. HApa IR d. Servigos Conexos a Consultadoria de
Gestao (CPC8660)
Servicos de Gestdo de Projectos, excepto
d. BUEHEL SRR RARY AR 5 (CPC8660) Projectos de Construgio (CPC86601)
B ELANIE H A R (CPC86601) Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos de
Especificos | Macau prestar servicos de gestao de projec-
) ) B tos, excepto projectos de construcdo, enqua-
FHRGE | RFPRMIIREs 12 Bt a DLS R A i 5 50 e fit ey drados nos servicos conexos a consultadoria
S5 RO R A SO R L (e gestao, sob a forma de prestago de servi-
¢os transfronteiricos.
Sector ou 1. Servigos comerciais
BRTEE | 1. PR Subsector EO ] —
o . Outros servigos comerciais
5P ¢
e. Servigos de testes de carga abrangida
e, los servigos de testes e andlises técnicas
F. A5 p
(CPC8676) e (CPC749)
Compromissos | 1. Na drea da Certificacdo Obrigatoria de
i s s - E ifi P igla inglesa), é iti
e, B HIRFSFIRTE (CPC8676) B specificos r'odl?to's (FCC na sigla inglesa), é permitido
a instituicoes de testes de Macau, desde que
(CPC749) MEH &Y BRI reconhecidas por instituicdo acreditada pelo
Governo da RAEM como tendo capacidade
para proceder a testes dos respectivos pro-
) ) o dutos nos termos do Sistema de Certificacio
R | 1. fE5af 1 E SRR (CCC) I foar ST

P R R PO B ARERE ] B B O P st o o 1 7
ek 1] FEE AT 2 st T RE 7 AR P T e U B8R > BL A
HiFEE R G (F  AIECCCHBNATE E fh
e B T0E 2GS 1R L PR IR (hEE A RALATED
Abadne RGBT HRARUEBIT

2. FE5RHIME A RRE (CCC) FIs - ARFFFE
P B R PO B AR R ] B L (R A R o v 1 7
RELIE T VR T S B PRt e 1 1 o R
fCCCLiita ERIR LR & 1F ZiktnE
TEPIHE 2N CCCE B EE A EfTCCCL
Liyes

¥

Obrigatéria de Produtos da China, cooperar
com instituicdes designadas pelo Interior da
China, para assumir trabalho de testes de
todos os produtos incluidos no catdlogo da
CCC. O processo concreto de cooperagao
serd conduzido de acordo com o disposto
nas «Regras relativas a Certificagdo e Acre-
ditacdo da Reptblica Popular da Chinax.

2. Na area da CCC, é permitido a institui-
¢oes de certificacdo de Macau, desde que
reconhecidas por instituicdo acreditada pelo
Governo da RAEM como tendo capacida-
de para realizar a certificacdo obrigatdria
dos respectivos produtos, cooperar com
instituicdes de certificacdo obrigatéria dos
produtos do Interior da China para que se-
jam encarregadas por estas a inspeccionar
as fabricas que fabricam produtos da CCC
em todo o territério do Interior da China de
acordo com os padrdes da fabrica da CCC.
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Compromissos
Especificos

3. Na area da Certificagdo Obrigatéria de
Produtos da China, é permitido a institui-
¢oes de certificagdo de Macau, desde que
reconhecidas por instituicdo acreditada pelo
Governo da RAEM como tendo capacidade
para realizar a certificagdo obrigatéria dos
respectivos produtos, cooperar com insti-
tuicdes de certificacdo obrigatéria dos pro-
dutos do Interior da China para que sejam
encarregadas por estas a assumir os testes
de amostras recolhidas nas fabricas em todo
o territério do Interior da China apds a ob-
tengdo da CCC.

4. Na area de certificacdo voluntdria, € per-
mitido a instituicoes de testes de Macau,
desde que reconhecidas pelas entidades
competentes do Governo da RAEM como
tendo capacidade para proceder a testes dos
respectivos produtos, cooperar com insti-
tuicdes de certificagdo do Interior da China
para efeitos de testes de produtos que te-
nham sido fabricados ou transformados em
Macau ou no Interior da China.

5. E implementado, a titulo experimental,
na Zona Piloto de Comércio Livre da China
(Guangdong), o sistema de reconhecimen-
to mutuo, entre Guangdong, Hong Kong e
Macau, dos respectivos testes e certificagao,
adoptando-se a prética «uma certificacdo e
um teste validos para as trés partes».

6. Com base num principio de confianga e
beneficio mituo, é permitida a cooperagao
entre as institui¢des de certificacio e ensaio
de Macau e as do Interior da China relati-
vamente a aceitacdo dos dados (resultados)
de ensaios. Os detalhes especificos dessa
cooperagdo serdo decididos oportunamente,
mediante consulta.

7. E permitido aos prestadores de servigos
contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servicos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

e
an=iili

1. AR

F. HAb w5 ks

Sector ou
Subsector

1. Servigos comerciais

F. Outros servicos comerciais

k. Servigos de contratacdo e colocagao de
trabalhadores (CPC872)

HZPEIR S (CPC872)

B

1. RFRRFIRG R EENIRIINEE  5&
B 1 B A A B 8 R AE R B S MR B 2O
HH GRS S ERE - ARSI M R E ST
TR A h TR A -

Compromissos
Especificos

1. A qualificagdo como agéncia de empre-
go ou como agéncia de intermediacdo de
quadros especializados com capitais estran-
geiros ndo € necessdria para as empresas de
gestdao de navios internacionais constituidas
no Interior da China por prestadores de ser-
vicos de Macau, sob a forma de empresas de
capitais inteiramente detidos pelos proprios,
de capitais mistos ou em parceria, aquando
do pedido da qualificacdo para a exploracao
de servicos de contratacdo de méo-de-obra
(marinheiros) para trabalhar no exterior.
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- - Compromissos | 2. E permitido aos prestadores de servigos
] s A i-‘}‘b—‘—‘
SWURGE | 2. JuaTIRFIIRE SR S A B R H R R L Especificos | de Macau requerer directamente, na provin-
ey o cia de Guangdong, a constituicdo de agén-
R ALY NIR BRI A R TR AR (i cias de contratacao de tripulantes de navios
balhar no exterior, sob a forma de
e ST para tra .

IGRRTS » AR A AR ] - empresas de capitais inteiramente detidos
pelos préprios, a fim de prestar servicos de
destacamento de tripulantes em navios re-
gistados em Macau, ndo sendo necessaria a
constituicdo prévia de empresas de gestdo
de navios.

- . e Sector ou 1. Servicos comerciais
APIS | 1. RS R Subsector . ..
432 P F. Outros servigos comerciais
F. HLA R B 0. Servigos de limpeza de edificios (CPC874)
o. B EYI IR (CPC874) Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
Especificos | contratados, que sejam empregados por
ERR | AR SR IR I A IR G B prestadores de servios de Macau, prestar,
SN . . e no Interior da China, servicos especificados

SR \ EL {1 e 37 7] K

PRNTRENHY TG AL B2 BEAET P s3 B T 53 28 neste sector ou subsector sob a forma de

TE T HIBRES - movimento de pessoas singulares.

HEEE | 1. SRS Sector ou | 1. Servigos comerciais
Subsector F. Outros servicos comerciais
SIEET | F s :
p- Servicos fotograficos (CPC875)
p- BOHRES (CPCSTS) Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
EMEGE | ATPRPIRBSHR O R AR R ptEplg | | Bepeciicos | contratados, que sejam empregados por
- prestadores de servigos de Macau, prestar,

SRR BN 5 TR R A S P B 45 Y 40 JE no Interior da China, servicos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de

TH T HIIRHS - movimento de pessoas singulares.

. . . Sector ou 1. Servigos comerciais

AP | 1 IR ¢

HPh - FIESHRE Subsector . -

g F. Outros servigos comerciais
ﬁ I X/ s,

F. HoAth e 155 Ak 55 r. Servicos de Impressdo e Publicagido

(CPC88442)
I X

r. ENRIRIEERERE; (CPC88442) Compromissos | 1. Sdo simplificados os procedimentos de
. Especificos | apreciag@o e autorizacdo para a importacao
Hget | LE{CEMEEEOF R o TR EE de livros de Macau, estabelece-se uma via
[Tk €70 SERSES o verde para a importagdo de livros de Macau.
’ 2. E permitido aos prestadores de servigos
2 Ao R P R HE 2 R FEI 0 2 R PS4 (i 5 D contratados, que sejam empregados por
y e N prestadores de servigos de Macau, prestar,
EARAGL BT AAE R AT I 1 53 no Interior da China, servicos especificados
SEIE RS, - neste sector ou subsector' sob a forma de

S movimento de pessoas singulares.

U BB B KBRS -

1

Referem-se aos servigos de impressao e respectivos servigcos de

apoio.

G
Zansidl

L. P B RS

F. E A5k Es

s. s MEERS (CPC87909)

Sector ou
Subsector

1. Servigos comerciais

F. Outros servigos comerciais

s. Servigos de convengdes e exposi¢cdes
(CPC87909)
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e | 1o P S 4 5 2 DB B 2 1 5 5 R R Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos
o ’ A Especificos | de Macau organizar exposi¢des sob a forma

o de Prestagéo de servigos transfronteiricos.
2. E permitido aos prestadores de servigos
2 SCEFIRFI IR B 1R (1 (R I & (R AR 55 12 it & DA contratados, que sejam empregados por
BRI 5 2 7 M R PEA B PR 43 SR 43 prestadqres de se.rVigos de': Macau, prestar,
no Interior da China, servigos especificados
KHIE N HIARTE - neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.
I EY 1. RETSIRTE Sector ou 1. Servigos comerciais
Pans il Subsector F. Outros servigos comerciais
F. A B S . Outros (CPC8790)
Servicos de reprodugao (CPC87904)
t. Hft (CPC8790) Servigos de traducdo e interpretacio
HEEIRE (CPC87904) (CPC87905)
MRS (CPC87905) Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
Especificos | contratados, que sejam empregados por
HgaGs | PR ie (& 8 A0 & RS & DL e prestadores de servicos de Macau, prestar,
SRR BT 2O 7E N R B ASER P EY 45 20 P40 no Interior da China, servigos especificados
YRS - neste sector ou subsector sob a forma de
- movimento de pessoas singulares.
e O Sﬁgtszzt(:i 2. Seer?‘{os de Comunlcag(.)es ~
N C. Servigos de Telecomunicagdes
Zanciili
C. EBERE a. Servicos de chamada telefénica de voz
b. Servigos de transmissdo de dados de co-
mutacao por pacotes
a. B RS c. Servicos de transmissdo de dados de co-
b. SR (54 H) B TS muiacao por cireultos
d. Servigos de telex
cARBRUIR (RERSACHR) BUR Eim AR 55 e. Servicos telégrafo
A, B f. SerVi.gos de fax o '
g. Servico de aluguer de circuitos privados
e. BHIR h. Correio electrénico
i. Correio de voz
£ FE R j. Recuperagdo de base de informacgao e da-
g SLARTR RS F AR S dos on-line
k. Transferéncia de dados electrénicos
h. B AR 1. Servicos do valor acrescentado, incluindo
i SR armazenamento e reencaminhamento, ar-
mazenamento e recuperacao
j- TEARAE B FNBIR RS m. Servicos de codificaciio e conservacio de
k. T TR protosele
n. Informacao on-line e/ou processamento
. B EEEIRYS - B S AR % s B de dados (incluindo processamento de tran-
. . sacgoes)
m. ARSI e B AR 0. outros (comunicagdo através de pager,
n. {ERRE AN/ BB R B (RS (R ) teleconferéncia de longa distancia, comuni-
cacdo transoceanica mével e comunicacdo
o. HAtlh (M EREBEGR BEHEFEERE ar-terra, etc.)
#HEES) Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos
Especificos | de Macau vender, em todo o territério do
EURGE | 1. o R PR R A P 2 G A Interior da China, cartoes de chamadas para
telefones das redes fixas e mdvel destinados
AV E /R B RS R (N E®EREIER exclusivamente ao uso em Macau (excluindo
cartdes de chamadas para o servigo de tele-
) mével por satélite).
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o . Compromissos | 2. E permitido aos prestadores de servigos
SRGHE | 2. SUR RIS (075 (R I 5 R AR 2 £ L Especificos | contratados, que sejam empregados por
g%]\(ﬁ@EQEﬁEWi@%1ﬁT§”€E{§H&%§ prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, os seguintes servigos
1) 15 7S5 i 3 B 27 5 i T S 5 (B[R A RS 1k de telecomunicacdes sob a forma de movi-
mento de pessoas singulares:
TR HEL) 1) Processamento de Dados e Processamen-
" N to de Transac¢des em linha (apenas para Si-
2) WFIERL LR tios Profissionais de Comércio Electrénico);
3) HHdEEE A RS 2) Centro de Atendimento de Chamadas;
3) Servicos de acesso a Internet.
| 2. SR Sector ou 2. Servigos de Comunicagdes
2 HE SE =
: - Subsector D. Servicos Audiovisuais
Zansiili .
D. B Videogramas, Fonogramas
Filmes em Lingua Chinesa e Filmes Co-
-Produzidos
AR e K= Servicos Técnicos de Televisao por Cabo
Telenovelas Co-Produzidas
TG Telenovelas Importadas
Outros Programas Televisivos
FHRFER AR S Desenhos Animados da Televisdao
- Servicos de Producdo de Filmes ou Fitas de
aHERA Video (CPCY6112)
51 HER Outros
I Compromissos | Videogramas e fonogramas
B REE Espf)eciﬁcos 1.E pegrmitido aos ﬁlgmes de Macau, que uti-
EiEE lizem dialectos por necessidade do enredo
dos mesmos, serem apresentados no som
BB al s GTE SIEIRTS (CPCY6112) original, devendo esses ser legendados em
chinés normalizado.
A 2. E permitido aos prestadores de servigos
contratados, que sejam empregados por
. prestadores de servigos de Macau, prestar,
iR | 25 2ERMm

L esrEF I RRIE R 2 TP aE S
AIPARE 2 (HAGE AR R T -

2. JeRFERFI ks b (5 e A Y & R AR e i A
AR AR B 5 sUAE A R BT FT a3 BT 73
FATE T LG B ORI ARES -

EEFANGRAR

3. WP Y FEER R RS Pt T T A

% HPEEERELFR —EL AR (B
RITISE T ARE) FBRITAFENMET A%
it R AR -

4. EFIHER A HERE R P R TR AR B YR BT &
A B e i 5% XL B T R S P B P f R Y - B
50% DL FHIR B E MR TERE R - i R
TAEN BRI R R A 32 AH B R i B T8
Ef50% A -

no Interior da China, servigos com compro-
misso concreto de liberalizagdo e especifica-
dos neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

Filmes em lingua chinesa e filmes co-pro-
duzidos

3. Os filmes em lingua chinesa produzidos
em Macau, ap6s verificados e autorizados
pelas autoridades competentes do Interior
da China, s@o importados exclusivamente
pela Companhia de Exportagdo e Importa-
¢ao de Filmes da China (China Film Export
and Import Corporation), e distribuidos e
exibidos no Interior da China pelas compa-
nhias com Licenca para Distribuicdo Cine-
matografica, e ndo estio sujeitos ao regime
de quotas de importacdo para distribuicdo
no Interior da China.

4. Os filmes em lingua chinesa produzidos
em Macau sdo os filmes produzidos por
unidades de producdo cinematogréfica,
constituidas ou estabelecidas de acordo com
a legislagdo da RAEM, e que detenham
mais de 50% dos direitos de autor sobre o
filme em causa. Além disso, a percentagem
dos residentes de Macau entre os principais
colaboradores' do referido filme, deve ser
superior a 50%.




N.210 — 4-3-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO

3011

HHS ARG

5. WRFTE R S AR P R B 7 P AE A 5

17 B2 Py DA S A R R R BT LA o B AR
i = M T B IR AT AE A 3 1T -

CRMEAN SRR A ELEAIAE HALL
Bl ~ P T R B ERIRE] -
7. BRI 22 B 3 B B R 2 B R
8. JuRFIRFIE NI & AR Fr T 5 Al RRAS - R
M B EFIHLAE - AE A B TR - (HZE INEER
9. FUFFIRMIRF AT & RlRRA » AS A T
B A 3 A

PR B R E A F A — '

A (BERTREF ) WRTAREAM
BT (LI E NG R R 5
10, HH HiCHY P 1 B R Y o 5 1 1A T R o B

2 -

\

11. feRFE PR s (5 0 O & R AR Ps 12 Ak
PAEAR AR BIAY 5 20 P st 3 AT P T 8 701
IREIE T BB B ORGE IR -
BRERBIITARES

12. SLFFEFTHEE A AR ARG O A RS P st

EERFIHLE R - FE IR (A SRR R A A A B

Bt fRss -
BIHERE
13. PRy sth BB P 5 e ) R ot S P 3t B B

SE AR - ] R B A BE i B AR A AT

14, Fuat Pt B R P 2 31 P i e 5 S B AR

]

HE AR

Compromissos
Especificos

5. Os filmes produzidos em conjunto por
Macau e pelo Interior da China s@o consi-
derados filmes do Interior da China para
efeitos de distribui¢do no Interior da China.
Filmes em outros idiomas ou dialectos da
RPC, com dobragem ou legendagem em
mandarim, podem ser distribuidos no Inte-
rior da China.

6. Nos filmes produzidos em conjunto por
Macau e pelo Interior da China, ndo hé li-
mite para a percentagem de equipa criativa
e actores e para os elementos do Interior da
China.

7. N@o ha limite para o nimero dos indivi-
duos de Macau que participam na produgao
cinematografica no Interior da China.

8. Os filmes em versdo de dialecto produzi-
dos em conjunto por Macau e pelo Interior
da China podem ser distribuidos e exibidos
no Interior da China, mediante autorizacao
concedida pelas autoridades competentes do
Interior da China, devendo esses ser legen-
dados em chinés padrao.

9. Os filmes de Macau em versao de dialec-
to, apos verificados e autorizados pelas au-
toridades competentes do Interior da China,
sao importados exclusivamente pela Compa-
nhia de Exportagdo e Importagdo de Filmes
da China (China Film Export and Import
Corporation), e distribuidos e exibidos no
Interior da China pelas companhias com
Licenca para Distribuicdo Cinematogréfica,
e devem ser legendados em chinés padrao.
10. E cancelada a cobranca das despesas
administrativas do pedido de aprovacdo do
projecto de co-producdo cinematografica
pelo Interior da China e Macau.

11. E permitido aos prestadores de servicos
contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servigos com compro-
misso concreto de liberalizagao e especifica-
dos neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

Servicos técnicos de televisiao por cabo

12. E permitido as companhias prestadoras
de rede de televisdo por cabo em Macau
prestar, no Interior da China, servigos téc-
nicos profissionais no ambito da rede de
televisdo por cabo, mediante autorizacao
concedida pelas autoridades competentes do
Interior da China.

Telenovelas co-produzidas

13. As telenovelas produzidas em conjunto
pelo Interior da China e por Macau, apds
verificadas e autorizadas pelas autoridades
competentes do Interior da China, sdo tele-
difundidas e distribuidas nos mesmos ter-
mos das produzidas no Interior da China.
14. As telenovelas produzidas em conjunto
pelo Interior da China e por Macau podem
seguir, no que respeita ao nimero de episo-
dios, os critérios para as telenovelas produ-
zidas no Interior da China.




B~ ISR » A LB T IR - A RS A

B S0 2L TE RS Bt R A 2 LR R -

16. BIX EEREHEE GRS EE TR

TERRE L E R TERE A B2 ER B EE

=
UN-E 1

3012 PRFTEF FITT I 23— 58—t ——F — & T HI10H —2020 3 H 4 H
- . . Compromissos | 15. Sao relaxadas as restrigdes relativas aos
it e S g NE: PN =y =
SREE |15, BOEPHSUAMT S MERMEEAARI | | Eoeciicos | aspectos como percontagem de pessoal prin-

cipal de criagdo, elementos do Interior da
China e percentagem de investimento nas
telenovelas co-produzidas pelo Interior da
China e por Macau, sendo encurtado o pra-
zo de apreciacdo e autorizacao da sinopse
da histéria das telenovelas co-produzidas na
fase do pedido de aprovagao do projecto.

16. Mediante delegacdo da Administracao
Geral da Rédio, Filme e Televisdao do Esta-
do, a verificacdo das versdes finais de tele-
novelas produzidas no Interior da China por

i B 5E B P Y B AR - A2l AR B R R AT X produtores provinciais, de regides autono-
mas ou de municipios directamente subor-

PR o dinados ao Governo Central, e que tenham
a participagdo de artistas e trabalhadores de
Macau, passara a ser feita a nivel das autori-

17, P M BRI P EFT H S8e (e 5 1 B e P dades plz)vinciais de administracdo da radio
e televisao.

SEERENE - PR E NS00 17. Para efeitos de autorizagdo de realizagio,
o numero de caracteres do resumo de cada

2 f:pis.éd.iONdas telenovelas co-produzidas por
instituicdes produtoras de programas do In-
terior da China e de Macau ¢é alterado para

18, Py 1 R 5~ i A A R R e | um minimo de 1500.
Telenovelas Importadas

S VR P A T T R 2 R PR N 18. Nao hé limite para o nimero de teleno-

velas produzidas em Macau e importadas
por estacdes de difusdo televisiva, sitios de

SR AY [EE R A B BRI T/ T SR - conteudos audiovisuais e redes de televisao
por cabo do Interior da China, sendo rela-

HithEREB xadas as restri¢des aplicadas as telenovelas

19. BRFTA 22 LA i [ 7 B8 i BT ) A 78 i B e
TERTAZ BB IR -
20. MFIA L2 BfEAE m RS A H R Rl A2 B E
PR -

21. SOFF A B P S A bR B B S HoAth 7R

AR - A8 A AT R R - Al Ry

importadas e produzidas em Macau relati-
vas aos aspectos como nimero e tempo de
emissdo.

Outros Programas Televisivos

19. O nimero dos individuos de Macau que
participem na produgdo de programas tele-
visivos e telenovelas difundidas no Interior
da China pode nio estar sujeito a restrigao.
20. O ndmero dos individuos de Macau que
participem na produgdo de programas au-
diovisuais das redes pode nao estar sujeito a
restricao.

21. Os programas televisivos, menos teleno-
velas, produzidos em conjunto pelo Interior
da China e por Macau, mediante autoriza-
¢do concedida pelas autoridades competen-

ERIBBE AT tes do Interior da China, podem ser conside-
rados programas televisivos produzidos no

mEEE Interior da China para efeitos de emissdo e

= = distribui¢@o no Interior da China.
Desenhos Animados da Televisao

22. WMEREEEIR G i IS v A AR EE i A 5 | 22.Nio hé limite para o ntimero de dese-

HE P RAE Y BE i B A N R R R IR
TRFIRE Y B B2 P AR R I E AR G T 5

PR -

nhos animados da televisdo produzidos em
Macau e importados por estacdes de difusdao
televisiva, sitios de contetdos audiovisuais
e redes de televisao por cabo do Interior da
China, sendo relaxadas as restricdes apli-
cadas aos desenhos animados da televisdo
produzidos em Macau relativas aos aspectos
como nimero e tempo de emissao.
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HHRGHE

23. JeFF A B P S A B i B o R i
T AT s v - AL Ry B B EE R A

Compromissos
Especificos

23. Os desenhos animados da televisao
produzidos em conjunto pelo Interior da
China e por Macau, mediante autorizagao
concedida pelas autoridades competentes do
Interior da China, podem ser considerados
desenhos animados da televisdo produzidos
no Interior da China para efeitos de emissao
e distribuicdo no Interior da China.

' FEETFEAEHBEESE  wmE - BEM - LFEM - BRA X«
Fory ~ BGBd  BESCAD - BURRAD - SRAMTHRE - IREEERGT - BhfE/ETHE
BRI ELE -

B 3. 7 EE ROAHRH TRE RS
Pansial (CPC511+512+513'4514+515+516+517+518%)
ERERGE | 1 PRSI S A T s g &

& E T EAR AR AT Y E E RSB T

M & R AS LB AT AN AZ R -

2. PR HR (A A R R T A SR S

HE TR H A BRRE I E B BRI R A

JE B A P ML D B e AN B2 PR AT

3. JeFHEF IR T2 (R A Y & R A s de it A

HAR N B 5 2 AE R (HEAET P T el 0 3T 50

FEIE AR -

Os colaboradores principais incluem: realizador, guionista,

protagonista masculino, protagonista feminina, actor secundario,

actriz secunddria, produtor, operador de camara, operador de

montagem, director artistico, estilista, coredgrafo e compositor de

musica original.

3. Servigos de Construcio e Servicos de En-

Sector ou . .
Subsector genharia Relacionados
CPC5114512+513'4+514+515+516+517+5182
Compromissos | 1. Nao hd limites a proporcao de residen-
Especificos | tes permanentes de Macau que podem ser

gerentes de projecto, aprovados pelas auto-
ridades competentes para a gestao da quali-
ficacdo, em empresas de construg@o estabe-
lecidas no Interior da China por prestadores
de servigos de Macau.

2. Nédo se aplicam requisitos relativos ao
periodo de residéncia no Interior da China
aos residentes permanentes de Macau que
prestem fungdes, nas dreas técnicas de en-
genharia e administrativo-financeira, em
empresas de construgdo estabelecidas no In-
terior da China por prestadores de servicos
de Macau.

3. E permitido aos prestadores de servicos
contratados, que sejam empregados por
prestadores de servicos de Macau, prestar,
no Interior da China, servigos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

U RUIR BT R T R BB R TR A

P A (IR SR e SR 1 ST HAR GRS B AR Hh B AT B
FHRTECA #1E N B RVESERIFFER ISR HITH SRS -

1

Abrange os servicos de dragagem relacionados com a construgao

de infra-estruturas.

Compreende apenas o servi¢co de aluguer de maquinas de

construgdo e/ou de demolicao, com operador, detidas e utilizadas

por empresas de construgdo civil de capitais estrangeiros durante a

prestacao de servicos.

HRFTEL
SR

4. 73 SHARTS

B. #L#H#ERTS (CPC622 » B2 4k ~ 3t T
YIRS SHERRIN)
C. ZER (CPC631+632+6111+6113+6121)

Sector ou
Subsector

4. Servigos de Distribuigao

B. Servicos de comércio por grosso (CPC622,
excluindo servigos de comércio por grosso de
livros, jornais, revistas e objectos historicos)
C. Servicos de comércio a retalho
(CPC631+632+6111+6113+6121)
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EUEEE | AP R e R P & R IR L Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
el BTER PRPELS SRR BE DS Especificos | contratados, que sejam empregados por

R AT BN S PO A A 5 prestadores de servicos de Macau, prestar,
no Interior da China, servigos especificados
TH FRIIRAE - neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.
W | 4 SRR Sector ou 4. Servigos de Distribuigao
Subsector . . .
pasiitL! C. Servigos de comércio a retalho (servicos
de comércio a retalho de livros, jornais, re-
C. ZERE (EF - @ik  #3E W EER vistas e objectos historicos)
) Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
Especificos | contratados, que sejam empregados por
EUREE | AR PR I & IR AR (DA prestadores de servigos de Macau, prestar,
SRR BN 7T 207 P R B ASER P EY 45 0 P 4 no Interior da China, servicos especificos
TE T H R - neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.
AP | 5. BT Sector ou 5. Servicos de educacdo
Subsector | ¢, Servigos de educagdo superior (CPC923)
an- i C. EEHE IR (CPC923) Compromissos | 1. E permitida a adop¢do de uma forma de
Especificos | registo na Provincia de Guangdong relati-
vamente a admissdo dos alunos de Macau
EREEES | 1. O R SRS % S s TR P 22 A B por institui¢des comuns de ensino superior
daquela provincia.
e 2.E permitido aos estabelecimentos de en-
sino de Macau qualificados para a admissao
2. fo I BT N B 4= 35 1 P o A A Sl ST de alunos do Interior da China, cumpridas
as exigéncias do Interior da China relativas
P A TR ZORAYRTEE T2 S a d A £ /Y a admissdo de alunos, aumentar o limite
méximo dos alunos do Interior da China ad-
PS8 » R A B R VB A Y U AT A e 2 A TR mitidos, sendo alargado, activamente, o li-
mite maximo dos alunos do Interior da Chi-
%E o na admitidos na Grande Baia Guangdong-
-Hong Kong-Macau.
- . - Sector ou 6. Servicos de gestao do ambiente (excluindo
CUEE R Subsector controlo da quilidade ambiental e(investiga—
SR | RSB ERERRIS R E) ¢ao de fontes de poluigdo)
A. Servicos de saneamento (CPC9401)
[N B. Servicos de disposicao de residuos sélidos
A. BRERRT (CPC9401) (CPC9402)
B. &8 eV # iR 5 (CPCY402) C. Servigos de saneamento publico e simila-
res (CPC9403)
C. A4 RIEPARS (CPC9403) D. Servicos de limpeza de gases de combus-
J— . tao (CPC9404)
D. FERIEH AR (CPC9404) E. Servicos de proteccdo contra o ruido
E. MM IS (CPC9405) (CPC9405)
F. Servicos de protec¢cdo da natureza e da
F. BRI SR R T (CPC9406) paisagem (CPC9406)
G. Outros servigos de proteccdo ambiental
G. HiERSRFENRE (CPC9409) (CPC9409)
Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
HEgRH | ARG RS RN GRS REEEDLE Especificos | contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
RGBT AAE A B BRI T2 B 5 AR no Interior da China, servicos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
T HIBRE - movimento de pessoas singulares.
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AL | 7. SRR Sleitc)tsc;rc tc;t; 7. Actividade financeira
A. Todos os Tipos de Seguros e Servicos
43 ERFH Conexos (CPC812)
A. FrE g B E AR RS (CPC812) . -
a. Servicos de seguros de vida, seguros de
acidentes e seguros de satide (CPC8121)
a. NEERE - BN A (e R R B AR 755 (CPC8121) b. Servicos de seguros ndo vida (CPC8129)
c. Servigos de resseguros e retrocessao
b. JEAFRE R (CPC8129) (CPC81299)
d. Servicos auxiliares de seguros (incluindo
c. FHEE fEE MR RS (CPC81299) servigos de corretagem de seguros, agencia-
mento de seguros consultadoria, actuariado,
d. BREREREIIRES (FBRICHD - MR AEE - 763 - H ete) (CPC8140)
Compromissos | 1. E permitido aos cidadaos chineses, de
H%) (CPC8140) Especificos | entre os residentes de Macau, que tenham
obtido a qualificacdo de actudrio no Interior
SRR | 1 SR HRPTR R s A R RN PO A o meesdade o mutormea s PSS
I s . I 2. E permitido aos residentes de Macau tra-
Bttt SERIEIRTRSRHLAE - nIE PR - balhar na actividade seguradora no Interior
. " o da China, se af obtiverem a respectiva qua-
2. SRTIRFTE RAE G Py IR bR E SR TR I = lificagdo profissional e forem recrutados por
instituicdes de seguros do Interior da China.
HE A L O b 8 SE R R 1% - TE B AHRBR I PR B S 3. E acordado o estabelecimento, em Ma-
cau, de um centro para realizar os exames
e de qualificag@o de mediadores de seguros do
Interior da China.
3. [EIEAE RPN  R B B AS E  H E 4. Incentivar as companhias de seguros do
Interior da China a ceder negdcio as compa-
4, SEIN AR BN T DA RS B R 2 TR nhias de seguros e de resseguros de Macau,
sendo o Renminbi a moeda de liquidagao.
FR B B PR b N = - 5. Incentivar as companhias de seguros do
Interior da China a aproveitar Macau como
5. BN b A B R DR P 1 e T dk 3 S sede de desenvolvimento regional, promo-
vendo actividades com os mercados dos pai-
B LA 28 B 5 THIS S 7 - ses de lingua portuguesa.
6. Colocar Macau na Lista de Paises/Regi-
6. JEURMITIA (R e B M A T (T oes do Anexo 1 das Normas de Implemen-
tagcdo das Medidas Provisorias de Gestao de
AT PR L0 P 57 B 5 e - Investimentos no Estrangeiro dos Fundos
de Seguros.
s - Sector ou 7. Actividade financeira
=] =
H\\A N 7 T Subsector B. Actividade bancdria e outros servigos fi-
vanzil . . g
nanceiros [excluindo actividade seguradora]
/= iy X ANy {2
B. SRITAIS AR (T e R a. Aceitagdo de depdsitos e de outros fundos
reembolséaveis do ptiblico (CPC81115-81119)
A BZARGFHIMEMEEENE S b. Todo o tipo de operagdes de crédito, in-
(CPC81115-81119) cl/ul'ndo 'crec'jlto ao cqnsumo, cred'lto hipote-
] - R - cdrio, feitoria (factoring) e financiamento de
b. FrEEIIAYE R BRHEEE IR ER R transac¢des comerciais (CPC8113)
HIPE A ZHIRE (CPC8113) c. Locacdo financeira (CPC8112)
c. SRIFHE (CPCS8112) d. Todos os servigos de pagamento e de con-
d. Fi R RS E 2 IR (s EFRFE M) versdo cambial (excluindo servicos prestados
por camaras de compensacao) (CPC81339)
(CPC81339) e. Garantias e compromissos (CPC81199)
e. JERELE ST (CPC81199) f. Transacg¢des, por conta prépria ou de
f. ERZ 5 A mSEEME e T % clientes, em bolsas de valores, em mercado
255 aberto, ou por qualquer outra forma
£, SSHETHIB IS (CPCS1339) i(fé;g;tlr?’l;rgr;entos de mercado monetério




3016 PRFTEF FITT I 23— 58—t ——F — & T FI10H —2020F3 H4 H
- . i Sector ou | f2. Divisas (CPC81333)

AFTEC | £2. SMEE (CPC81333) Subsector f3. Produtos derivados incluindo, mas néo se
. e - limitando a, futuros e opcoes (CPC81339
SYERFT |13 TR A WA (AARREOH AT f4. Instrumentos de tallj:(;a de( cambio e)de
(CPC81339) taxa de juro, incluindo produtos como swaps

P e acordos a prazo de taxa de cambio e de
, - ] juro (CPC81339
f4. MESSAIAIHIAR) > R S IALE IR  FEHH Jf5. V(alores mo%)iliérios transacciondveis
- (CPC81321)
# (CPC81339) f6. Outros instrumentos e activos financei-
s ros negociaveis, incluindo barras de ouro e
£5. ATEEEERE 7% (CPC81321) de pratga (CPC81339)
. o . Participagdo em emissdes de qualquer
£6. L ftFT R Bl B PR S - IS AR 00 do valores mobiliarios (CPC8132) |
h. Corretagem monetdria (CPC81339)
(CPC81339) i. Gestdo de activos (CPC8119+81323)
I e j. Servicos de liquidacdo e compensacao
ELs b ! (ARIERSA0 & ComPpens?
g. SHSIHAHIRT(CPCS132) referentes a activos financeiros, incluindo
(omss valores mobilidrios, produtos derivados e
h. ERAERC (CPC81339) outros instrumentos negociaveis (CPC81339
ey ou 81319)
i. HEEH (CPC8119+81323) k. Consultoria e outros servigos financeiros
IS BRI RS - auxiliares (CPC8131 ou 8133)
- ERHEENRERAEE . QRS AT 1. Prestacdo e transferéncia de informagdes
FEC AT S 58 (CPC813395481319) ﬁn.anceiras, prqcessamento de.dados /ﬁgan—
ceiros e respectivos programas informaticos,
k. S5 SR E A 8 SRR (CPCS131548133) dlspF)nlblllzado§ por outros prestadores de
servicos financeiros (CPC8131)
1. H2 (R R oy At <2 Al 75 2 (L B 4R R 2 S Compromissos | 1. E permitido aos bancos que sejam pessoas
Especificos | colectivas constituidas por institui¢des ban-
B G RS R A B R R (CPC8131) carias de Macau no Interior da China, de
acordo com a lei af em vigor, estabelecer um
e o . L B . centro de dados em Macau, desde que se en-
HEEAG | 1 REFRF & MR FNRFIERITAE R % d

NERTT B P O E AR
(1) 200846 H30 HATAEA M FEMER T 5

(2) FEMARIL I - T EAE IR B e

Y
Q) P LEB T CETIEEEEFEE R

FERE LR EME LR

=

(4) HESEgEHEHMEaE B ETLESE
THAE

(5) BRILHEREFL

\\\\

AT & P BR B 2K
A AR PRI AHBRERFIRE A ] -

2. BITHE LT bREE A R E TS - 800

Juiss

b,

St ACIEUESER
3. WPRESF B HEE A AP REFTIR A ERRA]
FE PR IR AR BARR 7 AR 1 SR H

contrem cumpridos os seguintes requisitos:
(1) Ter o banco sido constituido e registado
no Interior da China antes do dia 30 de Ju-
nho de 2008, inclusive;

(2) Ter a sociedade-mée ja um centro de da-
dos estabelecido em Macau no momento do
registo da constituicdo;

(3) Ter o centro de dados a operar indepen-
dentemente, e conter um sistema central
com informacdes sobre clientes, contas e
produtos;

(4) Caber ao respectivo Conselho de Admi-
nistrag@o e corpos gerentes a supervisao e a
responsabilidade dltima pela gestdo do cen-
tro de dados;

(5) Cumprir o centro de dados os requisitos
relativos a supervisdo no Interior da China,
e ser aprovado pela entidade competente do
Interior da China.

2. Estabelecer um mercado off-shore de
produtos denominados em Renminbi mais
diversificado, no sentido de aumentar os ca-
nais para fluxos bidireccionais de fundos.

3. Os especialistas de Macau da area de cor-
retagem de titulos financeiros e de futuros,
que sejam residentes permanentes de Ma-
cau, podem pedir a respectiva qualificagcdo
profissional no Interior da China, de acordo
com os respectivos procedimentos.
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HHEEG

4. SCFFRF & RAF RS B R By v A YRR 55
I B LA RE 25 R S R A AR P AR I SR AR
A% ALY SO R O PR S S - I HhRE R A A 5T
FCRFIREME P AU R  FHOfE AL R 2 14F -

5. FUFFREHH B RE B AR A P R LA R
WRFTERIL SO - RO HRRZERS

6. SLFFT & BRI E AR 2R 0L 52
A - AR THOER BRI 575 -

7. WFFRHE— A RARQDITE R I - PRI &
o

8. BALAHEE 7 I E TG BER SC R T
HQFII RQFIR &N RE 7 I 5 -

9. WHFEHEBN T & PR BYERFI A RIE A M S AT
LBt ARBES-

10. SCRFRF G A RO T 5 Rl B AV 1 8 P A
2k = AL TR R 2 R E B A E
R = AN T N ER S BRI E ) -

11. Gl P55 Bl B U - S B v IR R A
o ERSE R PR T B R PSR AT SR S A
s DA TR o R e B R A B P 3 SR AT
B AR TS E R EE I A -

12, CFHRFIEIRIRTT ST RS A At B R R

SCRFSERS

Compromissos
Especificos

4. Apoiar as sociedades de corretagem de
titulos financeiros bem como outras institui-
¢Oes dedicadas a essa actividade do Interior
da China que tenham sido aprovadas pela
Comissdao Reguladora de Valores Mobili-
arios da China e que retinam as condicdes
necessarias, no estabelecimento de sucursais
e filiais em Macau e no desenvolvimento da
respectiva actividade nos termos da lei, sen-
do o prazo para a conclusido do processo de
registo, em Macau, alargado de seis meses
para um ano.

5. E permitida a abertura de sucursais e
filiais em Macau, para o exercicio da respec-
tiva actividade, por companhias de gestao
de fundos do Interior da China que tenham
obtido autorizacdo da Comissao Reguladora
de Valores Mobilidrios da China.

6. E permitido o estabelecimento em Ma-
cau de sucursais e filiais de sociedades de
futuros do Interior da China que retinam as
condicdes necessarias, para o exercicio da
sua actividade nos termos da lei.

7. Estudar a reducdo dos requisitos de quali-
ficacdo para o sistema QDII e o alargamento
das suas quotas de investimento.

8. Aprofundar a liberalizacdo dos mercados
de titulos e futuros do Interior da China,
apoiando as instituicdes de Macau a investi-
rem nos mercados de titulos e futuros den-
tro do territério através dos sistemas QFII e
RQFII.

9. Estudar a promocdo de emissdo de obri-
gacdes em Renminbi no mercado bolsista do
Interior da China, por empresas de Macau
que reinam os requisitos necessarios.

10. Apoiar as instituicdes financeiras de Ma-
cau que reinam oS requisitos necessarios na
realizagdo, nas nove cidades do Delta do Rio
das Pérolas da Grande Baia Guangdong-
-Hong Kong-Macau, de actividades de inves-
timento directo, como sejam a constituicao,
o aumento de participagdo ou a aquisi¢do
de ac¢des de instituigdes financeiras locali-
zadas nas nove cidades do Delta do Rio das
Pérolas da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau.

11. Desenvolver pontos piloto para activi-
dades de gestdo financeira transfronteiriga,
apoiando os residentes do Interior da China
na Grande Bafa Guangdong-Hong Kong-
Macau a comprarem produtos de gestdo
financeira vendidos pelos bancos de Macau
através dos mesmos, bem como os residentes
de Macau a comprarem produtos de gestao
financeira vendidos pelos bancos do Interior
da China na Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau através dos mesmos.

12. Apoiar as instituicdes de pagamento nao
bancdrias do capital de Macau a desenvol-
verem actividades de pagamento electronico
no Interior da China.




3018 PP THF T 23— —f—— @ T F10H —202043 4 H
- e o N _ . Compromissos | 13. E permitido aos bancos do capital de
=it Uy SER S (N VAN B =%

AR | 13 RIFFRMAERITIE R RER AR E A RS Especificos | Macau como bancos para depésito de garan-
P tia de capitais das sociedades seguradoras
SEAFIURIT do Interior da China.
PR | 8. BfE A R AR R e IR Sector ou 8. Servigos Relacionados com a Satde e Ser-
Subsector vicos Sociais
A\ v B
Sk c it e C. Servicos Sociais
ST S R [ 2 A A FIITR I A B A e i ) Beneficios Sociais Prestados por meio de
Instituicdes Residenciais para Idosos e Defi-
cientes (CPC93311)
(CPCY3311) Beneficios Sociais Prestados por outro
meio que nao Instituigdes Residenciais
FEE e ATt g @Al (CPC93323) (CPC93323)
- N _ Compromissos| E permitido aos prestadores de servicos con-
Hfgaet | RFrRFIIRE R ft & R R a Rk R A& LAE pro! P P Vi€
Especificos | tratados, que sejam empregados por presta-
dores de servicos de Macau, prestar no Inte-
IR TR BN 7 =UAE P b E S e R 2] 2 A AR rior da China, sob a forma de movimento de
pessoas singulares, servicos de assisténcia
TegE N iE RIS (CPCY3311) FIIEEE social a idosos e deficientes, quer através de
institui¢des residenciais (CPC93311), quer
R o T por outro meio que ndo institui¢des residen-
R it &R AR (CPC93323) - ciais (CPC93323).
SRR | O, H R R A R R Sector ou 9. Servicos Turisticos e Outros Servigos Co-
Subsector nexos
s A B CRLEEAERR) FIEES (CPC641-643) A. Hotéis (incluindo aparthotéis) e Restau-
rantes (CPC641-643)
o v g B. Agéncias de Viagens e Operadores Turis-
B. i AT R85 5 (CPCT7471
IRETRERI R ) ticos (CPC7471)
C. 383 (CPCT472) C. Guias Turisticos (CPC7472)
Outros
Compromissos | 1. E permitido aos residentes de 49 cidades
Especificos | do Interior da China, incluindo Beijing,
ELBEAAEE | 1. fo b BT N A9 (B T Y M AR R viajar individualmente para Macau, medida

Jife3HE MR A 2004457 H 1 H 1F 8 5844 42 44 &

i)

7 i -

2. LB E IR RE 144/ NRFEF %3 BOR
T T 5 T 2 R ARG - S B B 7 e o A
HHE TR

3. (AL FRER TSR S MNER fif 505 6] A PR = A St
FINLSE T 4550 14 4/ N 90 0 38 38 BOR B8 I A

FIER » RS g

desta natureza ja foi aplicada em toda a Pro-
vincia de Guangdong antes de 1 de Julho de
2004.

2. Optimizar a politica actual do «visto es-
pecial de 144 horas» aplicada na Provincia
de Guangdong, relaxar as regras no que diz
respeito a declaragdo prévia da fronteira de
saida, bem como, oportunamente, rever os
requisitos relativos ao nimero minimo de
participantes por excursao.

3. Optimizar a politica de dispensa de visto
para os grupos de viagens organizadas es-
trangeiras ao entrarem, através de Macau,
na regido do Rio das Pérolas e no Municipio
de Shantou e 14 permanecerem por um peri-
odo nao superior a 144 horas, aumentar por-
tos de entrada e alargar a drea de estadia.
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HHGH

4. FLFRRFT RN B R AP R B A R2 0

>

BEREH - B OHE R IR E Y

5. i b v R 50 T A R I P HEL R R R S (R

G|

) KRR (F T

KR
\~n1

PEJE R G E T
Fo L) {3l 2 DU 75 AR P B > DA A A3t
B RFfRE S 2" U A i -

6. FRFFRFIIRFS it & R A SRR TR (&L
B AR BN 2 AE A e B2 (AR 5l #8 M 7

FHIE N HIMRAS

Compromissos
Especificos

4. E permitido aos cidaddos chineses de
entre os residentes permanentes de Macau
0 acesso ao exame de qualificacdo de guias
turisticos no Interior da China, tendo os
aprovados direito ao respectivo certificado
de qualificacdo, assim como, apds o registo
nos termos legais, ao cartdo de guia turisti-
co. Aqueles que obtenham o cartdo de guia
turistico do Interior da China podem ser,
mediante registo, acompanhante de viagens
para fora do Interior da China, nos termos
legais (excluindo o cartdo de acompanhante
de viagens para Taiwan).

5. As agéncias de turismo do Interior da
China autorizadas a organizar excursdes
com destino a Taiwan, podem organizar ex-
cursoes de turistas do Interior da China que
sejam detentores, simultaneamente, de «Sal-
vos-Condutos de entrada e saida de Taiwan»
vdlidos e de vistos de viagem (nimero
iniciado pela letra L) para entrada e perma-
néncia, em transito, em Macau, destinando-
-se esta medida a facilitar que os operadores
de turismo do Interior da China e de Macau
desenvolvam os produtos turisticos «uma
viagem, varios destinos».

6. E permitido aos prestadores de servicos
contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servigos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.

R

AN

10. #48 SHEAIBE B RS

A SRR (FRid AR LSRN (CPC9619)

Sector ou
Subsector

10. Servicos recreativos, culturais e despor-
tivos

A. Servicos Recreativos e Culturais (ex-
cluindo Servicos Audiovisuais) (CPC9619)

HRERGH

L. JeRFBRFIE A RO AR B B R I R R 3R
B BT EE I A DA 5 =R
2 TR SE TR TS B - 2R SR s
B R O ARG B S 2R R I i SR e s BT

TiSHE EAZHE -

2. EHEEMRIE ZRIIE DT » EHE LRI Y

_\
<~

s}

EAERE MET AR EE (BREREREE)

TAERF R B2M8 H -

3. SUFFIRIHR S B2 (B e P 508 B0 2535 0

BRI B AR A

Compromissos
Especificos

1. E permitido as agéncias de organizagdo
de espectdculos ou grupos artisticos de
Macau, organizar, a titulo experimental,
actividades de natureza comercial na Pro-
vincia de Guangdong e no Municipio de
Shanghai, sob a forma de prestacdo de servi-
cos transfronteiri¢os, mediante autorizacao
das respectivas autoridades competentes. A
organizagdo, no Interior da China, de qual-
quer espectaculo promovido por agéncias de
organizacdo de espectdculos ou grupos ar-
tisticos de Macau estd sujeita a autorizacao
prévia do Ministério de Cultura e Turismo.
2. E de dois meses, contados da entrega de
todos os elementos relevantes, o prazo para
exame do conteddo dos jogos na internet
(incluindo o exame por peritos) desenvolvi-
dos em Macau e importados para o Interior
da China.

3. E permitido aos prestadores de servicos
de Macau prestar, no Interior da China, ser-
vicos de comercializagdo de equipamentos
de jogos e recreativos.
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- s Compromissos | 4. E permitido aos prestadores de servicos
it g S | TACLEL [ TS AR FR FEL 4 22 .
RS | 4. APRRPTRESR (EH RIS IR FS R DL Espocificos | contratados, que sejam cmprogados por
BRI 5 2 7F PR MR A P B 4 2P 4 prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servigos especificados
FEIE FIRRTS neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.
R | 10, JRLE <L B AR Sector ou 10. Servigos Recreativos, Culturais e Des-
Subsector | portivos
Zanciiti : o .
C. HEAE RS L AR S YA A ST AL R S C. Servigos de Bibliotecas, Arquivos, Mu-
(CPCY63) seus e Outras Areas Culturais (CPC963)
Compromissos | Estreitar a cooperacao entre o Interior da
BB | s Y B R P R R A Y A RS Especificos | China e Macau no sector das bibliotecas, ex-
plorando a possibilidade de cooperacdo na
IS F& o
eGA l  AE A prestacao de servigos de bibliotecas.
B ‘ e o Sector ou 10. Servicos recreativos, culturais e despor-
ASFIER | 10. #5R88 S ATBE B RGPS Subsector | tivos
A (i D. Servigos desportivos e outros servigos
D. #55 FIEAMh IR GRS (CPC964) recreativos (CPC964)
Servicos desportivos (CPC96411+ 96412+
BEEIRY (CPC96411+96412+96413) 96413)
Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos
Bl | | ZrR PR RS D S B A AT T AR M Especificos | de Macau prestar, no Interior da China,
servigos especificados neste sector ou sub-
PR EE AT P B4 E P4 KEIE YIRS - sector, sob a forma de prestagao de servigos
transfronteirigos.
2. PR S LR F RS R R s o 1, 2. E permitido aos prestadores de servigos
contratados, que sejam empregados por
B4R A B 75 2 7E Py R B A ER P BY 45 2R P 4 prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servicos especificados
KEIE FHIIRTS - neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.
- . . Sector ou 11. Servicos de transporte
PSR | 11 R ¢ P
Subsector . Iy
A (i A. Servigos de transportes maritimos
A. TEEIRRS Transportes internacionais (transpor-
te de mercadorias e de passageiros)
. NN (CPC7211+7212, excluindo servicos de ca-
=5 9% (B3 R N
K}TL%% E\%ﬂ%i@) (CPCT21147212 16 botagem e em dguas interiores)
FE AN GE B ) Servigos de estiva de contentores
SRAEFEHES RS Outros servicos
H
it H. Servigos de Apoio
- b. Servicos de conservagdo e armazenamen-
H. $BIIRH to (CPCT42)
c. Servigos de agenciamento de transporte
b. Ak (CPC742) de mercadorias (CPC748+749, excluindo
c. BY BB EIERE (CPCT748+749  REFE & servigos de inspecc¢do de mercadorias)
R#5) Compromissos | 1. E permitido as empresas de transporte
Especificos | maritimo e embarcagdes registadas em Ma-
ERHE | 1. AFFERPTE R (SR B cau exercer actividades de transporte ma-
w . RN ritimo entre Macau e portos do Interior da
SRS SR S 1.2 TR 55 . P
China abertos ao exterior.
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Compromissos | 2. E permitido aos prestadores de servigos
Especificos | contratados, que sejam empregados por
prestadores de servicos de Macau', prestar,

BRREE | 2. RFFRMIRGE I RN & RIRB RS

DLEER AR B 5 2 A A St g A AT P E 43 B R no Interior da China, servicos especificados
neste sector ou subsector sob a forma de
S IEIE T HIIRTS o movimento de pessoas singulares.

3. Desde que sejam observados os devidos
procedimentos aduaneiros, € permitido aos
prestadores de servicos de Macau usar, sem
restricdes, navios e embarcacdes de carreira

3. SO TARS 2 14 2 1) PR s L o i . A 3

VT R B B A RO I B9 22 SR 4646 - (H e Hi destinadas as rotas principais, nos portos do
Interior da China, para transportar conten-
ARV - tores vazios que sejam sua propriedade ou

por si alugados.

U AR SRPIIRSE R E 2 A - ! Os prestadores de servicos de Macau neste sector devem ser
pessoas colectivas empresariais.

Sector ou 11. Servigos de transporte

R | 11, E RS

Subsector
C. Servigos de transportes aéreos

Zanciii
C. fiizes&E s Servicos de administracdo aeroportudria
(excluindo servigos de carga e descarga de
mercadorias) (CPC74610)
WGE IS (MEEEYEE) (CPCT74610) Outros servigos de apoio ao transporte aé-
reo (CPC74690)
HfhZesE 7 RS (CPC74690) Servicos de sistema de reservas por compu-
tador (CRS)
SHETHESTHE %5 (CRS) RS Venda e cor}nercializagﬁo de servigos de
transporte acreo
2R AR RIS A SRS Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servicos
Especificos | de Macau prestar servigos de gestdo a pe-
B B o . quenos e médios aeroportos, sob a forma de
HEEHEE | 1. SCFRRMIIRES T2 (3 DU SR A I =U 82 (i) prestacdo de servicos transfronteiricos, nio
podendo o prazo do contrato exceder vinte
WS EE RS - & FA SR EE204E - anos.
2. E permitido aos prestadores de servigos
2. FEFRPR B R E RS B R A BB N de Macau prestar servigos de formago e
consultadoria na drea da gestdo aeroportu-
TR (R i e SRR A o aria, sob as formas de prestacdo de servigos

transfronteirigos ou de consumo no exterior.
3. E permitido aos prestadores de servigos
de Macau prestar, a clientes no Interior da
China, servigos de agenciamento de vendas

3. FFREFIIRES R (B DA A B 5 =k P

PR BERIBR LR S P B M AR SR de bilhetes aéreos para voos internacionais,
ou para voos regionais entre Hong Kong,

P QR AR - Macau e Taiwan, sob a forma de prestagao
de servigos transfronteiricos.

4. SOEFBETRIT A2 AR R0 AR 2 o 3 B 4. E permitido as companhias aéreas de Ma-
cau vender por si préprios bilhetes de aviao

BTG BT S e R [ E A RS e pacotes de hotel, nas suas agéncias instala-

das no Interior da China, ou através do sitio
oficial na internet, dispensando a interven-
¢do de agentes do Interior da China.

S CH -
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Compromissos | 5. E permitido aos prestadores de servigos
HBRGE | 5. URFRMIREs fe it R G Rk s b a1 Especificos | contratados, que sejam empregados por
prestadores de servigos de Macau, prestar,
PRyt B 22 S AR 5 B 3 B VS S AR A5 (R IR no Interior da China, servigos de venda e
comercializacdo de servigos de transporte
ZEEE ) - ENFF RS ERERITN aéreo (limitados ao agenciamento de vendas
de transporte aéreo), excepto se nao preen-
BB FEIR TS F) - cherem os requisitos legais necessarios ao
exercicio dessa actividade.
Sector ou 11. Servigos de transporte
EFIER | 11, SE AR Subsector
ans il F. Servicos de transporte rodovidrio
. - a. Servicos de transporte de passageiros
A (CPC7121+CPC7122)
b. Servicos de transporte de mercadorias
(CPC7123)
a. Z3EIRH (CPC7121+7122) c. Locagdo de veiculos comerciais com con-
dutor (CPC7124)
b. EERES (CPC7123) d. Servicos de reparacdo e manutencio de
L equipamentos de transporte rodovidrio
c. P E R F AT & (CPCT124) (CPC6112+CPC8867)
N R T S (R R R :i.OS(eCrpéc;Z ‘ge apoio ao transporte rodovid-
(CPC6112+8867) ,
Compromissos | 1. E permitido aos prestadores de servigos
e. NSRBI ST R RS (CPC744) Especificos | de Macau exercer actividades de transporte
terrestre directo de mercadorias entre Ma-
cau e todas as provincias, cidades e regides
~ - auténomas do Interior da China.
BHRGE | 1. featRM s i A BRI R At e & T 2. E decidido estabelecer um exame, a rea-
AT 2 I E R liz.ar através do cor.nputador, em caracteres
chineses tradicionais, para os condutores de
2. o W P R S e R B 2 2 2t 2 v 2 Macau que pretendam obter licenga de con-
ducao de veiculos motorizados no Interior
B e B e o R M R R P R B 2 0T da China, bem como criar, em Zhuhai, um
local designado para o referido exame, a fim
— (B e RS T R - de facilitar a participa¢do no mesmo.
3. ORI 5 0 I & RIS ) iéftfjfﬁg‘i‘)qi‘f S‘;E‘ifii’;;i:;;‘jf;gi
B9k A B 75 0 AE P bR A P R 4 0 43 prestadores de servigos de Macau, prestar,
no Interior da China, servicos especificados
FEIE YIRS - neste sector ou subsector sob a forma de
movimento de pessoas singulares.
SPEY | 12, WS A R A Sector ou 12. Outros Servigos ndo incluidos
e Subsector .
B. Outros servigos (CPC97)
B. HAuE#H (CPCY7)
Instalagoes funerdrias (CPC9703)
JFEafE (CPCY703) Compromissos | E permitido aos prestadores de servigos
Especificos | contratados, que sejam empregados por
HEREE | SRR AR R A & R R (B L prestadores de servicos de Macau, prestar,
AN A LE PR BRI meste sector o subsuetor soh  forma de
TR T IR - movimento de pessoas singulares.
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b | e o ot Outros Exames de qualifica¢do para técnicos e pro-
Hih | HEHEEABERER! rames fed caop P
fissionais
. . e " Compromissos | 1. E permitido aos residentes de Macau que
HERes | 1 AFFR GHBBE RS R2IAR LU T Especificos | preencham os requisitos necessdrios ter

SR AN BB B RN EEAT RS T
RN FEM LA TAREN Ca+)  Ba# TAEAT - &
(B TR FEMHk RS AT P sth 2 S RC A REMT
PG T2 AN BEM 22 2= TREAD - FEMHZ 2 2 TR
il ~ SR SR PR TAZ AT FEHE T T2
Bl ~ R AR CRZ AR (A e ) - SRR 6 e
BRI WY AR AT AR AL A (AR R A 3
AR A EE B ERAT - FHE AL NI
BB - BASEZEAT - BRET R BRI TARAT - oA
& B ~ R EE S TAZ AT ~ BEES A ~ REA & AR A5
Bl ~ (e LA T s B Al ~ B SEMERT A5 Al AR
HLREAD (BB ~ BIEmS LB AE A

R T AHEEWERN R B AR
WA AR AR RS WERT - SRS

EHEERER - BRI BGE AR - B ER

I

%

Ty

\;

2. RFRF SRS FR TR AN R2 A H

HGETER S REatd > SiaarkEs -

3. RFFFFEAHRAE IR REEE R w2

e ERREERSH - HRliEaRE - #

rFHEREIERE & -

1

TR B T 517 50 H T REARIR B 2R I D I S B AR R A FIRRE TR R
RSk R - BERTHH DABIBSEE A & R

acesso aos exames de qualificagdo, no Inte-
rior da China, como técnicos profissionais
nas seguintes dreas: arquitectos registados,
engenheiros de estruturas registados, en-
genheiros civis registados (geotécnicos),
engenheiros supervisores, técnicos de con-
tas, urbanistas registados, intermedidrios
de imoveis, engenheiros registados na drea
de sistemas contra incéndios, engenheiros
de seguranca registados, engenheiros de
seguranca nuclear registados, construtores,
engenheiros de equipamento publico regis-
tados, engenheiros quimicos registados, en-
genheiros civis registados (portos e canais),
engenheiros supervisores de equipamento
registados, engenheiros registados na drea
da topografia, avaliadores de custos, consul-
tores juridicos de empresa, examinadores
de qualidade do algodao, leiloeiros, médicos
especializados em satde publica, farma-
céuticos licenciados, engenheiros de avalia-
¢ao de impacto ambiental, avaliadores de
imoveis, engenheiros eléctricos registados,
contabilistas fiscais, avaliadores de bens re-
gistados, prostéticos e ortopedistas, avalia-
dores de direitos de mineragdo, engenheiros
de consultadoria (investimento) registados,
profissionais em comércio internacional,
agentes de registo de terras, examinadores
de qualidade de jéias e pedras preciosas,
profissionais de qualidade, de tradugdo, de
tecnologia informadtica e software, de audito-
ria, de higiene, de economia, de estatistica,
de contabilidade e de comunicagdes. Aque-
les que sejam aprovados tém direito a um
certificado de qualificacdo profissional.

2. E permitido aos residentes permanentes
de Macau que preencham os requisitos ne-
cessarios ter acesso, no Interior da China,
ao exame de habilitacdo profissional como
topdgrafo e cartografo, concedendo aqueles
que forem aprovados o respectivo certifica-
do de habilitacao.

3. E permitida aos residentes de Macau, des-
de que preencham os requisitos necessarios,
a candidatura, na Provincia de Guangdong,
ao exame de qualificacdo como médicos
especializados em veterindria, para o exer-
cicio de actividade profissional no Interior
da China. Aqueles que foram aprovados
receberao o respectivo certificado de habili-
tacdo.

Os exames de qualificacdo constantes da lista podem sofrer

alteracoes de

acordo com as exigéncias nacionais sobre a

simplificagdo dos processos de licenciamento e certificacdo de

qualificacdes profissionais, seguindo-se os requisitos especificados

no respectivo anuncio do Conselho de Estado.
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i (TR Outros Estabelec'imejnj[os irl1dustriais ou comerciais
em nome individual
EEEEE | 1. o EREP U E R B A BB G Compromissos| 1. E permlt'ldo aos cidadaos chineses de
Especificos | entre os residentes permanentes de Macau,
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com dispensa dos procedimentos de auto-
rizagdo fixados para o investimento estran-
geiro, constituir nas provincias e regides
auténomas do Interior da China, ou nos
municipios directamente subordinados ao
Governo Central, nos termos das leis, regu-
lamentos e posturas ai em vigor, estabeleci-
mentos industriais ou comerciais em nome
individual, mas n@o em regime de franquia
comercial («franchising»), para a prestagio
dos seguintes servigos: cultivo de cereais;
cultivo de vegetais, cogumelos comestiveis
e flores ornamentais; cultivo de frutos; cul-
tivo de nozes; cultivo de especiarias; cultivo
de ervas usadas na medicina chinesa; silvi-
cultura?; criacdo de gado; avicultura; aqui-
cultura; servicos de irrigacdo; servicos de
processamento inicial de produtos agricolas
(excluido o processamento de sementes de
algodao); outros servigos agricolas; servigos
florestais; servicos pecudrios; servicos de
pesca (carece de licenga para a produgao
de alevinos aquéticos); moagem de cereais
(excluido o processamento de arroz e fari-
nha); processamento de produtos carneos
e derivados (excepto processamento de
produtos carneos de estilo ocidental com
peso, por ano, igual ou inferior a 3000 tone-
ladas); congelamento de produtos aquéticos;
produtos feitos de pasta de peixe e seca de
produtos aquéticos (excepto linhas de pro-
ducdo de pasta congelada feita de peixes de
dgua salgada); processamento de vegetais,
frutos e nozes; fabrico de amido e de produ-
tos de amido (excepto linhas de producao
de amido de milho através de processo mo-
lhado em que a taxa de producdo de amido
completamente seco seja inferior a 98% e
a quantidade de milho processada anual-
mente seja inferior a 300 mil toneladas);
fabrico de produtos de soja; processamento
de produtos dos ovos; fabrico de produtos
alimentares torrados e assados; fabrico de
confeitaria, chocolate e frutos cristalizados;
fabrico de produtos alimentares instantane-
os; fabrico de produtos lacteos (excepto ins-
talagdes para concentracdo e secagem por
pulverizagao, com capacidade de tratamento
de leite cru inferior a 20 toneladas por dia,
em duas sessodes, e equipamentos manuais e
semi-automadticos de enchimento de latas de
conserva com capacidade inferior a 200 kg/
/hora de leite na forma liquida); fabrico de
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Compromissos
Especificos

comida enlatada; fabrico de glutamato mo-
nossodico; fabrico de molho de soja, vinagre
e produtos similares; fabrico de outros con-
dimentos e produtos fermentados (excepto
sal); fabrico de produtos alimentares nutri-
tivos; fabrico de bebidas geladas e gelo co-
mestivel; fabrico de cerveja (excepto linhas
de enchimento de cerveja com capacidade
produtiva inferior a 18 000 garrafas/hora);
fabrico de vinho; fabrico de bebidas car-
bonatadas (excepto linhas de produgédo de
bebidas carbonatadas, em garrafas de volu-
me ndo superior a 250 ml, com capacidade
produtiva inferior a 150 garrafas/minuto);
fabrico de dgua potdvel engarrafada (enla-
tada); fabrico de sumos e bebidas de frutas
e vegetais; fabrico de bebidas contendo leite
e bebidas contendo proteina vegetal; fabrico
de bebidas solidas; fabrico de bebidas de cha
e de outras bebidas; industria téxtil; fabrico
de cortinas de tecido; vestuario e acessorios
téxteis, industria de vestuario e acessorios;
couro, pele, penas e seus produtos e indus-
tria de calgado; processamento de madeira
e industria de produtos de madeira, bambu,
vime, palma e palha; industria de fabrico
de mobilidrio; fabrico de papel e inddstria
de produtos de papel (excepto produgdo de
papel de arroz); fabrico de artigos de pape-
laria e de escritorio; fabrico de instrumentos
musicais; fabrico de produtos artisticos e ar-
tesanais (excepto escultura e processamento
de animais selvagens sob proteccao especial
estatal, produgao de artigos de laca sem
corpo, producdo de artigos de esmalte, pro-
ducdo de barras de tinta); fabrico de artigos
desportivos; fabrico de brinquedos; fabrico
de equipamentos recreativos e artigos de
diversdes; fabrico de produtos quimicos de
uso didrio; industria de produtos de pléstico;
fabrico de artigos de vidro de uso didrio;
fabrico de artigos de ceramica e de porcela-
na de uso diario; fabrico de ferramentas de
metal; fabrico de artigos de esmalte de uso
didrio e outros produtos de esmalte; fabrico
de artigos de metal de uso didrio; fabrico
de bicicletas; fabrico de veiculos recreativos
para uso fora das rodovias e suas partes e
componentes; fabrico de baterias; fabrico
de aparelhos electrodomésticos; fabrico de
aparelhos domésticos ndo eléctricos; fabri-
co de aparelhos de iluminagdo; fabrico de
relégios e cronémetros; fabrico de 6culos;
fabrico de artigos diversos de uso didrio;
venda por grosso de produtos florestais; ven-
da por grosso de artigos téxteis, de vestuario
e domésticos; venda por grosso de artigos
de papelaria; venda por grosso de artigos
desportivos; venda por grosso de outros ar-
tigos culturais; agenciamento de comércio;
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B | AR TR Compro,missos outre} c.orrfatagem e~outr0 agenciilmento de
Especificos | comércio; importagdo e exportacdo de mer-
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cadorias e tecnologias; industria de venda a
retalho (excepto venda a retalho de produtos
de tabaco e vendas em regime de franquia
comercial); venda a retalho de livros, jornais
e revistas; venda a retalho de produtos de
dudio e video e publicagdes electrénicas;
venda a retalho de produtos artisticos e
artesanais e pecas para coleccionadores (ex-
cepto venda a retalho de objectos histéricos
colecciondveis); transporte rodovidrio de
mercadorias; outras actividades auxiliares
do transporte naval relacionadas com carre-
gamento e descarregamento de mercadorias
em portos, armazenamento, fornecimentos
portudrios (materiais para embarcacgdes ou
produtos para a vida didria), locagdo, manu-
tencdo e reparagao de instalagdes, equipa-
mentos e maquinas portudrias; industria de
agenciamento de manipulacdo e transporte
de carga (ndo incluindo servigos de agencia-
mento de transporte aéreo de passageiros e
mercadorias e indudstria de agenciamento de
transporte maritimo doméstico); industria
de armazenamento; indudstria de restaura-
¢do; desenvolvimento de programas de com-
putador; servicos de integracdo de sistemas
informaticos; servicos de consultadoria em
tecnologias informéticas; servigos de proces-
samento e armazenamento de dados (limi-
tados aos servicos de processamento offline
dos dados); actividades de aluguer; consul-
tadoria em comércio e economia e consul-
tadoria em gestdo de empresas na area da
consultadoria sécio-econdémica; actividades
de publicidade; servigos da propriedade in-
telectual (excluindo servigos de agenciamen-
to de marcas e patentes); servi¢os de empa-
cotamento; os seguintes servigos dentro dos
servicos de escritério: concepcao e produgao
de placas de sinalizacdo e placas de bronze,
concepcdo e producgao de troféus, medalhas,
emblemas e bandeiras de seda; servigos de
traducdo incluidos nos servigos de escrit6-
rio; dois itens abrangidos em outros sectores
de servigos comerciais nao especificados:
servicos de protocolo empresarial: ceri-
monias de inauguracao, eventos festivos e
outros grandes eventos; servi¢cos comerciais
personalizados: concepcdo de imagem pes-
soal, organizacao de eventos personalizados
e outros servigos comerciais personalizados;
investigacdo e desenvolvimento experimen-
tal (excluindo ciéncias sociais e humanas);
servigos de profissionais técnicos; servigcos
técnicos para inspecgdo de qualidade (ex-
cluindo servi¢os de quarentena de animais,
servicos de quarentena de plantas, servigos
conexos a inspecgdo e certificacdo, servigos
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Compromissos
Especificos

de inspeccdo de equipamentos especiais);
servicos de gestdo de engenharia (excluin-
do servigos de supervisdo de engenharia);
fotografia e processamento de fotografia;
sector de servigcos de promocgdo e aplica-
¢do da ciéncia e da tecnologia; servigos de
promocdo de tecnologia; agenciamento da
ciéncia e da tecnologia; tratamento de dguas
contaminadas (excluindo servigos de contro-
lo da qualidade ambiental e investigagcdo de
fontes de polui¢do); tratamento da polui¢ao
atmosférica (excluindo servicos de controlo
da qualidade ambiental e investigacdo de
fontes de poluicgdo); tratamento de residuos
sélidos (excluindo servicos de controlo da
qualidade ambiental e investigacdo de fon-
tes de poluicdo); servigos de protecgdo con-
tra o ruido e outros servigos de protecgdo
ambiental incluidos no tratamento de outras
formas de poluicdo (excluindo servigos de
controlo da qualidade ambiental e investi-
gacdo de fontes de poluicao); gestdo de ins-
talacdes municipais (excluindo servigos de
controlo da qualidade ambiental e investiga-
¢ao de fontes de poluigdo); gestao de higiene
ambiental (excluindo servigos de controlo
da qualidade ambiental e investigacdo de
fontes de poluigdo); servigos de lavandaria,
limpeza e tinturaria; servicos de cabeleirei-
ro e esteticista; servicos de banhos publi-
cos; servicos de casamento no dmbito dos
servigos a prestar aos residentes (excluindo
servigos de agenciamento matrimonial);
sector de outros servicos prestados a resi-
dentes; reparacdo de veiculos motorizados?;
reparacdo de computadores e equipamentos
auxiliares; reparacdo de electrodomésticos;
sector de reparagdo de outros artigos de uso
quotidiano; servigos de limpeza de edificios;
outros sectores de servigos nao especifica-
dos: servicos para animais de estimagao
(apenas autorizados se estabelecidos nas ci-
dades); clinicas veterinérias de consultas ex-
ternas; desporto; outras actividades manuais
que constituam principalmente ac¢des de
lazer e entretenimento (cerdmica, costura,
pintura, etc.) no dmbito das actividades de
entretenimento realizadas em recinto fecha-
do; agentes recreativos e culturais; agentes
desportivos; comércio por grosso de bebidas
e comidas; pensdes normais; outra indudstria
de hospedagem; servico de mediacdo imobi-
lidria; operagdes sobre iméveis proprios.

2. E permitido aos cidaddos chineses de
entre os residentes permanentes de Macau
constituir, nos termos da legislagdo vigente
no Interior da China, estabelecimentos in-
dustriais ou comerciais em nome individual,
sem restrigdes quanto ao nimero de tra-
balhadores e quanto a area de exercicio de
actividade desses estabelecimentos.
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Compromissos | 3. Na constitui¢do, nos termos da legislagao
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Especificos | vigente do Interior da China, de estabeleci-
mentos industriais ou comerciais em nome
individual, pelos cidadaos chineses de entre
os residentes permanentes de Macau, sao
suprimidos os requisitos relativos a autenti-

cagao da identidade.

No que respeita a forma da organizacdo dos estabelecimentos
industriais ou comerciais em nome individual, os compromissos
de liberalizacdo assumidos pelo Interior da China perante os
prestadores de servigos de Macau constam da lista positiva,
conforme os novos critérios para a classificacdo das actividades
econdmicas nacionais (GB/T4754-2011).

O desenvolvimento da actividade de exploracdo de drvores
oleaginosas, tais como a camélia, a nogueira, a oliveira, a eucommia,
a peodnia oleaginosa e a prunus pedunculata maxim, carece da
autorizagdo do departamento local competente pela silvicultura a
nivel provincial.

Reparag@o e manutengao de veiculos automdveis e motociclos.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 14 de Fevereiro de

2020. — A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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